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14 DE DEZEMBRO

INTRODUCCAO

Assim como ao vejelal sdo neces-
sarios os vivificanles raios solares,
assim a publicidade ¢ mister a um
mal desponlante amor da litteratura,
o qual semelhante ao germen d'uma
planta se desenvolve em ramos e de-
pois produz flores, que seria uma im~
piedade cortar, quando desabrocham
frageis e palidas, porque mais larde,
animadas pelos beneficos raios do sol,
podem tornar-se fortes e coloridas.
—Tivemos este pensamento e elle fez
nascer em nosso espirito a idéa de
crear este jornal, idéa que, animados
pela publica approvagao, hoje pomos
em pralica.

Offerecemos hoje ao publico nossas|
primeiras producoes confiados em que|
elle as receberd, attendendo ds dimi-|
nutas forcas de quem as produzio e
vendo n’ellas os nossos primeiros En-|
saios lilterarios. g

Intitulamos o nosso jornal — EN-
SAIOS LITTERARIOS —por conhecermos,
quanto convem a nossos escriptos este |

titulo, e que se outro lhe dessemos sa-
hiriamos d'um plano em que nossas
poucas forcas permitlem que cami-
nhemos, para irmos aventurar-nos
n'outro em que ellas nos prohibem
tentar a marcha.

— ENSAIOS LITTERARIOS — € OIS 0
titulo do nosso jornal, litulo que jul-
gamos dé a conhecer nossas idéas e
nossas aspiracoes, e previne o leitor a
respeito do que vae lér.

Ja dissemos qudo espinhosa éa car-
reira que vamos incetar, e que quasi
nenhumas sdo nossas forcas; hoje
repelimos isso accrescentando que s6
poderemos levar dvante esla empreza,
se o publico receber nossos—ENSAI0S
LITTERARIOS — como as primeiras flo-
res de mal arraigado arbuslo, que,
sendo as collocar ao abrigo da sua
benevolencia serdo pelo mais fraco
sopro da critica langados por terra
desfolhadas. '

——

REVISTAS
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A penna ¢ o sceptro do sabio, a cor- -

nucopia da civilisagao.
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Destrungio do cdade de Dabul gor 1. Jodo
de Castro

COMMEMORACAO HISTORICA

Hoje 14 de Dezembro de 1861 faz 314
annos que D. Jodo de Castro, quarto viso-
rei da India, fitho de D. Alvaro de Castro,
governador da casa do civel, em Lishoa,
acommetleo e destruio a cidade de Dabul,
pertencente ao Idalcdo.

A causa do ataque foi a seguinte:

0 ldalcdo tendo sabido, que D. Jodo
de Castro lhe tomdra a fortaleza de Podi,
derrotdra os seus capildes e se tornara ou-
tra vez senhor das terras de Salsete, e
julgando-se offendido, mandou & pressa o
capitdo Calabatecan com 20:000 homens,
sendo 3:000 de cavallaria, a tomar outra
vez as lerras, que D. Jodo de Castro lhe
conquistara, e a fazer guerra 4 cidade de
Goa. ;

Calabatecan entrou pelas terras de Sal-
sele e as retomou,

Tendo-se isto sabido em Goda, immedia-
tamente se reuniram, em casa do Bispo, os

principaes da cidade; e ndo se sabendo o

que se havia de fazer, o governador d'ella
se offereceo para ir com a sua gente com-
bater o mimigo. Foi unanimemente appro-
vado.

0Os vereadores porém, apenas souberam
da tencio do capildo, e estando scientes
de que o exercilo inimigo era mui grande,
foram a casa do Bispo e ahi mandaram-no
chamdr, representando-lhe, que nio saisse

de Goda a alacar os inimigos, nio que elles |

livessem medo, mas sim porque, se por um
acaso elle fosse derrotado, a eidade ficava
sem defensa alguma.

Os vereadores taes cousas disseram, que
foi forcoso ao capitdo o nio sair da eidade.

A unica cousa, que poude fazer, foi man- |

dar aviso de tudo a D. Jodo de Casiro.
D. Jodo de Castro, tendo sabido pelo

aviso do capitdo o que se passava, ficou

mui zangado contra os vereadores : em con-

sequencia escreveo-lhes immediatamente a
reprehendel-os, e juntamente esereveu tam-
bem ao capitio a ordenar-lhe, que com toda
a sua genle o esperasse em Agacaim, por-
que queria ir a Salsete.

Apenas D. Jodo de Castro tinha eseripto
¢ enviado estas carlas, embarcou com a sua
genle para Goa.

Tendo chegado defronte da cidade de
Dabul, pertencente ao Idaledio, em razio
das offensas feitas por este ao rei de Por-
tugal, resolveu atacal-a. A ordem foi dada
aos capitdes da armada para estarem prom-
ptos ao outro dia.

Ao amanhacer do dia seguinte acom-
melteo a barra, indo adiante D. Alvaro,
seu lilho, e, sem embargo das bombardas,
que da cidade lhe atiravam, dirigio-se para
a praia d’ella.

D. Alvaro de Castro, como lhe féra or-
denado, desembarcou com 2:000 homens e
com as Naires do rei de Cochim : na praia
achou o Tanadar da cidade, acompanhado
de muita gente, com quem leve um grande
combate: de parte a parte houve alguma
perda, porém os inimigos foram repellidos,

Depois d'isto, D. Jodo de Castro tendo
|desembareado, dividio as tropas em dous
corpos, dos quaes tomou o commando de
um e deu o do outro a seu filho.

Assim, dividido o exercito em dous cor-
pos, atacaram a cidade. Houve mui grande
resislencia, porque todos os seus moradores
pelejavam.

Os nossos porém iam com tal impelto,
que, ainda que os inimigos defendessem
mui bem a cidade, comtudo ella foi tomada
e 0s seus habilantes expulsos,

Os despojos foram tanlos, que com me-
(nos da terca parte, todos os navios foram
(cheios. Depois de estarem todos satisleitos,
|langou-se o fogo 4 cidade, e de tal modo
{foi destruida, que ndo ficou nada em pé.
i Diogo de Coulo nas suas decadas da Asia,
| fallando da destruigdo de Dabul, exprime-se
assim :

« Queimardose assi em lerra, como no
{rio, muitlas paos, e embarcacoens de toda
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a sorte, ficando aquella misera cidade con-
uertida em carudes, ¢ cinza. Em fim o cas-
tigo foi tal, que em quanto durar a India,
durard sua memoria.»
Depois d'isto D. Jedio de Castro, victo-
rioso, embarcou, € deu a vela para Goa.
A. M. p’ALMEIDA.

AP NN
Effeitos do amor
CAPITULO 1.

Luiz o Ladza,

N'uma triste noute do mez de Fevereiro
do anno de 1859 se passava o seguinte :

Um joven e uma joven se encaminhavam

alta noute por caminhos oppostos para o
caes do Sodré em Lisboa.

Néo vdo ja os leitores imaginar, que se
tractava d'um rendes-vous : pelo contrario
tractava-se d'um terrivel crime !

Estes jovens, que um lerrivel acaso ia
reanir, ndo eram eonhecidos um do outro :
ambos jovens e bellos, ji caminharem para
o crime !

Porém, para ndo fazer esperar os leito-
res mais tempo, ja lhes vou dizer, qual o
crime, que elles premeditavam.

O ecrime, era o ultimo remedio dos des-
gracados, o suicidio!!l..

Seria o amor, que os fazia attentar con-
tra a vida? Ndo. O mancebo suicidava-se
por estar enfastiado da vida, a joven por
desesperol. . ..

0 manceho era fitho do.defunto visconde
de. .., € a joven era coslureira : ndodigo

Nio obstante isto, 0s jovens caminhavam
mui depressa: a joven comtudo foi a que
primeiro chegou ao caes do Sodré : depois
de ter olhado para o magestoso Tejo, ajog-
lhou e orou : depois levantou-se.

A este tempo o mancebo chegava & bor-
da do rio, e ia j4 para se lancar 4 agua,
{quando as nuvens sé apartaram, e a lua
deixou ver ao mancebo uma jovén em pé
e olhando tristemente o rio.

A lua apenas se mostrou alguns segun-
dos, mas este tempo foi sufliciente ao man-
cebo para admirar e namorar-se da don-
zella, que, o rosto pallido e lindos cabellos
louros espalhados pelos hombros, “olhava
em pé e silenciosa o Tejo. Mil differentes
pensamentos atravessaram a mente do joven:
nem um sé instante davidou, que a don-
zella se queria suicidar,

N'este instante a moca exclamando: meu
Deus, perdoae-me ! langou-se ao rie.

0 joven, como fascinado, e sem se lem-
brar de que tambem alli ia para se suici-
dar, correu para o silio, em que ainda ha
pouco a donzella estava, e comecou aneio-
samente a olhar o rio: um segundo depois
vio luzir um vulto : como elle era excel-
lente nadador ndio duvidou em se lancar
a0 rio, nio para se suicidar, como instan-
les antes meditava, mas sim para soccorrer
4 moca.

Alguns minutos depois, 0 mancebo sus-
lentava no meio do caes de Sodré a joven
desmaiada - ignorando em que sitio ella mo-
raria, estava n'uma lriste perplexidade,
quando a joven lancou um (riste ¢ prolon-
gado ai!

Passados dous minutos a joven tinha com-

ja, qual a sua familia, pois que mais adian- | pletamente voltado a si.

te teremos occasidio de o saber.

Collocados em tdo differentes graus de
sociedade, como se vé, o acaso, o terrivel
acaso o0s ia reunir no mesmo dis, 4 mes-
ma hora e no mesmo sitio para uin crime.

Como ja dissemos, a noule era ftriste :
densas nuvens cobriam o ceu, e s0 de vez
em quando deixavam brilhar algum pallido
reflexe da Jua.

Ao maneebo, que Ihe perguntou onde mo-
rava, ella nada respondeu.

Instantes depois, e como ji o dia come-
casse e amanhecer, ella murmuron — Deus
‘assim o quer!— , e depois, voltando-se
\para o mancebo, que permanecia calado ao
\pé della, e que se niio cancava de a olhar,
Ihe disse, pondo uma médo no peito:
| —Meu amigo, eu ndo posso fazer mais

-
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do que agradecer-vos, porém Deus um dia
V0s recompensara.

— Porém, menina, diga-me onde mora,
para eu li a conduzir.

— Obrigado, mil vezes obrigado, porém
eu nio tenho necessidade de que vos me con-
duzaes : se fosse rica acceilaria com lodo o
goslo, porém como sou pobre, ndo vos quero
mostrar*a minha miseria.

—Mas antes de nos separarmos, proseguio
ella, depois de um momento de silencio,
diga-me o seu nome, para que eu peca a
Deus para si uma feliz vida.

— () meu nome, menina, sé vos faria co-
nhecer um desgracado, pois que d'ora em
diante a felicidade me ¢ interdicta. Se com-
tudo me quereis dar alguns momentos de
alegria, dizei-me o vosso nome.

— Como vol-o hei de eu dizer, se vés
nio me quereis dizer o vosso!

— Pois bem, eu Ih'o digo, mas ha de
ser com a condicio de que tambem me ha
de dizer o seu.

— Eu chamo-me Luiz, disse o mancebo!
e v0s menina? '

— A mim chamam-me Luiza, respondeu
ella : depois, olhando melancholicamente o
mancebo, proseguio : adeus, meu salvador,
até dias mais felizes.

— Adeus ! disse o joven machinalmente,
e sem saber o que dizia.

Luiza, depois de ter tornado a olhar para
o mancebo, affastou-se precepitadamente.

Luiz permanecia fixo, e como retido por
uma forca sobrenatural no mesmo lugar, e
sem deixar de seguir com a vista a formosa
Luiza, que continuava a affastar-se, olhan-
do comtudo de vez em quando para (raz.

— Foi-se, disse o mancebo vollando a
si; e n'isto deilou a correr a ver se ainda
alcangava Luiza, porém lodos os seus es-|
forgos foram baldados, pois que ndo chegou
a enconiral-a.

Apesar de ver que a niio enconlrava, eon-
linuou a correr, como um insensalo, pelas
ruas. Correu tanto, que chegou a um sitio,
em que soffucado, cahiu desmaiado.... ..

(Contiusa.)

BBV QA

-

No ar se chocam as nuvens,
Rebomba ao longe o trovio;
Ruge o mar, encapellado
Por medonho furacdo.

Co'o furor da tempestade
Lindo batel naufragou;

E o bravo e déstro piloto
Ja pas ondas se abysmou.

De ramo em ramo fugindo,
Sem abrigo algum achar,
Corre s6 meiga avesinha,
Temerosa, sem Irinar.

Busca em vio a companheira
Que na selva se perdeu,

Do rijo vento batida,

Quem sabe se perecen?. . .

N'um prado, quasi crestada,
Eis a rosa, —a linda flor — :
Soffrendo a dura tormenta,
Tem perdida a rubra cér...

Mas de repente o sol brilha
Dando & terra mimo e luz:

A flor, ha pouco inda murcha,
i bella agora, seduz !

A ave em terno gorgeio
Ergue um hymno ao Creador;
Um hymno puro e singelo,
Todo espr'an¢a e todo amor !

De luctar quasi cangado

Acha o nauta salvacio,

Que arrostando contra as vagas
Tinha a fé no coracdo.

1

Quando a erenca nos conforla
Nédo senlimos nunca a dor;
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A estrella que entdio nos guia
Tem um brilho seductor :
Quando mais tarde a procella
Da vida o norte encobrir,

Ai de nos, se densas trevas
Lhe apagarem seu fulgir!

Dezembro, de 1860. ZILU.

AR T T2
ALBERTINA

Historia do wmiva wowte
INTRODUCGAO

Embora as historias de fantasmas sejam
hoje taxadas de mentirosas, quem é que,
tendo prolongado a leitura d’uma dessas his-
torias alé alta noule, ndo senle um suor frio
percorrer o corpo, quando a bronzea voz dos
sinos brada meia noute? Quem é que depois
d'uma d’essas leituras, dirigindo-se para o
leito onde vae buscar no somno abrigo con-
tra o terror involuntario que o opprime, se
atreve a olhar em torno de si? E quem é
que depois, tendo-se deitado mo leito, ndo
vé estranhos fantasmas vaguearem em lor-
no de seu quarto, e tendo adormecido can-
sado ja da vi lucla que em si lravou para
as expellir da sua imaginagdo, ndo continua
em sonhos a ser o ludibrio d'essas appari-

<oest. ...

Niio serdio estes factos bastantes para que
acredilemos na volta a lerra d'esses entes
que ja desalaram o fragil laco que os pren-
dia ao mundo material para irem habitar o
mundo dos espirites?.. Ouvi-me,philosophos
e dizei-me ao ouvido, para que ninguem
mais vos ouca quanlas vezes de dia negastes
a existencia de tal volla, e quantas vezes de
noute, acordados por um ruido qualquer,
que o0 silencio nocturno torna mysterioso,
lancando amedrontados a vista em torno de
vosso quarto, e vendo branquejar, talvez,
que d'uma parede, sobre a qual os raios

da lua caiam de chapa, wetleste prudente-
mente a cabeca debaixo da roupa?.... ..

.................................

noute, e se ella ndo vos impressionar man-
dae para aqui vosso nome a fim de que nés
o transmittamos 4 posteridade como o d'um
ente excepcional.

I

... Meia noute, hora de solemnes
e profundissimos mysterios...
M.®* ** CasTELLO D'ESTALLENS.

N'um quarto do primeiro andar d'uma
casa da rua da Calcada, dorme placidamen-
te em seu leito um mancebo cujo rosto alu-
mia o avermelhado clardo de uma lampa-
rina, eollocada junta com om par de pis-
tolas sobre uma mesa.

O quarto tem duas portas, uma das quaes
fica defronte do leito e dd para um corredor,
e oulra fica perlo da mesa em que estd a
lamparina, isto é, a dous metros de distan-
cia do leito.

(lomo o quarto ¢ muilo espacoso, a cla-
ridade que n'elle derrama a luz da lam-
parina, vae diminuindo progressivamente
alé @ porta opposta ao leito, a qual fica em
completa escuriddo.

Do alto de todas as torres de Coimbra
soam doze badaladas lentas e sonoras, an-
nunciando que estd findado o dia 14 de
Outubro de 1839. A primeira badalada o
mancebo acorda sobresaltado, e lancando-se
para féra do leitv exclama, como ameagando
alguem que eile tinha a certeza de 0 estar
ouvindo : bom, vae principiar a comedia,
e eu cd estou para applaudir. — Ao mesmo
tempo loma as pistolas de cima da mesa e
dirige-se para a porla que fica ao pé d’ella.

As ultimas vibracdes do bronze vio mor-
rer ao longe, levadas pelo forle vento que
faz, quando o mancebo abrindo a porta ouve
o chiar des gonzos da oulra e se volta im-
mediatamente para esse lado com as pisto-
las engatilhadas. Porém neste momento uma
rajada de vento precipitantando-se atravez
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as porlas entre-abertas, apaga a lamparina.
0 mancebo que ji tinha [eilo ponlaria para
o lado da porta, que lhe fica fronteira dis-
para as pistolas. O claro da polvora incen-
diada , sem duvida lhe deixou ver algum
estranho espectaeulo, porque cahin no chio
desmaiado, pronunciando estas duas pala-
vras : Meu thio.. ..
(Continia.) A. COELHO.
ek ATAY RV AY AV
auri@dladle=.

Os Nomades

Nomades ¢ o nome que anligamente se
dava a diversos povos, que niio faziam mais
do que apasceniar rebanhos: ndo tinham
casa fixa : paravam onde eram melhores as
pastagens.

0s mais celebres nomades foram as da
Africa, que habitavam entre a Tingitania
e Mauritania, e que foram chamados Nu-
mides. Salluste pretendeu , que era uma
colonia de Persas vinda d Africa com Her-
cnles. Os nomades da Asia habitavam as
bordas do mar Caspio. Os nomades da Sci-
thya europea erravam nas regides, que hoje
percorrem os pequenos Tatars.

@ mez de Novembro

No tempo dos antigos Romanos, Novem-
bro'era o nono mez, porque entio ndo havia
ainda Janeiro e Fevereiro, islo ¢, eram s
dez. 0 mez de Novembro ndo tem sendo 30
dias: elle estava sobre a proteccido de Diana.

Ausone representava Novembro, sob a
figura d’um padre d’lsis, vestido de panno
de linho, a cabeca calva ou rapada e apoia-
do sobre um altar, onde eslava a cabeca
d’'um cabrito montez immolado 4 densa.
Esta personilicacio do mez de Novembro
era porque nas calendas d’este mez se ce-
lebravam as festas d'Isis,

Além d’isto celebravam-se tambem em
Novembro as Neptunaes, os jogos popula-
res, as Liberaes e os sacrificios mortuarios.

A igreja catholica celebra neste mez o dia
de lodos os Santos e o dia dos fieis defun-
los.

Rosa de oure

No dia 24 d’Abril de 1842 teve lugara
apresentacio da Hosa d'ouro, enviada pelo
Papa a Sua Magestade a Rainha D. Maria 11.
Jumamente com ella veio um breve onde
se lia: « Que esta flor representava Jesus
Christo e sua Mie, que @ maneira de rosa,
enche o ceu e a terra do cheiro de ange-
lica suavidade, para que tal rosa seja para
esles reinos precursora de toda a prosperi-
dade, e que pelles floreca e se estenda a
religido.»

A esla ceremonia esleve presente toda a
corle : ha mais de tres seculos que ndo a
havia. }
Igrejas em Roma

Caleula-se terem sido construidas em Ro-
ma 303 igrejas: 2 no seculo 2.°, 9 no 3.7,
17 no 4., 8 no 5.°, 12 no 6.°, 5 no 7.°,
11 no 8.°, 7T no 9.5, 1 no 10.°, 7 no 11.%,
8 no 12.°, 16 po 13.°, 8 no 14.%, 30 no
15.%, 93 no 16.°, 62 no 17.%, ¢ 7 no 18.°

O mez de Desembro

O mez de Dezembro, em latim december,
significa dez, ultimo mez do anno no lem-
po dos antigos Romanos. Dezembro, assim
cOmo 0s Lres mezes antecedentes, ji ndo
esli em concordancia com a ordem em que
se achava, desde que Julio Cesar mudou o
principio do anno, que era no 1.° de Mar-
¢o, para o 1.° de Janeiro.

-0 imperador Commodo lenton dar o seu
nome aos & ullimos mezes. em vez dos que
tinham ; mas ecomo Commodo era um Ly-
ranno, depois da sna morle, os mezes lo-
maram oulra vez o mesmo oome.

0 mez de Dezembro estava collocado sob
a proleccdo de Vesla: neste mez celebra-
vam-se muilas feslas, entre as quaes se no-
tavam as em honra de Fauno e Saturno.
A primeira era no dia 5§ ou nas nonas.
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Horacio diz o seguinte :
Quum tibi nonue redeunt decembres
Festus in pratis vacal otioso
Cum bove pagus.

As Saturnaes, festas estrondosas, que os
modernos preencheram pelo carnaval, co-
mecavam a 17. O dia 25 de Dezembro, dia
do solsticio do inverno, era muito festejado
pelos povos anligos, assim como o ¢ agora
pelos modernos.

Este concurso unanime se explica pela
volta do sel, que comeca, entrando no ca-
pricornio, a vollar desde entdo para nossos
climas. O dia 25 de Dezembro foi pois ce-
lebrado sob os differentes nomes, que eram
attribvidos ao sol como sendo o dia do seu
nascimento.

L]
Francisco Dandolo

Desde 8 de Janeiro de 1328 até 31 de
Outubro de 1339, foi doge de Veneza,
Francisco Dandolo. Antes de ser elevado a
esta dignidade , tinha sido enviado, em
1313, como embaixador, ao Papa Clemente
5.* para obter, que este retirasse a excom-
munhdo, que tinha langado & republica ve-
neziana.

Tendo-se lancado aos pés do Pontifice,
com uma cadeia de ferro ao pescogo, de-
clarou, que se ndo levantaria, em quanto
nio tivesse obtido a absolvigdo da sua pa-
tria. Clemente 5.° se compadeceu e recon-
cilou Veneza com a Igreja.

Esta aventura fez com que déssem a Dan-

dole o sobrenome de ¢do, que elle guardou |

toda a vida. Durante sua administracao, os
Venezianos, encerrados alé enldo nas suas
lagdas, estenderam sua dominacio sobre a
terra firme, conquistaram Trevue, Cénéda
e Conegliano, terras pertencentes 4 familia
Scala, e tomaram sob sua prolecgio os Car-
raras, senhores de Padua, de quem asse-
guraram a independencia.

—DC—

CHRONICA

Ai! tempo, tempo, como tu corres mal

| para o pobre chronista, sem um roubo, sem

um assassinalo, sem um suicidio! Sae de ca-
sa 0 misero, esperando observar algum facto
digno de ser noticiade, € quando ji cansado
de percorrer ruas, ouvindo gritar — aqui
d’elrei—e voltando-se cheio de esperanca
de ver commelter algum crime horrendo
@ luz do dia, ndo vé mais que um mal-
vado garoto de cuja bdca escapou aquelle
irrisorio grito ! Com o coragiio oppresso por
mais aquella desillusdo, conlinua sua inves-
ligacdio, e eis que partindo d'alguma taber-
na, gritos de—mata, mala, esse ladrio—lhe
vem reslituir a esperanca. Dirige-se para
o lugar d’'onde parlem os gritos afim de se
informar do ladrdo; mas, oh ! infelicidade
suprema ! o ladriio & um gato ! Apoquentado
por estes e oulros episodios desesperadores
volta para casa o pobre chronista e ahi sen-
tado a sua bhanca em vio espera que loque
ao fogo ou que desabe alguma morada de
casas na vizinhanga. ... . E o que faz elle
n'esles casos supremos, apoquentado pelo
redactor, que ndo se importa se ha ou ndo
nolicias, mas que quer chronica para o jor-
nal? Escreve algumas cborosas linhas as
quaes possam eompadecer o leitor... Mas,
ah! ainda agora reparo que intitulei o que
eston escrevendo de — Chronica — e que
isto vae cheirando hem pouco a chronica.
E que chronica quer o leitor se faca d'esta
cidade de Coimbra, tdo esteril em aconte-
cinientos? Todavia o leitor quer noticias e
eu para o conlentar noliciar-lhe-hei o que
ha mais importante,

Nos dias 10 e 11 houve exequias pelo
eterno descanco d'Ei-Rei fallecido, na egreja
da Mizericordia, que eslava armada fune-
bremente. No dia 11 houve ahi oragio fu-
nebre recitada pelo Sr. Padre Alves Ma-
theus.

Consta que os academicos naluraes do
Minho vdo formar uma sociedade d’instru-
cio e recreio. Mui louvavel é esle desejo
de dar assim um impulso a civilisacio.

.

&
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Espera-se n'esta cidade o nosso illustre
poeta o Sr. Mendes Leal, que vem assistir
a representacio do seu drama — O dia da
redempgdo—que ha de subir 4 scena no
novo Theatro de S. Christoviio na noute do
dia 22 proximo.

Dizem que aacclamacio de Sua Mages-
tade El-Rei o Senhor D. Luoiz 1, seri ce-
lebrada no dia 22 d’este mez.

E aqui fago ponto final peis nada mais
ha de novo. i F.

AT A
CHARADAS
I-I

¢ Nunca antes; que mania !

— Diz furibunda minh" avé —
N'este quarto, quando o vejo,
E depois do janlar s65........
« Minha velha rabugenta,

Sabe usar de caridade :

Pois néio vés qu’ estou aqui?! v
—La isso é verdade..........
Pateta ! ndo adivinhas

0 que todos veem ca?'

Olha, que ndo adivinhar,

Isso acontece so la.. .

S0 com ella sei andar!
Meu caro, vou passear.

2.t

A prima foi nome proprio
De muito nosso antepassado. . .. ..
A segunda um appellido
Que ainda hoje € usado.........
Se a ultima letra Ihe mudas
Tens do campo uma parte...

O todo d'esta charada
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Condicées d'assignatuara,

PARA COIMRRA .

POR SRBBBALG. ;. v ovis ob v i 280 réis

Lo e TR TR R 100 réis

TR TR T R i 60 reis
PROVINCIAS,

Por trimastre o, . . . o e 310 reis.

Pormez.. .. .. s vweatn FH s,

Quem arranjar 6 assignaturas realisaveis
recebera um exemplar gratis.

Os Srs. Assignantes das Provincias terdo
a bondade de enviar o importe da sua as-
signatura em estampilhas, n’uma carta sub-
scriplada a Antonio Maria d’Almeida, rua
das Colchas n.° 3, onde ¢ a redacgio.
Agradecem-sé os escriptos enviados 4 re-
dacgdo, que, quer sejam ou ndo publicados
ndo serdo restituidos.
Assigna-se e vende-se na rua das Covas,
loja do sr. José de Mesquita.

PUBLICACOES LITTERARIAS

———

AUNOS E COMIERA
POR
A. A. F. de Albuguerque.

Esie intere-sante livro deslina-se narrar uma
parte da hisloria das anliguidades e monumen-
tos de Coimbra ;: descrever os typos das diver-
sas classes conimbricenses,entre as quaes avul-
ta o lenle, o esludanle, o arlista, o commer-
ciante, a dama, a tricana, o aldedo, ete.:
aponlar as bellezas de Coimbra com a maior e
mais precisa exaclidao.

PRECD DE CADA EXEMPLAR

Para os srs. assignantes
Avmleo, Lilvidiiii.g TEARAEE Y [ LR Skl

Assigna-se em fodas as lojas de hivros de
Coimbra, e na Imprensa Litterarin,

Para [bra s6 se remellem exemplares pagos
adiantado.

Boas novas pdde dar-te. k. C.

COIMBRA — IMPRENSA LITTERARIA.
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JORNAL QUINZENAL, ROTICIOSD B LITTEBARID

REDIGIDO por A. Coelho ¢ A, P, d’Almeida.

1 DE JANEIRO

Destruigio do cdade de Dawmdo pov Mattvn| Marlim Affonso achou a cidade de Da-
Affonso de Sowse. mio arrazada, 4 excepciio da forialeza : os
e seus proprios defensores, em' numero de
o i e W A quinhentos, entre turcos e Resbutos, se ti-
Sendo governador da India o fameso D. | nham acolhido a ella. -
Nuno da Cunba, chegou a Gda nos fins do| Martim Affonso tendo desembarcado de
anno de 1533 Martim Affonso de Sousa, |noile chegou a fortaleza ao amanhecer, por
com uma armada: El-rei D. Jodo 3.20 man-|um caminho, que ia dar ao lado contrario
dava a India com o cargo de Capitdo mor|ao que estava voltado para o rio. Os es-
d’ella: os capities das naus, de que se com- | pingardeiros, que levava, tendo feito affas-
punha a armada, que Martim Affonso de|tar a maior parte da gente, que estava nas
Sousa commandava, eram Simdo Guedes, | muralbas, dirigiu-se sobre ellas uma esca-
Tristio Gomes de Grida, Diogo Lopes de|da, pela qual subio Francisco da Cunha,
Sousa e Antonio de Brito. que guiz ser o primeiro, assim como sem-
~ Apenas Martim Affonso de Sousa chegou | pre tinham sido os seus antepassados. Es-
a Goa, D. Nuno da Cunha, sabendo, que |lando este para lancar as mios as muralhas,
elle vinha com o cargo de Capildo mér, im- ' a escada, que ega mui velha, quebrou, e
mediatamente lhe entregou a Capilania m{':-rl'o arrastou na sua queda, com os mais, que
do mar, e juntamenle uma armada, com a |atraz delle subiam.
qual, lhe disse, fosse conquistar Damdo. | No eniretanto os inimigos tendo aberto
Martim Alfonso immediatamente partio| uma porta do outro lado da fortaleza, pre-
com a armada, levando em sua companhia | paravam-se para fugir, quando os Portu-
Manoel de Sousa de Sepulveda, Jodo de| guezes, dando d'isso ¢, acudiram : houve
Sousa Lobo, D. Diogo d’Almeida, Martim | ahi um forte combate, em razio de os Portu-
Corrda, Francisco de Sousa e Ferndo de|guezes quererem entrar e 0s inimigos sa-
Sousa de Tavora : estes eram capities dos| hir.
differentes navios de que se compunha a| Diogo Alvares Telles foi o primeiro, que
armada. entrou, e atraz d'elle seguiram-se muitas
Em Chaul reuniram-se as armadas de|oulras pessoas: n'um lerreiro, que estava
Diogo da Silveira e de Vasco Pires de Sam-| dentro da fortaleza , achavam-se muilos
paio a de Martim Affonso de Sousa. Ao todo | inimigos, entre 0s quaes haviam mais de
compunha-se a armada de quarenta vélas| 50 de cavallo: os Portuguezes os alacaram,
e quinhentos homens bem armados, entre | e, apesar da sua grande defeza, foram ex-
0s quaes se contavam illustres cavalleiros. | pulsos e mortos. 4
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Depois da victoria, Martim Affonso de
Sousa mandou arrazar a forlaleza : em se-
guida embarcon e partio para Dio,

0 rei de Cambaia tal terror conceheo
d’este successo, e lal lemor d'outros maio-
res, que offereceu a paz ao rei de Portugal,
por meio do seu embaixador Xacoez, com
a doagdo dacidade de Bacaim e suas terras
firmes : alem d'isto fez oulras concegdes ao
tei de Portngal.

Damos aqui a narracdo da destruicdo de
Damifio, porque faz hoje annos, 1 de Janeiro,
que isto acontecen.  A. P. D ALMEIDA,

Y-
0 1.° de Dezembro de 1640

0U BREVE NLIIM:.EI] HISTORICA DA GLORIOSA
ACCLAMAGAO DO DUQUE DE BRAGANGA
N'ESTE DIA.

A 31 de Janeiro de 1580 expirava em
Almeirim, depois d’anno e meio de desgra-
cada governacio, o Cardeal-Rei D. Henri-
que, sem haver designado verdadeiro suc-

Com quanto o direito eslivesse todo da
parte da Duqueza de Braganca, ¢ do prior
do Crato, niio obstante isso, Philipe u de
Hespanha, como visinho e principe pode-
roso, mandou logo entrar um grande exer-
cito, ds ordens do Doque d’Alba, pelas fron-
teiras de Portugal, passando d'este modo por
cima dos direitos dos mais pretendentes.

O reino infelizmente nio tinha forgas que
oppor a esta invasio; que lodos os seus
melhores filhos la haviam ficade em Africa;
razio porque Philippe i foi reconhecido rei
de Portugal nas cértes, que se para isso con-
vocaram em Thomar.

D. Catharina nfio se oppoz a esla injus-
liga que se fizera 4 sua casa; mas o prior
do Crato, menos prudente, fez que o accla-
massem Rei de Porlugal em Santarem; e,
marchando a frente de um pequeno exer-
cito, chegou por vezes ao encontro do cas-
telhano. D. Antonio, sendo por fim sempre
vencido e derrotado, teve que se refugiar
em Fraoga, onde morren, dando-se-lhe na
sepultura o titulo de rei.

Livre d’este pretendente e socegado so-
bre as intengdes da Duqueza de Braganca,

cessor & corda de Portugal, pois que a no-|a quem no intanto tinha como quasi pri-

meacdo da junta dé 5 membros, para go-
vernar o reino depois da sua morle, mais
um palliativo foi que oulra cousa.

Oito pretendentes havia ao throno por-
luguez, tres dos quaes mostravam lerem
direitos a4 corda, mas direitos puramenle
imaginarios; laes eram a cdrie de Roma, e
as rainhas Catharina de Médicis de Franca,
e Isabel d'Inglaterra. Os outros b eram o0s
nelos de D. Manoel, dois dos quaes tinham
em verdade direito ao reino, por descen-
derem, poriinha masculina, d’aquelle rei,

sioneira, Philippe 11 se deu todo 4 admi-
nistracdo do reino.

Mas com quanto elle nas cortes em Tho-
mar houvesse jurado guardar os foros do
reino (que eram os mesmos que havia ao
reino promettido D. Manoel, quando, por
sua mulher D. Isabel, succedia nas cordas
de Castella e Aragdo), comludo, pouco a
pouco, cada artigo foi sophismade, faltan-
do-se as promessas que elle jurara em Tho-
mar e depois rectificara em Lishoa. E os
crimes, como sempre em casos identicos

como eram D. Catharina, Duqueza de Bra- |succede, comecaram logo este reinado, pois

ganga, filha do infante D. Duarle, e o prior
do Crate, D. Antonio, filho, que se dizia
legitimo, do infante D: Luiz. Os oulros 3
eram Philippe u de Hespanha, filho da in-
fanta D. Isabel, Manoel Filisberto, Dugue
de Saboya, filho da infanta D). Beatriz, e
Raynucio, principe de Parma, lilho da in-
fanta D. Maria.

que a maior parte das vezes bastava uma
simples palavra ou uma innocente acgdo mal
interpretada para qualquer pessoa, sem dis-
lincgdo-de classe, ser arrebatada d'impro-
iviso, e logo levada & Torre de S. Julido,
d'onde, pela noute adiante, a arremessavam
a0 mar: e a lal numero chegou por fim o
d’esles corpos, que as redes dos pescadores
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nada mais traziam que cadaveres humanos;
a instancias até dos pescadores leve de ir
em procissio o Arcebispo de Lishoa benzer
o mar— a para que elle (como succedeu)
tornasse a pagar o tributo de peixe que d’an-
tes costumava —» (

Se Portugal, sob o reinado de Philippe i,
apesar de lodas as suas promessas, ja havia
comecado a senlir o mal que fizera em se
haver entregado a Castella, agora mais o
senlio com o governo de sen filho Philip-
pe 1u; por quanto as desgracas e vexames
do reino se pode dizer que triplicaram n’este
reinado. Philippe 111, como bom filho, que-
ria por lodos os modos usar para com Por-
gal a mwaxima de seu pai—que era a
um principe melhor ser senhor de um reino
arruinado ¢ sequro; que florente e pode-
roso — ; e por isso de tudo lancava mio
para seguir d risca esia politica maxima;
assim é que, apenas subio ao throno, man-
dou fazer levas de genle, para mandar &
guerra de Flandres; depois,quando em 1609 |
fez as treguas com a Hollanda, d’ellas ex-
cluio as conquistas portuguezas, de tal modo
que as mais ricas possessdes de Portugal
vieram a cahir quasi todas em poder dos
hollandezes, sem que de Hespanha sahisse
o mais leve soecorro para as conservar, ou
pelo menos resgalar; ial succedeu em Guiné
_em que a guerra duren 3 annos, € 0 mes-
mo se deu na India e no Brazil.

Dentro em pouco, das desgragas externas
passou Portuga! a soffrel-as tambem inter-
nas, dando-se, a csta tyrannia mais ‘prin-
cipio no reinado de Philippe 1v. O reinado |
d'este principe comegou com bem poucos)
auspicios de felicidade para este reino; fo-|
ram logo augmentados os tributos, que de
excessivos passaram a ser intoleraveis, e,
o que mais era, sem que Philippe 1v se
désse o incommedo de convocar crles; as-
sim no sal se langaram novas contribuigoes,
dobraram-se as sizas, lancou-se o real de
agua por todo o reino, augmenlaram-se 0s
direilos nas caixas d’assuear, recolheram-se

() Conde ‘de Ericeira — Porl. Rest.

as rendas deslinadas a resgate dos captivos,
ele., ele., ele.; e com todo este desconcerlo
de medidas deu causa o governo castelhano
a se o povo de Lisboa abalancar a quebrar
com pedradas as janellas do Pago. Quasi
tambem por esle meio tempo a cidade da
Bahia cabia em poder dos hollandezes, que
bastantes esforgos fizeram tambem para se
assenhorearem de Pernambueo.
Com quanto alé aqui os portuguezes, con
a sua proverbial paciencia, livessem soffri-
do todos esles vexames sem sé queixarem,
todavia @ nomeacido de D. Gaspar de Gus-
mio, Conde-Duque de Olivares, para pri-
meiro ministro, veio agara fazel-a perder
pouce a pouco; pois comegou logo por no-
mear, para exercer o cargo de Seerelario
d’Estado em Madrid, a Diogo Soares, dando
o mesmo emprego em Lishoa a Miguel de
Vasconcellos, creaturas suas e de que se
elle servia para a seu bel-prazer tyrannisar
0 povp portuguez, que de morle odiava.
Dado o primeiro passo na senda da op-
pressdo, os outros pouce os cusla a dar.
Beceberam ordem os 3 estados da cidade
de Lisboa para se juntarem, a fim de se
lhes participar negocio urgente.Veio a junta
a igreja de Santo Antomio, e ahi o Conde
do Prado, D. Luiz de Sousa, expoz a ordem
de Philippe 1v, que pedia ao reino, alem
das antigas imposicdes, mais 500 mil eru-
zados lixos ¢ada anno, concedendo-se ao
reino, como grande favor, a mercé de es-
cother a melhor forma de contribuicio.
Os animos dos ouvintes nio se poderam
conter de indignaciio ao ouvirem lal pedido,
e, de mais a mais, feito sem se convocar edr-
tes. O Conde de Sabugal, D. Francisco de
Cestello Branco, respondeu que todos os que
alli estavam haviam jurado guardar os cos-
tumes de Portugal, e que assim lhes ndo
era licito votar em similhanle materia fora
de cortes; sahindo da igreja tanto que dis-
se estas resolutas palavras, seguido de todos
os circumstantes, Esta briosa resolugio de
tal medo irritou o Conde.Duque, que logo
demittiu todos es governadores da eidade.
(Continua) A. NOBERTO.
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ALBERTINA

Wistoria do wera noute
11

Ainda que 4 testa d’esta narracio este-
jam as palavras — historia da meia noute,
ndo imagine o leitor que todas as scenas
d’ella se passam a essa hora, porque se eu
néo narrasse algumas passadas 4 luz do dia
a historia ficaria sem duvida inintelligivel,
Ora entre a noute, em que teve lugar a
mysleriosa scena, a que assislimos no ca-
pitulo antecedente, e a seguinte passam-se
scenas cujo conhecimento ¢ mister para in-
telligencia d'esta historia, por isso rogo ao
leitor me queira seguir até uma sala d’uma
casa da rua Larga, theatro d’'uma d’essas
scenas.

se s e'salas ve s sisnen e

A doce claridade, que na sala derramam
0s raios d'um sol de Qutubro, passando
atravez as corlinas de cambraia das janellas,
vé-se uma moca e um mancebo, sentados
em cadeiras uma defronte da outra, e um
pouco affastada d’elles uma senhora idosa
lendo attentamente um livro. A moca, cujas
formas elegantes cingem luctuosas vesles,
deve ter 19 annos: O rosado de suas faces,
contrastando com a pallidez -que cobre o
resto de seu rosto, denuncia a mais terrivel
das enfermidades — a phtisica. Seus negros
olhos traduzem a paz e bondade de coraciio
angelico. Seus cabellos pretos sio contidos
por uma redesinha menos preta que elles.

O mancebo é altoe elegante. Seus olhos
castanhos exprimem a felicidade d’um ente
que lem a cerleza de ser amado pela dama
de seus pensamentos. Estdo conversando.

— Desvarios da wa imaginacdo, diz o
manceho, sdo essas apparicdes, Albertina.

— E em viio que te eansas, Paulo, re-
plicou Albertina, para arrancar de minha
mente essas ideias, que chamas supersti-
ciosas, porque eu tenho a certeza de aquel-

CRCRCIE R

— Mas em que tens tu essa certeza, Al-
bertina ?

—Essa certeza tenho-a aqui; e a joven
dizendo isto colloca a mao sobreo o oracio.
Vi ‘meu pae, continua ella, vi-o tal qual
elle era vivo. Diz-me o coracio que foi bem
elle e ndo a sua mera imagem que se apre-
sentou a meus olhos. Olhava-me com aquel-
le seu olhar tdo terno; sorria-me com aquelle
seu sorriso tao meigo; fallava-me com aquel-
la sua voz tdo amiga. Depois foi-se; des-
appareceu como branco fumo n'um azulado
ceu d estio,

A joven cala-se. Duas lagrimas deslisam
de seus olhos.

Estatico o maneebo contempla Albertina
e a pesar seu dos labios Ihe escapam estas
palavras: Ndo o vistes sé tu, Albertina, eu
tambem vi teu pae. Ah! Foi n’'uma noite
bem terrivel. . . Desde esse fatal dia, em
que tu perderas um pae e eu nm thio amigo,
sempre @ meia noule ouvia mysteriosos rui-
dos percorrer a minha casa. Men espirito
recusava prestar a esses ruidos uma causa
sobrenatural. Pensava eu que talvez esses
dous rapazes meus amigos, que ewacolhera
em casa andassem divertindo-se & minha
custa causando taes ruidos. Ha duas noites
elles tornaram-se insuportaveis. Levantei-
me e acendi uma lamparina.

Lancei por acaso os olhos para a porta

do gabinete em que outr'ora teu pae escre-
via; a frouxa claridade d'uma véla passava
atravez as grelas da porta. O cheiro da cera
queimada chegou a meu pariz junto aos
putridos vapores que derramam os cada-
veres. Fiquei mudo, petriticado, e semi-
morto. Os primeiros raios do sol comecavam
a esclarecer men quarto, quando relomei
0 uso dos sentidos.
Entdo se me apresentou 4 memoria aquel-
la noute tdo mysteriosa. Meu espirito conti-
nuava a recusar aquelles factos como sobre-
naturaes. Chamei sonho a este ultimo facto.
O dia passou para mim veloz mas pesaroso;
a noute aproximava-se com uma rapidez
incrivel.

las apparicdes serem reaes, e nio effeitos
da imaginacio.

|

As Irevas da noute comecaram a substi-
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tuir a claridade do dia. Eu achava-me forle
para luetar contra a supersti¢io se ella qui-
zesse invadir meu espirilo. Ceel as nove
horas e ds dez deitava-me depois de. ter
carregado um par de pistolas e acendido
uma lamparina.

Fechei os olhos e estive assim alé a meia
noule sem poder adormecer.

Apenas deu meia noute saltei logo para
fora do leito, tomei as pistolas e dirigi-me
para o gabinete, que era d’onde partiam
nas noules antecedentes os primeiros ruidos.
Ao abrir a porta do gabinete percebi que
abriam a do corredor. Yollei-me para esse
lado com as pistolas engatilhadas. O vento
apagava n’este momento a lamparina. Tre-
mulo disparei as pistolas e ao clardo da
polvora incendiada vi.. .

— Quem ? interroga Alberlina anciosa.

— Teu pae, responde Paulo agitado, teu
pae sobre quem havia quatro dias tinham
lancado a pedrasepulchral.

(Continiia.) A. COELHO
RSSO

. Ordenados dos Lentes da Universidade de
Coimbra, na epocha da mudanca de Lis-
boa, no'seculo 14.°

Je n’enseigne pas, je raconle.

MONTAIGNE.

Por provisio de 15 de Fevereiro da era
de 1309, transferio el-rei D. Diniz, de Lis-
hoa para Coimbra, a universidade que ha-
via fundado na capital, entre fins do anno
de 1289 e principios do anno de 1290.

E de crér que os salarios dos lentes da
universidade fossem entdo 0s mesmos na ci-
dade de Coimbra, que na cidade de Lisboa.
Ao menos ndo deveria ser grande a varia-
clo.

Os salarios dos cathedraticos da univer-
sidade eram assim em Coimbra, no seculo
13 4

Mestre de leis.....i.... 600 libras

s de decretaes......B00 »

13

Mestre libras
»  de physica....... 200 »
» de grammatica.... 200 »
p 1 delogica. ... 100 »
o de musica..oi. 76, .»
Conservador (1.%).....4. 40 »
P (R quie b £0 . »

0 que faz um total de 1:755 libras, que,
a razio de 36 réis a libra, prefaz a somma
de 638180 réis por anno.

Além da auctoridade de Severim deFaria,
e do Elucidario deViterbo, com Fr. Joaquim
de Sancto Agostinho, vé-se este valor de 36
réis, da libra d’esse tempo, no texto da Or-
denacido Manuelina, Liv. 1V. Tit. 1. Era este
que era o valor commum. As libras d’ouro
de D. Diniz valiam endo 160 réis.

Poresta forma, vinham a ser entdo assim,
em moeda d’agora, esses ordenados dos le
tes, que eram pagos em duas prestagﬁg
eguaes, pelo S. Lucas e pelo S. Jodo Ba-
ptista de cada anno:

Mestre de leis.. ...... 215600 réis

»  de descretaes.... 183000 »

» de physica...... 78200 »
»  de grammatica.. 7$200 »
»  de logica....... 38600 »
» de musica...... 25700 »
Conservador (1.°).... 13440 »

» (2.°)v 0w 15440 »

0 mestre de decretaes era o que lia ca-
nones: o mestre de physica era o que lia .
medicina. Era d'uso dar-se enlao o nome
de physicos aos facultativos.

A theologia ndo fazia parte do quadro
disciplinar da universidade. Ensinava-se
nas sés @ nos couventos religiosos E nem
ainda se ensinava como faculdade em todos
elles. Era s0 mos principaes.

Constam estes ordenados dos lentes de
Coimbra, d’uma escriptura publica entre
el-Rei D. Diniz, e o mestre da cavalleria
da ordem de Christo, D. Jodo Lourengo,
com o sen convento, celebrada em Santarem
aos 18 de Janeiro da era de 1361, anoo de
Christo de 1323.

E de crér que nido houvesse entdo na uni-

versidade, n’esses tempos da mudanca de
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Lishoa para Coimbra, sendo uma sé cadeira
para cada uma das seis disciplinas do qua-
dro escholar : — uma para o direito, outra
para 0s camones, oulra para a medicina,
outra para a grammatica, oulra para a lo-
gica, e outra para a musica.

A graduagdo disciplinar, «attenta a ordem
da nomeacdo dos salarios dos professores, e
o valor descendente dos honorarios de cada
lentes, era, de certo, esta mesma que se in-
dica.

Parece, que ndo havia ainda separaciio
systemalica dos estudos, em estudos maiores
e estudos menores.

No entanto, os frivios e os quadrivios dis-
ciplinares eram conhecides desde remota
antiguidade. Na praclica, porém, tudo ap-
parece promiseuo.
e Braga. PEREIRA CALDAS.
—2ODO0O—

Versos para recitar em familia

Puro canlo de paz e ventura
Elevémos aos pés do Senhor,
Que abengba do Ceu nas alturas
A allianca fraterna de ameor.

Esta santa amizade, esta crenca,
Estes lacos tdo santos de irmaos,
Sio lalvez s0 na lerra as docuras
De que os gozos nde sdo nunca vios.

Oh! que o tempo, veloz, inconstante,
Jamais quebre tio doce unido;
Que respeite os sinceros alfectos
Da sincera ternura d’irmdo.

Novo anno brilbante d'esp’rancas
Nova aurora vae hoje surgir;
Aos felizes risonha se ostenta
Apontando formoso porvir.

Nos aqui, n'este amavel conjuncto,
Bem felizes, ditosos sem par,
Da amizade fruindo as docuras,
Nada temos porém, que invejar :

Mas mil volos de fé no futuro
Ouso erguér junto aos pés do Senhor,
Que abengda do Ceu nas alturas
A allianga fraterna de amor,

31 de Dezembro ZILU

=AM
Tavridedlaadle=,
0 mer de Janeiro

Janeiro ¢ o primeiro mez do anno, e tem
31 dias. Este mez linha sido consagrado a
Jano, antiga divindade romana : as festas
feitas em sua honra eelebravam-se nos dias
1 e8, apesar d’o primeiro de Janeiro, assim
como o de todos 0s oulros mezes, ser con-
sagrado a Juno, mulher de Jupiter, rei dos
deuses, '

Alem d’estas festas celebravam-se no mez
de Janeiro outras, taes como as Agonaes
no dia 9, as Carmentaes no dia 14, os jogos
Palatinos a 17 ete

No dia 1 de Janeiro os Romanos se da-
vam as boas feslas: os amigos mutuamente
enviavam presenles. Os artistas, para bem
comecarem 0 anno, tinham o cuidado de
besquejar a sua obra. Segundo diz Ovidio,
0 deus Jano Ih'o prescrevera n'estes ter-
mos :

Tempora commisi nascentia rebus agendi
Totus ab auspicio, ne forel annus iners

Janeourt diz, que esla idéa era mais ra-
ciocinadora, que a dos antigos chrisiins,
que jejuavam no 1.° de Janeiro, para se
diferencarem dos Romanos, que n'esse dia
celebravam a festa de Jano, kBoDA,

A ovdem de S, Janeiro

A ordem de S. Janeiro foi instituida no
avno de 1738 por Carlos, rei das Duas-Sici-
lias, que ao depois se lornou de Hespanha,
sob 0 nome de Carlos 3.°

As insignias sdo uma eruz d'ouro com
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oito pontos orlados de maganetas, cercadas|

de flor de liz, esmaltada de branco, tendo
no centro a imagem de 8. Janeiro,  sobre
o reverso uma medalha esmaltada d'azul,
com um livro d’ouro, no centro, carregado
de duas galhetas de guelase acompanhado
do duas palas de sinople: a fita é azul ce-
leste. Esta ordem, abolida em Napoles em
1806, foi restabelecida em 1814, por oc-
casido da restauraciio dos Bourbons.

P. D'A.

Filippe d'Orleans

Filippe d'Orleans, quinto filho de Filip-
pe de Valois, nascen em 1336 e foi o pri-
meiro, que teve o titulo de duque d'0Or-
leans.

Foi-lhe concedido este apanagio por ter
casado com Branca, filha de Filippe o Bello.
Como a regra feudal exigia, que um ducado
comprehendesse duas castellanias, o rei
tambem Ihe fez dom do condado de Beau-
gency e de nove outros senhorios. 0 duque
Filippe combateu em Poitiers e foi em 1360
enviado 4 Inglaterra, ecomo refens, para as-
segurar o resgate do rei Jodo. Morreo em
1375, sem posteridade legitima, e o ducado
d'Orleans voltou para poder da corba até
1392, epoca em que Carlos 5.°0 deu a seu
irmio Luiz, ALMEIDA.

-

————e e

SORRISO !

Como é bello ver as vagas
Transparentes a correr ;
As brisas, doces, fagueiras,
No seu conslante gemer.

Como é puro o verde campo
Todo esmaltado de flores,
Quando n’elle enldo gosamos
As delicias dos amores !

Como ¢ bello de manha
O trinar do rouxinol,

Como encanta ao fim da larde,
O brilhante por do sol!

Quio lindas sio as estrellas
La no Céu a seintillar !

A moite, quanto formosa,

A frouxa luz do luar.

Mas, que a brisa, inda mais bello
Mais que a vaga e mais que a flor,
E o tao virginal sorriso

De Maria.. .. o mEv Amon !!

23 de Novembro de 1861,

F. A. MARTINS DE CARVALHO.
INALANADONL R

CHRONICA DE LISBOA

V. ex.* ja por certo ficou surprehendida
com o titulo d'esla seccdo que, pela bene-
volencia dos redactores d'este periodico,
vem hoje tomar logar n'estas columnas. Pois
para salisfazer a sua eterna curiosidade,
minha senhora, passo a promeltera v. ex.”,
sob minha palavra de cavalheiro, um bos-
quejo rapido em todos os numeros dos suc-
cedimentos mais interessantes d'esta vai-
dosa coquette, d’este emporio da illustracio
e da pasmaceira chamada Lisboa.

Macilenta e triste, limpando a espacos
as faces ha pouco humidas de pranto, ella
ahi comeca novamente a affogar as magoas
da desgraca nas ondas do prazer. E como
ella vae formosa e seductora ds diversbes,
fazendo sobresair a doce pallidez do collo
e do rosto junto ds luctuosas vestes ! — Ao
Price ! Ao Ciniselli! A rua dos Condes!
As Variédades ! Ao Gymnasio! A D. Ma-
ria ! A S. Carlos ! Ao monstro marinho !
Eia, accorramos que estou faminta de ale-
grias; tenho chorade muito, e preciso es-
pairecer !

E este pouco mais ou menos o unisono
brado que Lishoa solta pelas suas tres mil
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bocas. Endo ha resistir-lhe; porque pedem
vozes feminis, e ao pedido vae junto o olhar
meigo, 0 gesto angelico, o sorriso malicioso!
0 pae e a mie cedem a filhinha ; a thia
confidente de segredos intercede pela ena-
morada neta ; a avo quinquagenaria cede
is recordacdes do passado saudoso.

Em S. Carlos applaude-se a estridente
voz da Bendazzi, saida da [eia boca doseu
feio rosto; feslejam-se os trilos e as melodias
da Laborde , porque se commemoram os
triumphos de uma mulher interessante e
de uma cantora de boa escola ; sauda-se
com phrenesi o Fraschini, porque elle tem
o bom gosto de dormir em scena para nos
fazer crescer os desejos de o ouvir, e de
vez em quando acorda para nos endoidecer
com as maravilhas do seu canlo; consen-
tem-se o Guicciardi e o Della Costa por
benevolencia, e paleiam-se as dangarinas
porque as suas pernas, por muito vistas,
parecem malfeitas !

No D. Maria i vé-se impassivel a Emilia
das Neves na Medéa apunhalar a natureza
e a arte, e ndo se lhe diz por condescen-
dencia : — Artista ndo esfolhes na tragedia
os louros que tedeu odrama e a comedia;
e applaude-se o Theodorico no Prestigia-
dor, porque chora e ri e grila e corre e
empalma e representa um Lypo que ¢ su-
hlime porque ndo o ha por ca.

No Gymnasio pasma a gente anle um
prestigiador que a final faz menos presti-
gios que o Theodorico. E ri a bandeiras
despregadas do lzidoro e do Taborda na

comedia: — Cosinha, casa de jantar, e sala, |

e na Por causa de um sobrescriplo.

Nas Variedades vé-se pela milessima vez
a Loteria do diabo, que apesar da falla
do galhofeiro lzidoro, desafia a hilaridade
da garrida burgueza, e do pasmador ma-
rido que loma a serio o Sataniel e o seu
cumplice.

Nos Condes cantam-se as glorias patrias
a0 som do hymno da Restauracdo de Por-
tugal.

No Price e Ciniselli discule-se a pericia

arlistica das Mariani e dos Anglo-Ameri-

canos, e a eiegancia das amazonas e dos
cavallos.

Os passeios tem estado sem musica e
pouco concorridos; aridos como a estagdo;
tristes como o paiz.

Despedindo-me hoje da apreciavel leitora
tenho a honra de lhe affiancar que as mo-
das esliio estacionadas, e recommendar-lhe
a leitura dos Contos do tio Joaquim, inte-
ressante collecgio de historias populares,
saidas ha pouco do prelo; dos Contos sem
arle escripios em mais portuguez estylo e
mais philosophicamente tracados—do Rei-
nado e ultimos momentos de D. Pedro V,
sentimental retrato do saudoso monarcha;
e peco a v. ex.’ que se ndo foi do seu apra-
simenlo a leilura desla insossa Chronica,
se vingue d'este sea creado lendo a do nu-
mero seguinte.

RESENDE.

————tE R
CHARADA

Ré, ré, ré, ré. ... e 1

Meu parente......... . 2
Preposig@io: .04, #0. 1
Eéquente. ......... I

Quem me no inverno dera
Nos peés, de dia uma ter!

Como feliz eu seria

Sem de frio nunca tremer !

¥ o,

EXPLICACAO DAS CHARADAS No N.° 1.°
1. — Sola.

2.' — Mensayeiro.

COIMBRA — IMPRENSA LITTERARIA.
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15 DE JANEIRO

Botolha das Wahos &'Elvos.
COMMEMORACAO HISTORICA

Elvas, uma das melhores pracas porlu-
guezas, esta situada na provincia do Além-

tejo. Em 1659 os Castelhanos a cercardo|

de tal modo, que nenhuns soccorros podiam
entrarn’ella. A 11 de Janeiro de 1659, um
pequeno exercilo portuguez, sahido de Es-
tremoz, marchou para Elvas a soccorrer os
siliados, que estavam em (al mingua de vi-
veres, que havia dias em que morrido 300
pessoas. Este exercito acampou a 13 do
mesmo mez no sitio da Amoreira. O conde
de Cantanhede, D. Antonio Luiz de Mene-
zes, para dar aos sitiados a certeéza da sua
chegada, mandou dispavar a artilberia ao
que respondeu a da praca e a do forte de
Santa Luzia. André de Albuguerque e o
conde de Mesquitella, que tinham ido re-
conhecer os alojamentos inimigos, voltaram
a annunciar ao conde de Cantanhede que
seria muito difficil, se ndo impossivel, rom-
pel-os. O conde porém apezar d'islo ndo
quiz mudar de resolucio atacando as linhas
n'outro sitio.

0 general inimigo, D. Luiz d"Aro, con-
siderando a pequenez do nosso exercito, jul-
gava, que a vislta so dos seus entrinchei-
ramentos o faria fugir Os Porluguezes po-
rém sempre valorosos nio se alemorisaram
com a vista d’elles: pelo contrario animo-
sos esperavam o dia seguinte para atacal-os.

0 1o desejado dia seguinte amanheceo en-
nevoado.

| Logo ao romper da manhid o espanhol
| D. Jodo Pacheco sahio do seu acampamento
{com alguns batalhdes a observar o nosso
|exereito. Tendo porém visto, que elle pdo
tinha mudado de acampamento, nem pegado
| em armas, foi immediatamente participal-o
|a0 seu general, que, convencido de que
n'aquelle dia ndo seria atacado por causa
da nevoa, mandou retirar da linha opposta
| a0 nosso acampamento o0s lergos e a caval-
laria, que de noute a linham guardado.

| Parece que o sol esteve @ espera que
|se relirassem os sitiadores para s¢ moslrat
em todo o seu explendor, como o fez ds 8
horas.

Como na vespera se linham dado as or-
dens para o combale € o exercito estava ar-
mado, sem detenca alguma s¢ poz em or-
dem de marcha: antes de marchar o conde
de Cantanhede fez uma patriotica falla. O
exercito n’um so brado palenteou a seu ge-
neral a anciedade em que estava de atacar
os inimigos. Immediatamente o ggneral deo
\a ordem a0 exercito de marchar a atacar os
| inimigos

D. Sancho Manoel, governador d’Elvas,
logo que percebeéo a marcha do exercilo,
ordenou a Simdo Corres da Silva, ao Conde
de S. Joiio e a Diogo Gomes de Figueiredo,
que com a sua lropa marchassem para o
ribeiro de Chinches para d’ahi o soccorrer.
Marchava este, quando o commandante es-
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panhol, reconhecendo pelo som das trom-
betas o seu engano, montou 4 pressa a ca-
vallo e marchou com os Tercos em desor-
dem. Como o circuito das linhas era mui
grande, quando os nossos chegaram 4 parte,
que pretendiam atacar, apenas alguns ba-
talhdes inimigos em desordem se lhe oppo-
zeram,

O nosso exercito ja tinha chegado is li-
nhas: Diogo Gomes de Figueiredo com os
infantes que commandava, avancon e im-
mediatamente os soldados langando ao fosso
as [axinas, que trasiam, comecaram a abrir
uma brecha. Ndo obstante a opposi¢do, den-
tro em peuce alguns batalhdes formaram
dentro da linha. D. Jodo Quintanal, chefe
da cavallaria inimiga comegou entdo com
500 cavalleiros a descer do monte de N. S.
da Graca, com intengdo de romper a nossa
infanteria.

D. Jodo da Silva, despresando o perigo,
segundo o costume dos Portuguezes, saio
entdo da praca e lanto a tempo que achou
ainda espaco entre a cavallaria inimiga e
a nossa infanteria. Atacando entdo o ini-
migo o obrigou a recuar de tal modo que
0s nossos soldados comegaram logo a gritar
VICTORIA ! ! |

Accorreo entdio um granda troco de ca-
vallaria, que atacando os da sortida, pelo
grande excesso de numero, os obrigou a
recuar, o que ndo fizeram sem grande com-
bate. Continuou o nosso exercito marchando
alé ao alto da serra e quando ji era im-
possivel resislir ao impeto dos inimigos, foi
soccorrido por Diniz de Mello de Castro e
Achim de Tamaricour!. Assim ajudados os
batalhdes da praga voltaram e obrigaram os
inimigos a fugir.

Seguir todas as fazes d’esta batalha seria
couza mui difficil e alem d'isso ndo compa-
tivel com a pequenez d’este jornal, Por con-
sequencia basta dizer que os Portuguezes,
ainda que poucos, venceram um exercilo de
14000 infantes e 3500 cavalleiros, e alem
d’isto tomaram 17 pecas, 15000 armas.
muitas bandeiras, municoes etc ; foram fei-
las prisioneiras, mais de 5000 pessoas, As-

sim acabou uma_batalha, em que consistia
a esperanca e a liberdade dos Portuguezes.

A. P, D'ALMEIDA.
=AU ne—
0 1.° de Dezembro de 1640

OU BREVE NARRAGAO HISTORICA DA GLORIOSA
ACCLAMACAO DO DUQUE DE BRAGANGA
N'ESTE DIA,

(Continuacdo)

Em fins do anno de 1634 chegou a Lisboa,
com o cargo de Vice-Rainha, a Duqueza de
Mantua; com o que, ainda mais uma vez,
0s foros do reino foram sophismados, pois
a princeza, alem de ser uma mulher, era
estrangeira, e estava, portanto, féra do qua-
dro dos governadores do reino, que Phi-
lippe 11 jurara em Thomar serem sempre
portuguezes ; mas o Conde-Duque bem se
Ihe dava d'isso.

Para tratar do tributo dos 500 mil cru-
zados, que o Duque de Olivares pio de
todo havia ainda perdido as esperancas de
alcangar, creou este ministro, em Madrid,
a Junta do Dezempenho. Ordenou logo &
Junta o Conde-Duque mandasse a todos os
corregedores de comarcas lancassem a lal
contribuicio dos 500 mil cruzados.

O povo d’Evora, apenas soube as ordens
que unham vindo ao corregedor, logo em
pezo lhe cahiu sobre a casa, que deixou
em cinzas, e tudo quanto se n'ella achava ;
foi depois soltar os prezos, e a noute, ape-
zar das exhortacdes d’alguns fidalgos, que-
brou com pedradas as janellas dacasa do Ar-
cebispo. Como porem as desgracas passadas
incilavam a prudencia os cabegas do motim,
estes, lodas as ordens e avizos necessarios,
passavam em nome de am celebre doudo
da cidade, chamado Manoel, que se depois
ficou conhecendo pelo nome de Manoelinho
d'Evora.

A um lempo quasi, todos os lugares vi-
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sinhos se sublevaram; e em Villa-Vigosa
chegou-se a dar vivas ao Duque de Bra-

ganca, impedindo elle a sua continuagiio, e |

fazendo quanto em si cabia para serenar a
tempestade popular.

Niio tardou muito que de todos estes mo-
tins se tivesse nolicia em Madrid ; e o Conde-
Duque logo fez marchar para as fronteiras
de Portugal uma forca de 8:000 homens;
antes porem de fazer cahir sobre a provin-
cia sublevada csta forca, que, para honra
de seus povos, se deve dizer, lhe nio met-
tia medo, fez o Conde-Duque uma proposta
tdo extravagante, depois de muitos alvitres

ainda a tempo salvado Cezinando ¢ Barra-
das, que so em estatua foram executados,

(Contiuiia) A. NOBERTO.
esSsh2aa

Effeitos do amor
CAPITULO 2.° — TRES JOVENS
Homance ovugimal

Um mez depois, n'um segundo andar
'd'uma boa casa da rua da Prata, um man-

que ndo surtiram effeito, que querendo sere-| ceho estava sentado n’uma cadeira, com os

nar o povo, inda mais o irritou; e vinha a ser
ella, irem apresentar-se na cdrle, de cada
um dos lugares sublevados, o Juiz ¢ Pro-
curador do pove, que, tanto que eslives-
sem junlos, se vistiriam de saco, €, com as
cordas ao pescogo, entrariam em publica
audiencia a pedira El-Rei perddo pelos seus
povos, devendo Philippe 1v estar sentado
no throno cercado de toda a corte, e em-
baixadores (*)

0 povo, porém, logo presumin que uma
tal ordem era apenas um pretexto para o
Conde-Duque apanhar em Madrid os prin-
cipais dos amotinadores, afim de que, com
a vida, pagassem as culpas dos oulros : mas,
se bem o Conde de Linhares houvesse pro-
meltido a sua pessoa em penhor dos que

fossem a Madrid, inda mesmo assim esta |

subtil medida ndo surtiu o desejado effeito;
pois que os dous principais amotinadores,
Cezinando e Barradas, se formalmente recu-
saram a sahir d’Evora para Madrid ; com
o0 que ldo irritado ficou o Conde de Linha-
res, que os mandou sahir da sua presenca;
e assim deu causa a elles publicarem, que
punham fora d'Evora o Conde de Linhares,
se elle, por sua livre vonlade, ndo sahisse
da cidade n'essa mesma larde. O conde
sahiu, é verdade; mas, alguns dias depois,
grande parte dos amolinadores foi preza,
¢, ou enforcada, ou desterrada, tendo-se

(*) Conde de Ericeira. Port. Rest,

cotovellos appoiados sob uma mesa de pau
preto.

Este mancebo de rosto palido, e que esti
ldo pensalivo € o nosso Luiz.

Eram 11 horas da manha.

Luiz permaneceu pensalivo, alé que sen-
tiu bater a porta do famoso aposento, que
occupava. Levantou-se precepitadamente
e foi abrir a porta a um mancebo, quo
immediatamente entrou, depois de ter sau-
dado d’um modo respeitoso o nosso joven.

Luiz apresentou-lhe a mio, que ellesse
néo atreveu a locar. .

— Oh! Meu querido amigo e salvador,
sede mais convivente, e ndo tdo acanhado.
Depois de en vos ter dado tanlas provas
d'amizade, ainda me tralais assim!

— Perdoé-me, Sr. D. Luiz, mas eu sou
de gente mui ordinaria para ser seu amigo.

— Eu avalio-vos pelo vosso coraciio e ndo
pela vossa classe. Que me imporla, que
sejais de classe inferior 4 minha, se tendes
um coracdo bom e generoso!

— Ah! Reconheco perfeitamente o favor,
que V. Ex." me quer fazer, porém ndo posso
uzar d'elle. Jamais me atreverei, Sr. D.
Luiz, a tratal-o com familiaridade. V. Ex.*
fara de mim tudo o que quizer, pois que
en lhe sou dedicado em corpo e alma, po-
rém eu jamais ousarei chamar-lhe meu
amigo. Conbego mui bem a minha posigio
para me abalancar a tal.

— Quiéo nobre coracio tendes, meu ami-




20

ENSAIOS LITTERARIOS

go! Ghamai-me porém ao menos uma vez
vosso amigo, que é o maior favor, que me
podereis fazer. Sim! eu vol-o peco, além
dos favores, que jd@ me fizesteis, fazei-me
mais esle, e eu vos ficarei agradecido para
sempre.

Luiz jd ndo podia conter a sua emocdo:
n’este lempo, olhon para o mancebo, que
nos chamaremos Jorge, e viu-lhe correr
silenciosamente duas lagrimas pela cara
abaixo. .

Nio se pdde conter por mais tempo: cor-
ren para Jorge e abracando-o ficaram ambos
silenciosos a chorar.

Porém pouco depois Jorge sollou-se dos
bracos do amigo, e lhe perguntou:

—Ides hoje melhor de saude, Sr. D.Luiz?

— You sim, meu amigo. Obrigado pelo
V0350 ,inleresse,

— A respeilo do que V. Ex." me pedio,
ainda nada pude saber, disse Jorge depois
d'um momento de silencio.

-— Pobre de mim ! murmurou D. Luiz
deixando-se cahir spbre uma cadeira.

— Pobre mancebo! murmurou Jorge
n'um i parte. Tdo joven e ji padecer tanto!
& Depois de terem permanecido callados
durante alguns minutos, Jorge, dirigindo-se
a D. Luiz, lhe disse:

— Adeus, Sr. D. Luiz, até dmanha.

— Yinde, vinde, meu amigo, que sereis
sempre bem recebido. O que eu desejo é
que amanhd me tragais melhores novas, e
venhaes com melhores disposicies para me
chamardes vosso amigo.

— Farei o possivel, Sr. D. Luiz, relor-
quio Jorge: e, depois de ter feito uma cor-
tezia, ausenton-se,

— Que bondoso mogo! exclamou D. Luiz,
depois de Jorge ter sahido.

— Quanto o amo! disse Jorge comsigo
ao sahir da casa de D. Luiz. Se fosse pos-
sivel, proseguin elle, achar a menina, que
elle procura, guanto eu nio seria feliz!
Dava dez annos da minha vida para o ver
feliz.

Meia hora depois tornaram a bater i
porta da habitacio de D, Luiz

| (Continiia)

— Entre quem ¢, disse elle, saindo da
especie de lethargo, em que linha ficado,
quando Jorge saio.

Eotron um mancebo mui bem vestido, e
que se chamava o conde de * * *

D. Luiz foi ao encontro d'elle, ¢ amhos
se abragaram: lernamente,

— Ji sei, que me lens vindo procurar
muilas vezes, porém eu ndo tenho podido
fallar-te, disse D. Luiz.

— Sim, sim, tenho vindo algumas vezes
procurar-te, porque estava admirado, assim
como todos os leus amigos, de te nio ver
nem nas sociedades, nem nos theatros; po-
rém sempre me diziam, que me nio podias
fallar. Mas... diz-me uma couza, porque
eslas ldo palide? Por ventura tens estado
doente?

— Sim' essa é a cauza, porque a socie-
dade me ndo tem vislo.

— Vas a doenca foi grave?

—Foi um ponco grave, e & por isso,
que ndo recebia ninguem, porque nio que~
ria que se soubesse, que eu eslava em pe-~
rigo de vida.

— Pois estivestes em perigo de vida! ex-
clamou o moco conde, nio podendo deixar
de empallidecer,

— Sim. Porém, gracas aos exforgos d'um
honrado mancebo, estou ja fora de pe-
rigo.

— Oh! diz-me, diz-me depressa, quem
¢ esse joven, para que eu corra a abragal-o.

— E um impossivel, disse tristemente
D. Luiz. _

— Impossivel! e porque é impossivel?

+— Ah! isso € uma historia mui longa.

— Conta-ma enldo, eu L'o peco encare-
cidamente,

— Hoje ndo pode ser, porque estou mui
cansado: porém, se ci queres vir amanha
as 10 horas eu Ua conlarei.

— Entdo, adeus até amanha.

— Até gmanha ds 10 horas.

E n’isto apertaram as mios ; o conde saio,
D. Luiz recostou-se n'um sophd, e ahi ador-
meceo pouco depois.

A. P. D'ALMEIDA
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0s Martyres de Marrocos

A6 de Janeiro

Fanalicos os antigos povos christdos jul-
garam que impondo a divina lei de Christo
com o gladio em punho, tributavam uma
homenagem ao Creador.

De toda a parte correram christos a alis-
tar-se sob o penddo da eruz; por quasi tode o
universo resoaram entdo dous gritos formi-
daveis: era o nome de Déus proferido por
milhares de borcas sanguinosas de chris-
taos; era o nonie d’Allah sahido de turbas de
infieis.

Em todos os pontos pugnava fiel com infiel,
em todos os pontos era arvorado no meio
da carnificina o penddo do Deus da Paz.

Entiio por toda a christandade comega-
ram a surgir homens inspirados pela luz
divina, que foram prégar o evangelho ao
infiel, empunhando em vez do gladio um
erucifiso, vestidos de estamenha, em lugar
d’uma cotta de ferro, levando nos labios em
vez de grilos guerreiros a palavra de Deus e
no coracio em lugar da sede de victoria o
desejo de ganhar a corba do martyrio.

Entre alguns d’esses homens, cujo nome
a historia e a egreja nos lega, apparece-
ram os frades da ordem dos menores de
8. Franciseo, Adjuo, Acursio, Berardo,
Otho e Pedro, naturaes de Toscana.

Escudados pelo Amor de Deus foram elles
em 1220 espalhar os preceitos do evangelho
pelo imperio de Marrocos que entdo gover-
nava Miramolim, o qual imformado da sua
chegada, logo que entraram na cidade, os
mandou vir @ sua presenca e com o proprio
punho os matou depois do rue entregou-os
a sens subdilos que os arraslaram peias ruas
da cidade e os lancaram n'uma fogueira,
cujas chames respeilaram milagrosamente
Slas CINZds.

0 nfante D. Pedio, irmio de D. Affonso
it achava-se entdo em Marrocos e de noute
apoderou-se d'aquellas cinzas, que enviou
a Coimbra metlidas em dous caixdes, que
trouxe uma mula guiada por um ereado do

infante, chamado Affonso Pires. Com pom-
posas festas as receberam em Coimbra e
depositaram-as no mosleiro de Santa Cruz.
Amanhd, 16, commemora a Egreja a
morle d'estes cinco martyres. A
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Escala progorional da Pobreza, nos diwersos
poizes do Baroga.

....C'esl un simple éveil
que pous donnons....
ALIBERT

A distribuicdo proporcional da indigen-
cia, nos diversos paizes da Europa, ndo é
um assumpto ermo d'importancia social.

A eslatistica é a chave mestra da reso-
lucio de prohlemas de subida transcenden-
gia. A sua applicagdo ao problema da mi-
seria ndo podia, nem devia fazer excepcdo
i these.

A escala proporcional da pobreza, nos
diversos paizes da Europa, devida ao illus-
trado hespanhol D. Ramon de la Sagra,
ndo passa de uma correlacio approximativa.
No enlanto, ndo ¢ destituida d’importancia
para o assumplo.

N'esse intuito a lranserevemos, coorde-
nada de menos para mais, em ordem aos
numeros comparativos de populacdo:

Inglaterra... . 1 pobre em 6 habitantes
Paizes- Baixos 0 7 »
Suissa.. ... .. " 10 "
Allemanha. . . 5 20 0
Framgae. ... .; ¢ 20 »
Austria... ../, ] 25 B
Dinamarca. . . ] 25 "
Jtahia . .opadiie 0 25 b
Portugal.. .. . n 25 3
Sueciaz...." . n 25 b
Hispanha.... . » 30 "
Prassia..; . » 30 b
Turquia..... " &0 i
Russia...... . » 100 ”

Na Europa em geral calcula-se 1 pobre

em cada 20 habitantes, como média ap-
proximada.
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Estes pequenos quadros estatisticos hdo
de dar de si utilissimos resultados. Hao de
ser a base segura para a formulagdo das
grandes leis sociaes. Com elles, e por meio
d’elles, tudo se estudard, como cumpre, por
conta, pezo e medidas.

E para o dizermos com a Revista Popu-
lar, T. IV. p. 220:— ninguem, medeamente
inslruido ignora que a estatistica ¢ a base
mais solide da administracdo.

Braga PEREIBRA CALDAS

PR 26 S -
ASPIRACOES!

Que teu halito de rosas
Uma s6 vez eu respire ;
Beba eu n'elle o [é] dd vida,
Ou de gozo a vida expire |
PINTO RIBEIRD.

Teu bello rosto, que por entre as nuvens
Diviso 4 tarde, quando foge a luz,
Semelha virgem do pincel de Rubens,
Mas tem um riso que d'amor seduz |

Mas tem uns olhos que me fallam lernos
Em doces fallas, que o pincel nao da;
Promeliem gozos porveniura elernos,
Que amor, eterno para nis serf.

Porque este fogo, que meu seio alenla,
Nem péde a campa consumil-o, nao!
Fuja-me a vida, que a paixao rebenta
Mais firme n'alma e mais vivaz entio!

Solto do lago, que me prende 4 terra,
Talvez rasgasse do mysterio 0s veus :
Depois comtigo, quanto amol encerra
De puro e santo, me levira aos Ceus !

Ah! se assim fora, que importira a morte
A quem s6 vive d'um sorriso lea?
Que fora a vida, se tivera em sorle

Teu labio unir ao terno labio meu ? |
1861 L. C. SINDES FERREIRA.

bk AT ATAY AV RVAY AVEV AV AV AV AV R
Farriedladle=s.

Descoberia do tabaco

Esta planta foi encontrada pelos portu-
guezes no Brasil, e d’ahi veio para Portugal

no meado do seculo 16.* ; e o Cardeal San-
cta Cruz, nuncio em Lisboa, a levou para
Roma, onde foi chamada — erva de Sancta
Cruz, — sendo pouco tempo, depois de in-
troduzida, prohibide o seu uzo como pre-
judicial 4 saude,

Quasi a0 mesmo tempo, em 1559, Nicot,
embaixador de Franca em Portugal, levou
esla planta para aquelle paiz, apresentan-
do-a a Rainha, Catharina de Medicis, da
qual tomouw o nomo chamando-se — herva
da rainha, — ticando o nome do introductor
consagrado pelos botanicos ao genero in-
teiro, a que chamaram — Nicotina.

O nome de tabaco foi-lhe dado pelos his-
panhoes no golfo do Mexico, onde elles a
encontraram.

Portugal, Franca e Italia foram pois os
ceritros, donde o tabaco se espalhou por toda
a Europa com extraordinaria rapidez, e aqui
se naturalizou de tal maneira, que cresce
por toda a parte onde cahem as sementes.

Fumado, mascado e lomado em po & hoje
o tabaco d'um uzo tam geral, que se tornou
uma materia importante de cultura e com-
mercio, e uma grande fonte de receita pa-
|blica para a maior parte dos estados.

Parece realmente impossivel como diz o
Doutor Iloefer, que uma planta venenosa,
nanseabunda, com um sabor acre, com um
cheiro repugnante, ndo sendo conhecida se-
ndv pelas snas propriedades delelerias, te-
nha tido tdo grande influencia sobre o es-
tado social de todas as nacies; se (enha
tornado um objecto do commercio tdo ex-
lenso: e a sua caltura se tenha muito mais
rapidamente diffundido, do que a d’outra’
qualquer planta util.

O tabaco encerra em si um prineipio al-
caloide particular a — nicotina — que é um
dos venenos mais energicos que se conhe-
cem: a nicolina concenlrada, diz o medico
Briand, mata tdo rapidamente como o acido
cianydhrica, vulgarmente chamado acido
prussico.

E a este alcaloide, pouco sensivel ainda
assim nas folbas simplesmente seceas, que
¢ devida a especie de embriaguez que sen-
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tem os fumadores, e a excilacio das mem-
branas nazies que sentem os que cheiram,
e effeitos que para uns e outros sdo um
grande prazer. 1
Coimbra 16 de Dezembro de 1861.
LEAL.

Fundacio de Coimbra

Coimbra, que antigamente esteve no sitio
onde hoje se encontram as ruinas de Con-
deixa a velha, eslava sujeita ao Imperio
Romano quando um diluvio de Barbaros
inunda a Hespanha. Os Alanos sob o com-
mando de Resplandiano occuparam a Lusi-
tania, os Suevos, Yandalos sob o commanda
de Hermenerico fizeram assento na Galiza
cuja metrepole era Braga. Por morte de Res-
plandiano fica Ataces governando os Ala-
nos. A ambicdo de tomar territorio dominou
Ataces, e o sceptro de Coimbra fugiu da
mio a Hermenerico. Ataces senhor de Coim-
bra a arrasa e despovoa Encantado porem
da formosura do Mondego e da amenidade
de seus campos lanca juncto d’ella os ali-
cerces d'uma nova Cidade a que da o nome
de Collimbria (oiteiro das chuvas) que por
corrupcdo se ficou chamando Coimbra.

J. REBELLO.

Talassio

%

N'um dia de bidas ndo se ouvia na antiga
Roma, e isto quasi ab urbe condila, oulro
grito sendo Talassio ! Talassio ! mil vezes
repetido. Parece que este uso se originara
do seguinte facto; Quando se deu o rapto
das Sabinas, houve alguns homens da classe
baixa, que, lancando a mido a uma das mais
bonitas Sabinas, e com medo de que ho-
mens de mais elevada condicio Ih'a qui-

zessem roubar, comegaram a gritar pelas |

ruas por onde passavam : Talassio! Talas- | horrotes que por ¢ vao, para V.* Ex. nio se

sio | como querendo dizer eom isto que a
levavam a Talassius; ora é bem que se diga
que este tal Talassius era um rapaz de hoa
familia , que todos bem conheciam, e de
quem todos gostavam. Por esta razdo, os que

elles encontravam, batiam as palmas de con-
tentes, e se punham tambem a gritar—Ta-
lassio ! Talassio! D'aqui viera o costume
de dizer em altas vozes esta palavra aos
que se casavam; pois ¢ fima, que o casa-
mento da linda Sabina com Talassius féra
0 mais [eliz que era possivel. N.

=AU AAe—
VEML...

Vda, men anjo, do Catéte fll 4 margem
Gozar da aragem, que embalsama os ares ;
Ouvir da brisa o ciciar de amores

Enlre os verdores dos gentis palmares,

Ouvir o canto do Guard (2) saudoso
No mais umbroso da floresta virgem ;
E <&r na praia o contoreer das vagas
Nas duras fragas em feroz vertigem |

Gozar da sombra d'estas verdes palmas,
Fugir ds calmas d'este sol ardente :
Banhar teus membros de mimosa alvura
Na lympha pura da fugaz corrente,

Lograr d'um mimo divinal, infindo. ..
Que o rosto lindo faz tingir de pejo...
Do gozo, 6 virgem, devassar arcanos,
Viver mil annos no fruir d’um beijo |...

Aqui, sosinhos, n'um suave enleio
No brando seio da mansao querida,

| Fallando ambos d'um porvir risonho,

Verds n'u sonho deslisar-se a vida ...
(1.2} Um rio do Brasil. gy
2.% Ave brasileira,

CHRONICA DE LISBOA.

Permitta-me a indiscripgao d'uma pergunta,
— V." Ex.* ji visilou a capilal ¥ No caso affir-
mativo supplico-lhe que nao volte ¢4 mais. Em
o negalivo lomo a liberdad - de lhe esbocar os

impdr o supplicio de a visitar em Lio perigosa
phase. Lisboa, minha senhora, estd povoada
de pantanbs que o misero lranseunte se vé for-
¢ado a vadear. E ndo ha salto de botinha por
mais elevado, galocha de caoutchoue, por
mais impremeavel, que se lhe attreva. Quanlo
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mais casguilha é a ruu.clumtn mais arrebicada
¢ a dama lanio mais salientes sio as camadas
de materias putridas que lhe invadem as arren-
dadas saias, as prevenlivas calgas [(invengdo
que eu desejira ver proscriptal) e os estofados
vestidos. A camara de Lisbos, n'um excesso de
7elo administeactivo querendv poupar as da-
mas 4 poeira no Estio, condemnou-as a um di-
luvio de lama no inverno ! Isto poslo, nio re-
ceio expol a a um abysmo ainda mais pro-
fundo, dando-1he conta dos bailes de mascaras
no Caffé-Concerto, porque V.* Ex.®, por certo
com receiv da lama, nao vird a Lisboa, e nao
onvirei o seu affeciuoso papa, ou 0 seu susce-
ptivel esposo prohibir-lhe a leitura d'estas li-
nhas por the despertarem desejos que V. Ex.t
pio tinha. A formula patriarchal do casio na-
moro 4 janella ou na egreja, vae acabando. Jd
se ndo suspira na roa, de noite, ao ar livre,
com a [ronte vollada para as estrellas e os olhos
fictos no objectn amado ; nem se ajoelha na
egreja anie a divindade lerrestre que adoramos,
gimulando render cultos aos sanios do altar.
A conversa na escada As escuras substiluin 08
gagarejos na rua. O passeio 4 tarde suppriu os
extasis da egreja. Os bailes do Caffé-Concerto
facilitaram os render-vous amorosos. Ama-se,
deseja-se uma entrevista, um aperto de mao,
a transmissdo de um segredo ? inverga-se um
domind e vae-se ao baile de mascaras. Aquella
atmosphera vaporosa respira amor, lernura,
sensaboria e — lolice. Espirilo ali encontira-se
abundante —no botequim. Danga se, chas-
queia-se e 1i-se ; nias sae-se d'alliou cheio de
aborrecimentn e de somno ou louco de esperan-
cas pela Lawra — que se leva pelo braco,

Os circos de Price e Ciniselli continuam 3
ser o enlevo da multidio, que, acortendo al-
voragada aos seus especiaculos, deixa o5 me-
lhores theatros como o deserlo da Lybia. Pre-
fere-se hoje um palhaco a um aclor,— um ca-
vallo a uma aclriz, uma cambalhola, uma pi-
ruefa,um salto morial a uma comedia de Scribe,
a um drama de Octave Feuillel, a uma harmo-
nia de Rossini, Meyerber ou Verdi. Em vio se
aunnuueia em S. CarlosJ Barbieri, Lucia, Luisa
Miller ; em vio se representa magistralmente
em D. Maria Il 4s duas nobrezas, Faze bem
nio olhes a quem, e oulras composices deli-
cadas dignas d’'um publico illusirado, porque
elle, esse publico extravaganie e voluvel pre-
fere ir para o Campo de Sanci’Anna ou para o
Price recordar-se das barbarescas diversoes do
amphitheatro, e das truanices e dilerios dos
jograes dos tempos anligos.

Volveun 4 scena o Presligindor, unica peca
que contradiz o que ahi affirmo. O Julio Ma-
chado estd a cum‘:qluir a publicacao das Scenas
na minha ferra que, Ao que ouvi, sdo wais
portuguezas que os Contos uo luor. 0 Andrade

Ferreira vae publicar um volume de contos que
tem o titulo de — Sem titulo (1) O E. Goe?ho
estd escrevendo um drama para o concurso
dramatico; e en eslou massando 1o horrivel-
mente V." Ex.® que fago aqui ponto final offe-
recendo lhe os meus respeitos alé ao pumero
seguinle.
RESENDE

B S Pe el
CHRONICA DE COIMBRA

Os habilariles d'esta mui abortecida e lama-
centa cidade deixaram apparecer nos labios um
satisfactorio sorriso lendo o annuncio da 2.° re-
cita no theatro de D. Luiz. Avidos de tudo, que
possa perturbar a monotonidade da sua'‘exis-
lencia, elles ahi correram buscando no palcoum
antidoio contra os abrimentos de bocea.

Snbin 4 scena o drama original porluguez
de Eduardo Coelho — A oppressdo e liberdade
— que agradou,

Matla nada deixou a desejar no papel de An-
selmo. A Sr.® Julia soube ganhar o applauso
dos espectadores, pelo bom desempenho do pa-
pel de Leonor, indo dlem de toda a especlaliva.
Galiao comprehendeu & desempenhou perfeita-
menie (principalmente no 1.° acto] o papel vio-
lento de Corregedor. Motia no pape! de carce:
reiro conservou o0s espectadores em conlinuo
riso. José Francisco, o franciscano, Perdigio,
o juiz do pove, Jacintho, Barradas, Ferraz, o
alcaide, desempenharam bem os seus papeis. 0
povo apezar de nao saber berrar [0 que admira)
colheu as palmas da plateia. O scenario pintado
pelo sr. Gongalves fez optimo effeilo, por isso
damos parabens a seu auctor, Todos liveram
repetides chamadas.

a comedia, A chavena de chd, Jacintho, o
barao, a Sr.® Julia @ baroneza, Domingos, Ti-
noco, José Francisco, o escudeiro, loram muilo
applaudidos e chamados ao proscenio. Final-
mepte tudo concorreu para que os espectado-
res asdormecessem stmenle em casa.

Consla que vamos ler espectaculos no thea-

tro academico. Oxald, gue sim.
: Recebemos o 2.¢ numeto da Flor do Mondego,
jornal que se principiou a publicar n'esia ci-
dode. Queira Deus yue ella tenha uma feliz e
prospera vida.

Laus Deo. A C.

-\-ﬂ.-‘W‘_ﬂ =

COIMBRA — IMPRENSA LI TERARIA.
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1 DE FEVEREIRO

TRANSISAD SA D= 1IImANDA [cer, melhor do que por ontro algum modo,

0 quanto seu caracter era bom e sua alma

Um dos homens, que na litteratura tem | genérosa.

mais illustrado Portugal, é sem duvida al-
guma Fraucisco Si de Miranda, nosso pa-
tricio. Este vardo, ainda que poucas obras
fez, comtudo foram ellas excellentes, princi-
palmente na época em que viveu,
Nasceu elle em 1495: por isto se v&, que,
alem de ter sido bom eseriptor, o foi n'uma
épocha mui afastada Goncalo Mendes de Sa
e D. Philippa de Si foram seus pais. Estu-

dou leis, mais para satisfazer vontades, do|

que por gosto. Foi um grande letrado e dou-
tor na Universidade, que entdo estava em
Coimbra.

Logo que se finou seu pai, Si de Miranda
deixou-se das escolas, e a lanto chegava

o desejo de viver em soliddo, que nio ac-|

ceilou os empregos que lhe offereceram.
D'ahi em diante a philosophia moral foi sua
unica occupacdo.

Alem do patrio, desejando ver outros eli-
mas, foi até d Italia, passando pelos loga-
res mais celebres da Hespanha: visitdu Ve-
nesa, Roma, Milao, Napoles, Florenca, Si-
cilia, ete.; em seguida voltou i patria, onde
era extremamente amado. Tendo chegado
a Lishoa demnrou-se ahi por algum tempo;
D. Jofio 3.° entdo reinante, o estimon muito,
assim como os Principes e nobres, que, res
admirabilis! em vezde oodiarem pela pri-
vanca que tinha com el-rei, pelo contrario
Ihe queriam bem. Por isto se deve conhe-

| . ‘

Porém, como ndo ha regra sem excepedo,’

| aconteceo que uma pessoa da corte, mui po-

deroza, por certas causas Ihe tomou odio: Sd
de Miranda d’isto sabedor, pelo seu natural
bondoso immediatamente abandonou a Ca-
pital, e recolheu-se a uma quinta, que pos-
suia perto de Ponte de Lima, chamada a
Tapada.

Francisco Si de Miranda, alem dos do-
tes ja mencionados, possuia o da excentri-
cidade; para prova d'isso veja-se o seguinle:

« Briolanja d’Azevedo, mulher jd idoza e
feia, vivia em companhia de seus irmios.
Francisco Si de Miranda, talvez por ser mui
bondoza e amada de lodos, a foi pedir
em casamento a seus irmdos: a estupefaccdo
d’estes foi tamanha, que Ihe disseram Ih’a
nio concediam, sem elle a vér.»

Teve dous filhos legitimos, um chamado
Goncalo Mendes de Sa, o outro Jeronimo
Sd de Miranda.

Compoz Sd de Miranda em proza duas
comédias, tdo bem feitas e moraes, que
D. Henrique, rei de Portugal, asfez repre-
sentar na sua presenca, e as mandou impri-
mir, para que se nio perdessem. Escreven
a0bras poeticas» publicadas em Lishoa por
Mancel Lyra em 1575, e muitas oulras
principalmerite em verso.

Morreu sua mulher vo anno de 1555: se-
gundo se diz, Si de Miranda depois d'isto
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s6 compoz um soneto em bonrg d'ella, e
apenas para ouvir missa, sahin d rua. Sd de
Miranda amava muito a caga dos lobos, as-
sim como a muzica. Morreu em 1558 de
idade de 63 annos. Esta enterrado na Igreja
de S. Martinho de Cuarreredo, juntamente
com sua mulher e seus cunhados. Martim
Gongalves da Camera lhe mandou embei-
lezar a sepultura, e pdr-lhe um epitaphio em
Latim. A. P. ALMEIDA.
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0 1.° de Dezembro de 1640

0U BREVE NARBACAO HISTORICA DA GLORIOSA
j.CCLAII'LgEI} DO DUQUE DE IBAEAHI".'Q
N'ESTE DA,

(Continuagdo)

Se bem que o povo no Algarve lambem se
revoltasse contra o nove ributo, no enlan-
o 0 castigo foi prompto e expédilo; pois
0 Duque de Medina Sidonia entrou logo a
fronteira com uma forca de G:000 homens,
e os amotinadores foram logo presos, en-
forcados, desterrados para as galés, ete.

Socegada assim a revolugao por um modo,
que ainda hoje a politica hespanhola em
nada alterou, o Conde Duque imaginou a
quéda do reino de Portugal, reduzindo-o
a simples provincia castelhana, a fim de
para o futuro ficar sujeito as mesmas leis
tributarias, sem ler que replicar.

N'este intuito, chamou o ministro a Ma-
drid as pessoas mais gradas de Portugal;
para o que receberam da Duqueza de Man-
tua, vindas de Madrid, cartas, em que, lhes,
o Duque de Olivares pedia passassem a
corte, a fim de com elle terem certa con-
ferencia de grande alcance para Portugal.
Sahiram pois para a corle as principaes pes-
s04s, assim em sangue, como em letras,
em numero de 14 : e ahi, em certo dia, e
a cerla hora, cada uma d’ellas leve conhe-

cimento de que queriam lirar a Portugal,
sem elle ser ouvido, a sua regalia, dan-|

do-se Philippe 1v livre do
em cdrtes, pois a perfidia
o d’elle desobrigava.

Os nobres reagiram e protestaram contra
esta proposta de reduzir Portugal a provin-
cia castelhana, pois nada mais elles tam-
bem podiam fazer: e com isto ficon o Conde
Duque tdo enfurecido, que fez correr as
mais despoticas ordens contra Portugal —
« ndo havendo lei que se nido rompesse,
« privilegio que se ndo quebrasse, extor-
¢ 530 que se ndo fizesse. » (%)

Ao mesmo lempo que os nobres sahiam
para Madrid, se offerecia aoc Duque de Bra-
ganca,D. Jodo,—que acirte de Madrid bem
conhecia ter direito 4 eorda portugueza, e
s0 com o fim de o affastar do reino—, 0 go-
verno de Milio com todas as preeminen-
cias com que fora dado ao cardeal infante
D. Fernando, que passava a governar Flan-
dres.

O duque, entendendo o designio, se es-
cosou -com razdes, que lhe foram aceilas,
mais por dessimulaciio, que por vontade.

Surtindo, em parte, mau effeito esta pri-
meira medida do Conde Duque, passon elle
apulra, e para esse fim mandou fazer gran-
des levas de genle por lodas as comarcas
do reino, pretextando a guerra de Franca,
sendo tambem o Duque de Braganca obri-
gado a dar de suas lerras mii vassallos ar-
mados ; e lodos os galides, que pelos por-
tos do reino se encontrassem, tiveram ordem
de se encorporarem na esquadra castelbana.

Todas estas injustas ordens se pralica-
ram, sem que uma voz contra ellas protes-
tasse; & o Conde Duque, satisfeito com este
exordio, esfregava de contenle as mios, jul-
gando indubitavel a vicloria. A tal ponto
chegava o seu descaramento, que publica-
mente, sem pejo nem veérgonha, vendia to-
dos os officios e honras, sempre com o pre-
lexto das grandes despezas da guerra.

(Continiia) A. NOBERTO.

({lﬂ'tmnnlﬂ feito
0s portuguezes

*) Conde de Ericeira.—Porl. Rest.

S
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Nas primeiras composicdes do engenho
ha sempre alguma cousa de suave e can-
dido, de puro e améno como o nascer d'um
sol de primavera. Os primeiros passos na
senda litteraria sio dados sempre sobre ro-
sas cujos espinhos se desconhecem; e ava sto
jardim se pode comparar a litteratura onde
se plantam flores do coracio para vir por-
ventura a colher fructos do espirite,

E tanto ndo julgamos a comparacio pa-
radoxa, que havemos observado perder o
coracdio, quasi commumente, em dogura e
ingenuidade, o que o espirito alcanca em
desenvolvimento.

Sendo essa uma vista, que nos desconsola,
porque niio conhécemos entomno que com-
pense as gracas da primavera: aquelle,
sempre meditalivo e triste, esta, risonha e
festiva sempre !

As flores do coracio pertence a poesia,
que em seguida publicamos, verdadeiro ra-
malhele pelo perfume que recende em cada
estrophe, pelo mimoso matizque lhe adorna
cada verso. Alli ¢ tudo abril, a que nem
mesmo falta leve sombra de melancholia e
sandade, que vem carregar oquadro, e fa-
zer-lhe sobresahir os encanlos:

E uma poesia de sentimento sincero, que
nos faz vibrar na lyra d'alma notas eguaes,
Sdo versos para admirar e sentir...

Nem mais dizemos d’ella, perque temos
de a apresentar, ¢ desejamos nido antecipar
encomios, que liaja de merecer dos leito-
res, em nome de quem a agradecemos i sua
joven auctora.

L. €. SIMDES FERREIRA.

Flores do Tumulo

Qual jasmim, a rosa, branca
Junto da campa nasceu :

A sombra da eruz tu vives:
Sem doce orvalho do ceu?

Rega-te o pranio da virgem
Ajoelhada, s0, no ehio,
Quando vem depdr 4 1arde
Singela, triste oracao?...

Perto da rosa, a saudade
Tambem brotou e floriu;
Curvada 4 sombra do cedro,
A aurora nioc lhe sortial

Mas tens o calor d'um peito,
Que e affaga como irma;
Tens o halito da orpha
Puro sdpro da manha |

Roxo goivo, emblema triste
Da mais cruel desvenlura ;
Sob o cypreste, dos aslros

Nao vés sequer a loz pura!

Mas lens a mao caridosa
De sentida e terna amanie |
Tens por zéphyro da larde
Seu respirar anhelante )

A virgem é como'a rosa,
Como ella pura nasceu |
Trocou as galas do mundo
Por cinzas d’'um mavsoleu !

A orpha, como a saudade,
Jamais o lueto deixoun :
Enlre os vivos selitaria,
Melhor vida emfim buscou

0 mancebo, qual o goivo
Balido da tempestade,
Vem desloibar no retiro
Bellezas de mocidade |

Flores irmés na desgraca,

Cerradas nos mausoleus,

Sois na lerra imagem viva

Da alma voando pria Deuns!
Resende HENRIQUETA ELIZA

G
ALBERTINA

Wistovin do wein wonte
11

As seis horas da tarde do mesmo dia,
Paulo sentado & sua banca deixa pender
melancholicamente a cabeca na dextra.

Mil pensamentos agitam a mente de nosso
heroe.

Que pensamentos sdo esses?

Dizel-o ¢ unt impossivel porque nem elle
| 08 exprime por palavras nem no roslo, esse
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espelho da alma, que nosso heroe tem, por
assim dizer, embaciado, pois os labios cerra-
dos reprimem os sorrisos quer amargos, quer
doces, as palpehras meio fechadas, mal dei-
xam ver os olhos, que fitam o sobrado sem
o verem, a elevada testa ndo apresenta 3
mais leve ruga e as sobrancelhas negras sao
immoveis.

Em quanto analysamos o rosto de Paulo,
um mancebo, que deve ter 27 annos, de
mansinho entra no quarto e vem collocar-se
atraz de nosso heroe.

— Eslis tdo pensativo, Paulo, diz elle
batendo-Ihe brandamente no hombro.

Paulo estremece e fica silencioso.

— Nio fallas, contintia o outro mancebo.

D'esta vez Paulo resolve-se a fallar.

— Mal sabes, diz elle, o que pensava
ha pouco.

~— Entio o que era?

— Pensava, se em verdade as almas de-
pois de abandonarem a terra voltam a ella.

— Ah! ah!'ah! que philosophia a tua!

Pois tu acreditas em almas do outro
mundo ? ;

— Nao acredito em almas do outro mundo
mas parece-me que devem haver alguns
factos sobre que assenlem as crencas do
povo.

— Mas que diabo de mania é essa?

Como se operou em i essa mudanca de
philosopho para supersticioso? Acaso te vi-
silou algum fantasma?

—Basta, Jorge. Falla-me com franqueza,
tu ndo crés em fantasmas ?

—Ab !ah! ah! tu enlouqueceste cerla-
mente.

— Fallemos sériamente. Julgas uma chi-
mera voltar um morto 4 terra?

— Ouve, Paulo, diz Jorge com seriedade;

quando comegaste a fallar, julguei quere-|

res lu experimentar-me, por isso ria-me de
tuas perguntas; porém agora, como vejo se-
rem ellas sérias, vou responder com fran-
queza.

Nio creio em apparicdes, porque aquel-
les, que Deus chama para si, ja cumpriram
sua missdo sobre a terra, e nada mais ha

entre elles e os vivos, e portanto é loucura
pensar, que voltam ao mundo.

Jorge e Paulo ficam calados.

Entretanto myriades d’estrellas brilham
no ceu a lua mira-se nas agonas do Mon-
dego.

0 vento, que na véspera eslivera impe-
luoso, hoje mal faz abrir alguma porta. °

— As tuas convicgdeés nio me conven-
cem, diz Paulo depois de momentos de si-
lencio. Certamente mudarias d’opinido se
acontecesse comtigo o que comigo aconlece.

— Entéio viste alguma alma do outro
mundo, hem? perganta Jorge, sorrindo iro-
nicamente.

— Talvez, responde Paulo.

— Estou ¢d com 0s meus desejos de vera
tal senhora. :

— Dezejas isso muito ? pois enldo dorme
hoje mo meu quarto.

— Aceito o convite que me fazes. Adeus
até logo, diz Jorge sahindo do quarto Paulo.

— Adeus, diz Paulo. 1

Passados alguns momentos Jorge que ja
descia pela escada da habitacio, volia atraz:

— 0 Paulo, diz elle do corredor, a que
horas’ principia o espectaculo?

— A’ meia noute, responde Paulo.

v

E perto de meia noute,

Expelle, leitor o terror, que so a idea de
o fazer, le causa, e segue-me a egreja de
S. Thiago.

Embora a porta esteja fechada passare-
| mos alem. Yames.

O interior do templo estd unicamente po-
voado pelas imagens dos sanlos.

A lampada sagrada, ardendo ante o altar
do Creador esparge palido e tremulante ela-
rio, que vae parar nas cornijas gothicas,

Estas projectam no chio sombras, que,
ao tremular da luz, parecem marchar como
longa fileira de fantasmas.

Eis que ao longe se ouve soar meia noule
'Um ruido maior, doque o da ultima bada-
|lada, nos impedin de a ouvir.
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0 que causou esse tremendo ruido?

Foi uma pedra sepuleral levantando-se
com fragor!

e
Néo tremas, leitor, anima-te e tem co-
ragem, porque vamos devassar os arcanos

do sepulchro.
(Contimia.)

....... R

A. COELHO.
EES O~ AZES\
A flor da Saudade

Uma estrella vi na vida
Ji deserida,
J4 deserida, a scintillar,
Que o meu peilo desdiloso,
Yentluroso,
Yenluroso quiz lornar.

Eras lu ... Anjo celeste,
Que viesle,
Que vieste 4 soledade.
Dou-te empaga 0 meu amor,
E uma flor,
E uma flor, a sandade.

Nio a engeites, por ser minha,
Que mesquinha,
Que mesquinha nio ... nio.
Leva preso ds folhas d'ouro
m thesouro,
Um thesouro — o coragao. —
Coimbra 15 de Janeiro de 1862.
JOSE SINOES DIAS.

—SOOQOE—
NOUTES DE LUAR NA PONTE DE COIMBRA

Se alguma vez, leitor, vos achardes por
uma noute de luar na ponte, esquecei vos-
sas lides, para contemplar o grandiozo es-
peeticulo que vos estd palente; sentae-vos
no parapeito ¢ lancae a vista em redor.

A cidade, cujas brancas casas, ora refle-
ctem os raios da loa, ora jazem na sombra,
forma o mais bello quadro, que imaginarse
pode, semeado de luzes que brilham quaes
saphiras.

Tem elle por fundo cerilea abobada, na
qual as estrellas apparecem palidas, pilidas

sim, porque no meio d'ellas se ostenta a
altiva e resplandecente rainha dos astros.

No primeiro plano do quadro correm mur-
murando as aguas do Mondego.

D’um lado e d'outro, nas verdejantes col-
linas, agora sombrias, alvejam os mosteiros.

O silencio é apenas violado pelo susur-
rar da lympha, pelo ciciar da brisa, pelo
canto do gallo, que ao longe d'espaco a
espaco se ouve, ou pelo dobrar do sino d’al-
gum mosteiro, convidando & oracdo.

Estes sons, que de dia parecem despidos
de poesia, agora, casando-se, formam um
hymno triste e melancholico elevado ao
Creador.

E entio, leitor, fitando os olhos no ceu,
onde scintillam innumeros astros, pensando,
que Deus foi o creador de tantas bellezas
ndo podereis deixar de exclamar em fer-
vente extasis: Qudo sois grande, men Deus!

Ah! quizera pintar aquelle magestoso
quadro, quizera descrever esles senlimen-
tos, mas falta-me o pincel de Salvador Rosa,
falta-me a penna de Camdes.

A. COELHO.
SR

AML

Mais linda e meiga, do que a doce aurora,
Que os prantos chora, de que nasce a flor,
Eu vi-te a fronte, na manha da vida,
Gentil, cingida por mimosa cdr.

Ea vi teus olhos n'um volver de amores
Entre os fulgores de mil raios seus;
Fallavam ternos de fugaz venluta
D'alma dogura no fitar dos meus.

Mas hoje, loges, como foge a vaga,
Que a praia afaga por momentos sd...
Qual briza foste, que se a planta beija,

Depois adeja, quando a volve em pol
L. C. SIMOES FERREIRA.

= ANPRNNPDS N~
FraacciedladGles,
Fevereiro

Fevereiro, segundo mez do anno, se
chama em latim Februarius (de februa, sa-
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crificios expiatorios) porque principslmente
era consagrado a expiacdes religiosas, de
que as principaes eram as Lupercaes que
lembram ainda onosso carnaval, e as festas
feraes.

Quando Julio Cesar reformou o calenda-
rio, conservou no mez de Fevereiro os vinte
oito dias que tinha primitivamente: e como
elle julgava o anno composto de lrezentos
sessenta 'e'cineo dias e seis horas, ordenou,
que de quatro’em qdatro annos se inseriria

am dia composto de quatro vezes seis ho-|

vas. Bste dia foi chamado bissextil, que se
devia intercalar entre odia 23 e 24, sexlo
das calendas de Marco. O augmento d'um
dia que Julio Cesar fez, foi acerescentado ao
mez de Fevereiro, porque era oque tinha

menos Jdias. :
A PUDIAL

Uma boa aei;ﬁo recompensadn

Um ¢oronel suéco ficou arruinado, quei-
mando-se sua caza, sua unica fortuna. Al-
guns amigos querendo-lhe restituir o per-
dido, fizeram uma subseripgao. Em quanto
d’isso se occupavam, o coronel recebeo uma
carta anonyma, -de Pomerania, cujo con-
theudo era oseguinle, junlamente com uin
bilhete de cento e cincoenta rixdales:

« Lembrai-vos do vaso do ponche, quebrado.»

Durante algum tempo esteve sem adivi-
phar oque aquillo significava. A final lem-
brou-se de que, muilos annos antes, achan-
do-se n’umla laverna theia de gente riso-
nha, uma criada tinha deixado cahir um
vaso de porcelana da China cheio de
ponche ; a dopa da taverna, n'um accesso
de colera, ameacava a pobre rapariga de
a despedir immediatamente e de a mandar
para a cadeia, se ndo pagasse o cuslo da
perda. O coronel intercedera por ella e pa-
gira o vaso e o ponche.

Esta curioza anecdotla, contada em Sto-
ckholm, chegou aos ouvidos do rei, Gus-
tavo §.°, rio-se muilo e enviou ao coronel

6000 rixdales.
Kimum'a,

CHRONICA DE COIMBRA

Abriu-se o theatro academico no dia 18,
indo i scena o drama em 3 actos de Men-
des. Leal — O komem d'ourc e a comédia
em um acto — Eu sou meu filho.

0 desempenho do drama foi regular,
principalmente na parte que coube a Cal.
Estevio de Moura,e a P. L. 0 homem d’ouro,
Las  Maria.

Na Comédia, F. Clemente, Cal. Marlins
fitho, P. Martins pae, Cas. Josephina, e M.
Michaéla, mostraram ler perfeito conheci-
mento de scena e bastante lalento dramatico.

Se estes mancebos g¢ontinuarem a culti-
vara arte dramatica, veremos bem depressa
n'elles novos Soares Franeos e novos Aron-
cas.

O theatro
em 25, '

Subiu 4 scena o drama em Ires aclos de
J. C. dos Santos—0 Segredo d'wma fami-
lia — e a comédia n'um acto — Distracedes
d'um mathematico.

Ne drama, José Novaes, José Benlo, fez
rir os espectadores e chorar as espectado-
ras sensiveis, Jacintho mostron ler cof-
prehendido o papel de Luiz da Cunha.
Matta, Augusto da Silea, revelot mais uma
vez o seu talento dramatico. Almeida, ca-
pitdo Frederico falou com pouca animacio.
Perdigio, visconde de 8. Pedro, desempe-
nhou hem o sen papel.

A actriz Maria, Clara, andou bem. A ac-
triz Fraocisca, Maria da Siloa, mosirou,
ter algum talento. A actniz Julia, a baro-
neza, ndo andou mal.

O desempenho da cemédia foi regular.

José Novaes, Anselmo, reproduzio perfei-
tamente aquelle typo, que & sem duvida o
mais bem desenhado da comédia. Perdigio
representou Erpesto, quanto lhe foi pessi-
vel. Almeida, Gregorio, andou bem. A ac-
triz. Maria cantou perfeitamente no dueto
merecendo ser applavdida. A aetriz Julia.
andou bem. Todos foram chamados a seena

Nio seria mau que a direcgiio d'este thea-
tro fizesse representar algumas comédias

de D. Luiz deu a lerceira recita
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que ainda ndio foram representados e que
sabemos estdio em seu poder.

No dia 26 no mesmo theatro o Sr. Spira
mimoseou-nos com as harmonias de suas
palhas melodiosas ; fez-nos rir com seus au-
tomatos e exlasiar ante seus magnificos qua-
dros dissolventes.

A novidade do espectaculo atrahin tan-
tos espectadores, que o theatro estava com-
plectamente cheio.

Nos dias 29 e 30 celebraram-se exequias
na Cathedral para eterno deseango do sem-
pre chorado monarcha o Sr. D. Pedro V,
feilas as despezas pela academia,

Foi um acto imponente.

Asnegras armagoes enlre as quaes appa-
reciam as brancas cornijas, davam um as-
pecto melancholico dquelle extenso tem-
plo. No altar mor, todo forrado de negro,
elevava-se um alto crucifixo, no qual a
imagem de Christo com os bragos abertos,
parecia dizer, que para elles Linha voado
aquelle, que a academia ainda ha pouco li-
nha nos seus.

No meio do lemplo se erguia um ele-
gante catafulco no centro do qual estavam
as reaes imsignias cobertas com um vasto
crepe.

As cerimonias funebres foram feilas no
meio d'um silencio religioso.

Orou o Sr. Dr. Douato, no dia 30.

Suas eloquentes palavras fizeram-nos co-
nhecer mais uma vezquio grande foi para
nos a perda do nosso sabio rei.

Agora que vamos no paragrafo das la-
mentacdes daremos a triste noticia da morte
d’um condiscipulo.

Augusto Amorim linha apenas 17 annos,
acalentava em seu peilo o amor da scien-
cia quando a morte o levou para Deus.

Foi no dia 27, pela manha.

Orae por elle,

Mas, bastam de cousas tristes @ vamos s
alegres.

Hoje ha segunda recita no theatro aca-
demico. Vao a scena as mesmas pegas da
1." recitae aoque me consla oulra come-
dia.

Recebemos o n.' 9 do Commercio de
Braga, que agradecemos.

Alé ao numero seguinte.

Laus Dea, T

FERSA OSSN

HOTICIARIO

Para supprir a Chronica de Lishoa, que
nio recebemos, damos 4 leitora algumas
nolicias liradas de varios jornaes da capi-
tal: esperamos, que a leitora se ndo agas-
lari comnosco. .

Da Estrella d'Alva, de 25 do corrente,
extrahimos o seguinte:

Representaram-se ultimamente nas Va-
riedades duas novas tradugdes do sr. Bar-
reiros, a Judia e Os Solitarios : estdo am-
bas mui hem traduzidas. Diz-se, que se estd
ensaiando, no mesmo theatro, uma nova
composicio magica dosr. Joaquim Oliveira.
No circo Price estreou-se m.™ Adams: foi
muito applaudida. No de Ciniselli tem con-
linuade haver grande affluencia.

Lé-se no Conservador de 21 do corrente :
Luiza Marion & o litulo do drama, que se
anda ensaiando no thealro normal, para o
beneficio da sr.” Soller: a versdo é do sr.
Pedro Vidoeirs.

O sr. Dr. Luiz da Costa Pereira, ensaia-
dor do theatro normal, acaba de traduzir
do francez, para ser representada no mesmo
theatro  a comedia intitulada A vida Fnde-
pendente. 4

No de 2§ vem o seguinte:

S. M. El-rei o Senhor D Luiz veiu hon-
tem @ tarde ao passeio publico do Rocio,
acompauhade dos seus dois ajudantes.

Do de 28 extrahimos:

0 cebelre forista portuguez, Constantino
enviou a S. M. El-rei o Senhor D. Luiz I.
uma lindissima corda de saudades, entre-
lacadas de baunilha para ser deposta sobre
a campa do illustrado monarcha o Senhor
D. Pedro V.

Coimbra 31 de Janeiro

PAN.

- ERIRTREC I
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CHARADA

Por mim o nome comeca ;

E tenh’ um irméo primeiro.......1
Mais sémos: aqui s6 outro

P'ra junto de mim requeiro, ..... .1

0 meu viver é nas cargas,
0 meu nome apregoando;
Pois ndo posso ser ouvida,
Quando o ndo vou ensinando.
I P
=APUN U=

Agradecemos ds redaccdes, do Tira-Tei-
mas, do Gremio Alemtejano, do Portugal
Independente, do Commercio de Coimbra,
do Conimbrecense, do Instituto, do Bra-
carense, do Marlyrio, do Yiannense, da Gri-
nalda, do 1.° de Dezembro, do Mensageiro
das Damas, do Tirocinio Litterario, da Au-
rora Litleraria, da Estrella d'Alva, da Chro-
nica dos Theatros, da Revista semanal, da
Lei, do Districto d’Aveiro, do Scholastico
Eborense, do Transtagano e do Magrigo o
remetlerem-nos o seu jornal em troca do
nosso.

Annunciam-se as publicacdes Litterarias,
de que forem enviados dous exemplares 4
redaccdo.

Roga-se aos snrs. assignanles das pro-
vincias o obsequio de enviarem o importe
das suas assignaturas em valles do correio.

PUBLICACOES LITTERARIAS

CANTOS DA ADOLESCENCIA
FOR

José Simaes Dias

Colleccao de poesias; muitas das quaes o Au- |
ctor tem publicado em varios Jornaes de Coim- |
bra e fora de Coimbra, oulras tem conservado
ineditas até hoje.

Sahird no principio de Margo.
Recebem-se assignaturas na Imprensa Lille-
raria. A

0 MENSAGEIRO DAS DAMAS,
JORNAL LITTERARIO E DE MODAS.

Publicou-se o n.° 109 d’este jornal con-
tendo, alem de escolhidos artigos, um bello
figurino illuminado para homem, senhora
e menina com a competente explicacdo da
ultima moda de Pariz ; ¢ no mumero imme-
diato daremos aos mossos assignantes um
retrato do Sr. D. Luiz I.

Este jornal publica-se regularmente todos -
08 mezes,

As assignaturas fazem-se enviando a sua
importancia por uma cautella do seguro do
Correio, dirigida ao Eseriptorio da Redac-
(@0 na Rua das Pretas n.° 32 — 3.° andar,
em Lishoa.

Preco por um anno com estampilhas
13560 réis, 6 mezes 780 réis.

ENSAIOS LITTERARIOS
Condicdes d'assignatura.

COM ESTAMPILHA.

Por tnmeatre.. .., <00 Son 310 réis.,
Pay semealres , 1 ol 600 réis.
SEM ESTAMPILHA.

Por trimestre. . .... AT .o 280 réis.
Por semestre.. .. ...... 340 réise

Assigna-se em caza dosr. José Mesquita
na rua das Covas, e na redaccdo, ruada
Colchas n.* 3.

ERRATAS DO NUMERO ANTECEDENTE

Pag. 18, linha 22 onde se |é—ecreou este
ministro,” deve lér-se—creou esle ministro;
a pag. 29, linha 10, onde se lé—sob uma
meza, lda-se—sobre wma meza,

Explicaciio da charada do n.® 2, Restia
de — sol.

COIMBRA — IMPRENSA LITTERARIA.




ENSAIOS LITTERARIOS

JORNAL QUINZENAL, NOTICIOSO B LITTERARIO

REDIGIDO por A. Coelho ¢ A. P. d'Almeida.

= O-——

15 DE FEVEREIRO

0 1.° de Dezembro de 1640

OU BREVE NARRACAO HISTORICA DA GLORIOSA
ACCLAMACAO DO DUQUE DE BRAGANCA
N'ESTE DIA.

{ Conlinuagdo)

Se bem o Conde-Duque desejava tyran-
nisar com poder absoluto o povo porluguez,
muito melhor o ajudavam os seus instra-
mentos, Miguel de Vasconcellos, e Diogo
Soares, homens ardilosos,cubigosos e sober-
bos, que de tudo dispunham tyrannicamen-
le, sem que houvesse recurso para onde
appellar, pois o Dugue de Olivares os linha
por instrumentos seus, e elles de outros que
taes se-ajudavam.

Em summa, desde Philippe 1v até o mais
infimo castelhano, todos, a gual melhor,
tractavam o povo portuguez, como se sem-
pre tractou povo vencido e conquistado,

Ji ndio muito longe vinha a epoca em que
60 annos se haviam prefazer que Porlugal
soffria a mais dura escravidao; os campos
despovoados pelas continnas levas que se
faziam para guerras estranhas; insuppor-
taveis tributos, mulliplicados sem fructo,
que-a sua maior parle se dispendia em lau-
tas festas, para diverlimento do rei e da
corte; desterrados do reino para Madrid os
titulares ¢ prelados de maior vulto e gra-
duacdo, para que, sem opposicdo, se liras-
sem a0 reino os [oros e privilegios de re-

|galia, que os tres Philippes sempre lhes

haviam jurado guardar; as nossas amplas
conquistas, que lanto sangue haviam cus-
tado, perdidas sem remedio, o que comsigo
trazia a quasi completa extinegio do com-
mercio; a morte, a miseria, o lucto cobrindo
todo o reino; os animos dos porluguezes
consternados, e os brios abatidos; ete., ete.,
etc.; tal erao misero estado de Portugal,
que bem ds claras mostrava as esperadas e
necessarias consequencias da politica ma-
xima de Philippe 11; pois a sua [raqueza
e debilidade era o maior impedimento de
elle poder voltar ao que outr'ora havia
sido.

(€ontimia) A. NOBERTO.
ek AUV AT AV AT AT AV PV R

A INNOBRNEIA

Leia-me a virgem que @ tarde,
A hora em que baixa o sol,
No jardim passeia e pira,
Quando escuta o rouxinol.
(casTiLuo — Amor ¢ Melancholia)

Casla e sancta innocencia, filha predile-
cta do Senhor, vem commigo..Na primavera
da vida, quando am immenso horisonte de
chimeras se desenrola anote os meus olhos,
fugir pretendo. Vamos meditar na soliddo,
e ouvir o melodioso trinar dos passarinhos,
que tambem entéam hymnos de alegria ao
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Creador. Sentados na fresca relva, banhada
pelo fugaz arroio, ouviremos o rumorejar
suave e doce das aguas que vio passando.
Ou, se isto le nfio apraz, junto do grande
oceano verds as ondas a pular entumecidas,
para depois irem morrer na praia. Veris o
nauta afrontar impavido as vagas orgulho-
sas e agiladas, sem amor a vida, que é da
cara esposa, e des tenros filhinhos. E le-
vando 0s olhos, verds na abobada celeste
as estrellas que fulguram, e a lua que, com
a luz emprestada, reflecte nas aguas do mar.
E. n’estas contemplacdes, a alma perde-se
em immensos v6os no laminoso ceu da fe-
licidade ! Engolfada n'um mar de delicias,
exulta e bem diz o sen Auctor, porque se
revela em loda a natureza, com magnilicen-
cia & magestade,

- Tudo inspira dogura e prazer ; tudo veste
as galas de alegria !! E quando chega a pri-
mavera ?! Como é magnifico e bello ver o
sol a festejar-nos por detraz das grimpas dos
monles, que linge com seu pallido arre-
bol 7 !... vér as flores no campo, formando
um agradavel tapete, que deslumbra a luz
dos olhos !! Vér... Mas... onde me leva a
imaginagio?! porquem sou acompanhado?!
Ah! phantasiei um ente que ndo existe !
Perddo! Islo foi uma illusdo....... ni

Coimbra 6 de fevereiro de 1862.
J0sk CAETANO PRETO PAcHECO.

= — =

RECORDACAQ

Amei | que importa dizel-o ?
Zombarao d'este mén pranlo!
Nem péde o mundo entendel-o;
Nio sabe que acerbo encanto

Do recordar d'outras eras
Exprime em nolas sinceras

Meu sentido e trisle canto |

Conter nio posso om gemido

Com the pungente lembranca |

Do meu passade banido

44 se ndo ergue a voz da espr'anga,
Que ao porvir se eleve inlensa;
Nem ha de vir uma crenca
Mostrar-me perto a bonanga |

Tive momenlos de dita

De delirante anhelar;

Uma ventura infinita,
Como a pode encerrar

0 mundo 140 circumscriplo
Na muralha de granito

Do senlimento vulgar |

Vivi! e vida longa de annos,
No sonhar de curlos dias |
Foi bello sondar arcanos

Do mundo das phantasias|
Ir nas azas da saudade,
Percorrendo a immensidade,
Quvir do cenu harmonias |

Mlusio talvez agora
Chame alguem ao que senti;
Trrisio en soffra embora,
Que ao despreso ji sorril
Oh | mas amo lal passado,
Como livro men, sellado
Com tudo que amei e cril
RESENDE.  HENRIQUETA ELIZA.

—20O0OO0O0OT—
Effeitos do amor
CAPITULO 3.° — JORGE.
Romonee origual

No Jia seguinte 4s 10 horas da manhd
D. Affonso cende de*** ¢ D. Luiz estavam
recostados n'um sopha em casa d'este ul-
limo. -

— Diz-me querido Luiz, assim como hon-
tem m’o prometles-le, porque ¢ impossivel
que eu abrace o ten salvador,

~— Oh ! Foi meu salvador duas vezes, em
lugar d'uma.

— Como assim'! exclamou D. Affonso.

— 0 meun encontro com esse mancebo,
que se chama Jorge, e o modo pelo qual

|-elle me salvou duas vezes a vida fazem uma

longa histeria.

— Segundo me parece essa histeria tem
relagio com a que tinhas promettido con-
tar-me

— Tem sim.

— Enlio contam-as ambas.

— Ambas ellas fazem uma s6
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— Cada vez melhor, disse alegremente
D. Affonso: e, arranjando-se n'wm bom
posto, proseguiu :

— Comeca agora a tua historia.

— Eu principio, disse d’'um tom grave
D. Luiz:

« Fez honlem exactamente um mez, que
en por certas razdes corria, como um louco,
pelas ruas da cidade ao amanhecer.

— Por algum namorito, interrompeu rin-
do-se D, Affonso.

— Aproxima-se d’isso. Porém ndo me de-
tenhas com tolices, respondeu D. Luiz com
secyra.

— Esta dito.

— Eu prosigo:

« Corri tanto, que por fim cahi sem sen-
tidos. Depois soube, queJorge tendo passado
pelo sitio, em que eu linha caido e ven-
do-me exposto a ser esmagado por alguma
carruagem, levanlou-me e levoume n'um
carrinho para sua casa, onde trez diasdepois
vollei @ razio, depois d'um delirio terrivel.

« Quando voltei a mim fiquei admira-
dissimo de me achar n'uma casa de campo
mui perto de Lisbhoa : tinha as minhas {deias
em lal confusdo, que fiquei mwito tempo a
olhar para tudo, sem ouvir nada.

« Porém pouco a pouco fui voltando a
mim da admiracio, em que eslava mergu-
lhado. Pouce depois de completamente ter
voltado ae uzo da razio, entrou mo quarto,
em que estava, Jorge.

« Este mancebo ficon admiradissimo de
me ver senlado na cama. Depois soube por
elle que o medico, que me tratava lhe ti-
nha dito, que era mui provavel, que en-
louquecesse.

« Jorge em seguida caminhou para ao pé
de mim e perguntou-me, que tal me achava.
— Tenho uma grade fraqueza, lhe disse
eu. — Sim ! ndio admira, pois que d lrez
dias, que ndo lomais sendo alguns caldos
de galinha.

« Perguntei-lhe entdo, quem € que me ti-
nha salvade.

—«Fui eu, disse elle muito embaracado.

« Testemunhei-lhe entdio o meu agradeci-

mento do methor modo possivel. Em seguida
pedi-lhe, que me trassportasse para minha
¢asa, porém elle disse-me que o medice o
tinha prohibido : e acrescentou:

« == Porém se V. S.* quer alguma cousa
de sua casa, é diser-me onde mora

« — 86 tenho necessidade de que o meu
criado se nd@o inquiele mais. :

« — Pelo que eu vejo, o sr. ndo ten fami-
lia?

« — Ndo. Nio tenho parente algum.

« — Pois bem, onde mora V. 8.*?

« — Moro na rua da Prata, n.°... seguado
andar.

« —You ja 4. Se no entretanto V. 8.
desejar alguma cousa ndo tem mais do que
locar a campainha, que ahi estin’essa mesa.
D'aqui a uma hora ha de tomar algume
cousa.

« — Ah ! quanto vos devo ! Ihe disse ea.

« — Senhor ! n@io fallemos n’'isso.

@ — A proposito, cemo vos chamais ?

« — Chamo-me Jorge Pereira d'Oliveira.

« Depois de dizer isto sahiu.

« Quatro ‘horas depois tornou a entrar
acompanhade do meu criado, porém vinha
muito acanhado e d’ahi em diante comegon
& dar-me Ex.", ¢ a (ratar-me com muailo res
peito, ‘apezar de lhe eu pedir com mwita
inslancia, que me ndo tratasse assim. Pa-
rece-me que isto provinha de ser eu filho
d'um visconde, & por eonsequencia de ge-
rarchia superior d d’elle, que € proprietario.
Naturalmente tratava-me ao principio com
mais familiaridade, pensando que eu era
d’oma classe igual ou inferior & sua.

a Alguns dias depois mudei-me para mi-
nha casa e so aniehontem é que me levantei
da cama pela primeira vez,

« De tado o que offereci a Jorge, elle sé
aceeiton wmi anel do meu eabello, para lem-
branca, segundo elle me disse.

« Desde que me mudei para minha casa,
todos os dias elle cd tem vindo trez vezes
pelo menos.

— Quiio grande desejo tenho de o conhe-
cer disse D. Aflonso, imerrompendo D, Luiz.

— Heide fazer todo o possivel para isso.

-

e
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— Ficar-le-hei summamente agradecido.
Porém até agora, proseguiu elle, ainda me
ndo disseste, porque era impossivel, que eu
o abracasse.

— Escula, que j4 vais saber, retorquiu o
eshelto Luiz.

— Estou attentissimo, replicou o conde.

« Antehontem, quando Jorge me viu le-
vantar, chegou-se ao pé de mim, e disse-me:

«— Sr. D. Luiz tenho-lhe a pedir um
favor.

« — Pedi-me quantos quizerdes, meu
querido amigo.

« — Porém, disse elle vivamente emba-
ra¢ado, hade-me primeiro V. Ex." promel-
ter, que o hade cumprir.

« — Se estiver na minha mdo, com todo
0 gosto 0 comprirei.

« — Pois bem, tornou elle resolutamente,
deguis d'alguns momentos d'embarago, peco
a Y. Ex.', que ndo diga a ninguem, que
fui en, que o salvei, (como V. Ex.* di:') e
que me conceda o vir vel-o algumas vezes.

« — Ah! que genio tdo exquesito !

@« — Tenho a palavra de V. Ex." nio ¢é
assim ?

«—Oh! pedis-me duas couzas, a primeira
das quaes vol-a ndo posso conceder : a se-
gunda sou eu que vol-a pego encarecida-
mente,

« Depois de muitas questdes foi tratado,
que en so seria senhor de dizer o seu nome
a0s meus mais inlimos amigos : 0 mostral-o
porém me ndo foi concedido. »

— E to consenlistes n'isso, disse D. Af-
fonso arrebatadamente.

— Nio houve remedio, replicou D. Luiz.
Se visses a sua animacdo e as razdes, que
allegava, serias obrigado a eonceder-lhe
tudo o que elle quizesse.

— Cada vez tenho mais desejos de o co-
nhecer. ..

— Se és verdadeiramente meu amigo,
tornou D. Luiz, hades-mie prometler, que
vais immediatamente para casa.

— Porque ? disse D. Affonso.

— Porque Jorge ndo tarda a vir.

—Poiselle vem agora ca! exclamou D, Af-

fonso todo contente, entio heide ter o gosto
de o ver.
Porém D. Luiz taes razdes emittiu, que

| D. Affonso prometteu ir immedialamente

para casa, 0 que cumprio.

(Continua) A P. D'ALMEIDA

RSO GAZSN
4 FLOR DA TIRTUDE

AEX. ™ SNR.®D. M.C***
Wo dio dos 2ows LA awnos

A mulher pura, innocente,
do mundo a maravilha,
E qual anjo sobre a terra,
E do Ceu candida filha |
M. ADELAIDE PRATA.

Conheci-te pequenina,
Tenra e fina,
Tenra e fina, como a flor;
*  Hoje ji na face airosa
Tens da rosa
Tens da rosa a rubra cor!

Guoarda-o bem, casta Donzella,
Pura e bella
Pura e bella —o ten carmim?
Junto da rosa 4 cor pura
A candura
A candura do jasmim!

Hoje linda como a aurora,
Quando chora

Quando chora sobre a flor; -

Has de ter por entre as sallas
Meigas fallas

Meigas fallas — tudo amor!

Mas ndo creias, ndio Donzella
Tem cautella...

Tem cautella... pensa bem...

Nao julgues ver sb carinhos
Onde espinhos

Onde espinhos ha tambem!..




ENSAIOS LITTERARIOS

37

Hoje de todos querida

: Tens da vida

Tens da vida almo frescor?! ..

Tambem no campo a baunilha
Nasce e brilha

Nasce e brilha, e perde a cor!

Tambem a rosa dos prados
Tem agrados

Tem agrados mil e mil,

Tambem nos campos as flores
Tem amores

Tem amores no mez d'Abril.

Tamhem o lirio dos monltes
Tem das fontes

Tem das fontes o correr.

A praia la tem a vaga,
Que a affaga,

<Que a affaga em seu gemer

..........................

--------------------------

Passa o tempo, tndo esmaga. ..
Morre a vaga...

Morre a vaga... a flor é pol..

S6 ndo murcha a linda cor
D'uma flor

D’'uma flor — mas d’'uma so!..

Donzella, teu virgem peilo
Seja eslreilo

Seja estreito vaso seul..

Que os encantos, que ella encerra,
Sdo da terra

Sio da terra, e sdo do Ceu!..

Guarda-a bem, que linda e bella
Tem da estrella
Tem da estrella almo fulgor!...
Nio ‘squegas na juveniude
Da virtude
De virtude a linda flor.

Coimbra 6 de Fevereiro de 62

DUARTE DE VASCONCELLOS

Provincianismos de Berlinda

Ora pois. Vamos escrever coisa que se
leia nos Ensaios litterarios. E mais facil
do que parece. Senta-se a gente 4 mesa,
toma a penna, e estd promplo. Comeo isto
sdo ensaios, se ndo ficar bom da primeira
vez, lenta-se de novo, e lerceira, e quarta,
e cem, @ mil vezes. Por fim sempre ha de
ficar em termos de se dar 4 luz, ainda que
ndo seja sendo & do candieiro. Eia.

Uma vez, ndo ha muilo, era uma tarde
calmosa de Agoslo.Ardiam no ceu as cani-
culas e na terra bherravam como démos as
cigarras. As duas horas em ponto na lorre
dos Clerigos no Porto despedia a trote largo
rua do Bom Jardim abaixo a Diligencia, de
nome, de Carneiro e Marinhas. Trazia para
Coimbra dois homens & a mim. Em quanto
se tratou de descer, os cavallos eram rijos
como Caldes, permitlam-me a comparagio
blasphema. Chegados & Ribeira o caso foi
mais sério. Era mister trepar a rampa que
sobe @ ponte, e a coisa linha seus qués. Des-
cemos lodos, depois de lucta desesperada,
empunhamos bengallas, esfalfimos pulmdes,
¢ ficamos na mesma.

Um dos bichos, mais commodista certa-
mente, tomon uma resolucdo heroica : dei-
tou-se. Estava no seu direito, a que corres-
pondia no cocheiro a obrigacdo correlativa
de lhe dar chicotada até cheirar a fumo. E
justica lhe seja ; cumprio-a, como poucas
vezes se cumprem obrigagdes. Nos ¢ que
ndo ganhimos nada com a historia. As duas
por trez tdo cansado estava um animal como
outrn, e nos com boa vontade de atirar com
aquella caranguejola para o Douro, para ao
menos sermos os ultimos a rir da burla que
pos linham pregado. Ndo o fizemos por uma
razio muilo simples: o Douro estava atu-
Ihado de barcos e tivemos receio d'algum
desastre. Cusla a crer, mas ¢é exaclo : es-
livemos alli n’aquella dan¢a a bagalela de
uma hora. Foi a primeira estagdo. A se-
gunda em Villa Nova a pdr bois ; a lerceira

no alto da Bandeira a tirar os bois. Somma
total : paramos trez vezes anles de deixar
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o Porto. Ji veem a diligencia que tivemos
na jornada.

Era quasi sol posto quando largamos de-
finitivamente a andar.

No alto da Bandeira tinha-se-nos reunido
. um novo companheiro. A primeira feicio
carecleristica era um bojo enorme, que so
por si ecupava dois tergos do carro. Depois
ndo tinha mais nada de notavel. Era uma
cara vermelhusea e nedia com dois olhos
azues pegados d superficie.

Dos outros companheiros ainda ndo disse
sendo que os tinha. Pois valem mais, e va-
lem muito. Eram ambos mocoes, estudantes,
e estudantes de Coimbra. Sdo os melhores
companheiros d'este mundo. Do outre nde
posso dizer nada.

O mais velho é abi muito conhecido. Es-
tava sentado a wm canto, e ld estaria ainda
agora se nio sahisse. Nao tinha nem bigodes
nem luneta, e todavia roubava allengdes 4
primeira vista.

A primeira muda fizemol-2 mudes. Na
segunda era noite fechada.

— Querem luz meus Senhores ?

Foram as primeiras palavras do nosso
companheiro dos olhos azues. Podia ter
principiado peior.

E em tudo o que custa é o primeiro passo
O homem, a final de contas, era um patusco
de bom gosto, como ninguem era capaz de
advinhar debaixo d'aquella figura elefan-
tina.

Yio ver e julgar:

— Pois sempre lhes digo, meus senho-
res, que estimei devéras a demora do earro :
continuou elle dizendo em conversaco. Se
Y. 5. me ndio dizem, o contrario' olhem
que ficava na ideia de que tinha chegado
do Porto a Villa Nova em menos de dois mi-
notos.

— Dois seculos, meu caro, dois mil an-
nos : respondeu o estndante sinda com a voz
alterada com que tinha narrado o episodio
cavalar. Foi uma burla infame desta cana-
Iha infernal.

— Ainda bem que ndo houve desgraca;
conclniu o nosso homem. Nio fallemes mais

nisso. Ji vejo que tive o meu tempo mais
bem empregado. Estive com uma rapariga,
que eu nao queria sendio que V., S.** a vis-
sem.

Um choque electrico mos percorren a to-
dos. O poder da mulher é immenso e uni-
versal : dentro d’uma berlinda como dentro
d'um saldo. Perfilimos-nos, e pOZEmos-nos
a escula. 4

— Era uma tricaninha, disse o homem,
de soccos esaia curta : mas tinha uma lin-
dissima caiza de denles.

0 primeiro momento foi de grande gar-
galhada.

— Issode caiva de dentes ¢ coisa que se
coma ? — perguntou o estudante rindo sem-
pre. Seriam elles dentes de caixa?

— Talvez fossem de encaixe : ajuntou o
oulro,

E continnaram n'es'e despauterio até ve-
rem o bom do portuense perfeitamente en-
cavacado. Nio ria: olhava para todos com
ar aparvalhado, perguntando acs enormes
botdes do sen casaco oque éque tanlo ala-
rido produzira,

— Entdo V. 8. nunca ouviram dizer
caiza de deates ? perguntou a final.

— Ja sim Senlior.

— Entdo porque se riem tanto ?

— Por isso mesmo que o ouvimos.

Niio sei se 0 homem entendeu : parece-me
que ndo pela resposta. '

— Pois senhores, cé para mim é o que
de melhor pode uma mulber ter na cara.
Boa testa, bons' olhes, bom nariz, boa cor,
sdo nada sem bons dentes,

A discussdo tomou um caraeter serio. As
opinides partiram-se em quatro partes. 0
primeiro estudante era amador de bons
olhos ; o segundo de boa testa ; eu preferi
um bom nariz de cavalete.

Entre os dois primefros foi correndo a
disputa. -

— Deixe-se d'izso, meu caro, dizia o fi-
Iho de Minerva ; os olhos sde lumés d'alma,
ndo ha coisa que os iguale, nem pessoa que
Ihes resista. Uma mulher pode ter tudo mau;
mas se tens uns hons olhos conquista o mundo.
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— Siio gostos, sdo gostos : ora diga-me,
V. 8.* ji foi ferrado ?

Coube @ao estudante a vezde encordoar.
Deu um pullo como se lhe passasse por
deante dos olhos a imagem do Digesto. Cres-
ceu-lhe o nariz palmo e meio, os cabellos
pozeram-se-lhe a prumo com o bonet, e por
entre uma careta que elle queria figurar
de sorriso de mofa, responden :

— Ferrado, Senhor!... Eu ndo tenho a
honra de pertemcer a essa raga.

— V. 8." parece-me que tomou a mala
minha pergunta ! ?

~— Se |he parece que € muilo amavel...

— Entdo que tem ser ferrado?

— Niio esld md essa | Isso é serio, ou ca-
coada ?

— Eu é que o ndo sei. Ser ferrado para
mim é um grande gozo.

— Que lhe faca muito bom proveito. Eu
despenso o gozo e a possibilidade de o ter.
Nio me tenho por besia.

— Mas quem falla aqui em bestas?

— Quem falla em ser ferrado.

86 entdo ¢ que o cidaddo tripéiro deu no
vinte, Cahiu-lhe a alma aos pés. O mais
comico de tudo foi omodo grave com que
elle disse :

— Perddo senhor ; mil perddes. Nio ¢
isso que eu quero dizer. Como é quese diz
levar uma ferradella ?

— Ser mordido : respondi eu para os ti-
rar de lalas.

Rimos agora todos de hoamente, e man-
damos ao diabo '0s provincianismos que iam
deitando a perder dois bons filhos d'uma
boa terra.

As minhas patricias ficam sabendo que
uma cairade dentes equivale a uma enfiada
de perolas engastadas em coral : ferrar um
homem, fallando d’ellas, é mordel-o amo-
rosamente. 1. SIMOES FERREIRA.

G DAL S

Doce anhelo de meus sonhos,
Quem d- mim le separon?
Quem o0s meus dias risonhos
Em triste luto mudou ?

Ail mi sorte fol a minha !

De tantas 's 'rauﬁas, que tinha,
Nem uma s0 me licou l.,.

Eras na terra o meu Deus,
A minha Estrella polér,
Doce perfume dos ceus,

Que a mente vinha affagar...
Agora negro fadario
Faz-me viver solitario,

Por ti sempre a suspirar |..

Lembras-te ainda, Donzella,
V'esse viver d'illusio ?
Quando a tua mio gingela
Aperiava em minha mao ?
Quando o leu seio pulsando,
E d'amores suspirando,
Estreitava ao eoracao ?

Quando, virgem descuidosa,
Surpr’hendia o teu olhar ?

E o rosto ¢dr de rosa
Baixavas logo a scismar ?

E o0s teus labios sorrindo,
Come a flor, que vai abrindo,
Damor me vinhao fallar?

Lembras-te ainda do pobre,
Que o seu amor tevolou?
IV'esse amor tam santo e nobre,
Que mil vezes le jurou?

Quem sabe?!... talvez agora
J4 te nio lembres d’oulrora,
Nem do pobre, que " amoul..

Talvez, que breve olvidasses
Quem t'amou com tanto ardor |
Talvez que a oulro jurasses
Eternos lacos d'amor |..

Amor ?.. quem sabe .. illudido,
Seria acaso lrahido

Por teu riso sedoctor ?..

Oh ! tu nao hades trahir-me,
Anjo da minha affeicio;

Que o teu amor tenho-o firme,
Bem firme no coracao.

Filha do meu pensamento,
Nao podes no esquecimento
Sepultar minha paixao.
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Nio podes, diz-mo este peito,
Que eu sinto bater por i1;
Este queimar contrafeito

Das lavas, que sinlo agui.
Diz-m’o a sombra do passado
Tao risonho e socegado,

Em que ao tev lado vivi.

Hoje acordo em desatino,
Chamo por i, mas em véo !
Perdido, loueo, sem lino,
Ralado no coracio...

Parece fado maldilo,

Que me traz aqui proscripto
Nos érmos da soliddo |..

Em vao te chamo em sonhos,
Pomba, que longe ficou !

Em vao meus dias risonhos
Peco ao tempo, que passou ;
Que esta sorte lao mesquinha
IVessas venluras, que eu linha,
Nem uma sé me deixou.

1 de Janeiro de 1862.
1. SIMOES DIAS.
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CHRONICA DE COIMBRA

Desde o ultimo numero d’este jornal
pouco tem acontecido de interesse.

No dia 1 repelio-se no Theatro Acade-
mico — O homem d ouro ; e a comedia — Eu
sou mew filho.

Mais a largo fallarei d’esta récita, que
em razio de ser a 2.° permeltiu avaliar
melhor seun desempenho.

No drama, Pereira Leite, Simplicio Lobo,
arrancou varias vezes espontaneos bravos,
aos espectadores, principalmente na scena
final do 2.° acto quando apertando a cabeca
enlre as mios exclamou: Ah! mundo,
mundo. ..

Callado, Estevdo de Moura, [allou com
mais naturalidade, do que pa primeira ré-
cita. Houve-se com perfeita interpretacdo,
quando no 3.° acto recorda a Simplicio
Lobo, ajoelhado a seus pés, os crimes que
praticira.

Ricardo, Antonio de Lima, fallou um

pouco precipiladamente, comtudo mostrou
ter comprehendido seu papel.

Castro, Maria, nada deixou a desejar.
Foi phreneticamente aplaudido, quando no
3.” aclo reconhecendo um pae, n'aquelle,
que unicamente julgava bemfeitor, se lanca
em seus bracos exclamando : Eu tinha um
pae!l..

Os papeis secundarios do drama foram
bem desempenhados.

A comedia foi desempenhada perfeita-
mente.

0 Theatro vive, comtudo parece que a
custo lhe gira o sangue nas veias ; mas,
estes mancebos, como, ao que parece, tem
muita vontade, em breve o fardo remocar
e vollar ao estado, em que esteve n’outros
tempos.

No domingo passado, a philarmonica—
Conimbrecense esteve no Jardim botanico.
U passeio esteve pouco concorrido por causa
do vento.

Amanhd vae ne Theatro academico — o
drama em 3 actos — Maria de Sousa.

Em D. Luiz ensaia-se a Probidade.

14 de Fevereiro de 1862.
AN ~EX D =

CHARADA

No todo ndo estou,
Mas de la sou tirado..........

Muilas pessoas se honram
Por me haver enfiado........... 2

Oh ! que sons eu produzo,
Se acaso me hdo vibrado.

Explicacio da Charada do n.° antece-
dente — Réla.

COIMBRA — INPRENSA LITTERARIA.
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OU BREVE NARRACAO HISTORICA DA GLORIOSA
ACCLAMACAO DO DUQUE DE BRAGANCA
N'ESTE DIA.

{ Continuagdo)

Mas como se nunca desmentiram os he-
roicos espiritos da nacdo portugueza, que
sempre ella soube dos maiores apertos sahir
com briosas resolucdes, alguns portuguezes
amantes da patria comecaram a discursar
sobre 0 modo de remediar os males que o
reino padecia, pois consideravam que as
desgracas futuras maiores ndo podiam ser
que as prezentes; e os olhos saudosos se
Ihe veltavam com o pensamento para Villa
Vigosa, onde viam, entregue a criminosa

elle livremente correr todas as pracas e en-
trar em todos os navios de guerra que se
encontrassem nos portos do reino, dispondo
e armando tudo, como julgasse conveniente,
para estorvar o desembarque dos Francezes.
A. NOBERTO.
(Continia)
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Sentes acaso no silencio mudo
Conjuncto vago de ventura e dor,

Se a noute ¢ bella, quando paz é tudo,
E a mente anceia a delirar d’amor?

[Soltas as (rancas pelo niveo colo,
|Pousnda a face na mimosa mio,
Deixas a alma abandonar o solo,

ociosidade, o descendente de seus antigos| Formando sonhos, anhelando em vio?

reis, aquelle que lhes so podia dar a cara
liberdade.

E em cada estrella que nos Ceus vagueia

A providencia, porém, veiu, n'esta con-| E em cada raio dos que a lua tem,
junctura, offerecer aos nobres fidalgos, que | Teus olhos filas, de saudades cheia
na restauraqio da sva patria pensavam, en- [ Da patria d’anjos, d’onde amor s6 vem?

sejo de ndo perderem as esperancas, antes

sim veio alentsl-os a ndo descuraram de tdo | Assim pas horas em que reindo trevas

espalhado o ramor de que uma armada Fran-

nobre proposito; por quanto, havendo-se | Eu vou no espago divagar sem fim ;

Mas ah! tu s6 meu pensamento elevas,

ceza vinha sobre Lisboa, o Duque de Bra-|E lu nem mesmo scismards em mim !

ganca foi, pelo de Olivares, nomeado Go-
vernador dasarmas de lodo o reino, podendo |

1862 L. €. SIMOES FERREIRA,
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 ALBERTINA
ietora do vy noute
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Um ente de humanas formas la surge en-

trc a terra, que seé remove.
A lentos passos caminha para a porta

do templo, aberta por estranha mdo, e sa-|

code a mortalha funerea; e a terra d’ella vem
cahindo, deixando longo rastosobre olagedo.
_A lampada sagrada empallidece, e na
sombra outras pedras se levantam, e caliem,
¢ mil outros fanlasmas surgem.
\:Segniremos; leitor, aquelle, queasolemne
voz do bronze primeiro acordou do semno
mortal. -

Sahe do templo, passa por baixo do Arco
de S. Thiago e caminhando depois pela Cal-
cada se dirige para a caza de Paulo.

0 argenteo astro da noite de chapa lhe

envia_os_seus raios sobre o rosto palido.
. Eil-o chegado & porta da caza de Paulo.
Esta abre-se ao contacto da gelida mdo do
fanlasma, ¢ elle enlra, e some-se na escuri-
ddo da escada. ..

Entre tanto Jorge e Paulo conversavam,
sentados em cadeiras no quarto d'este ol-
limo.

— E depois? dizia Jorge,

— Depois ergui-me do. chdo e vomecei

a scismar. A a.pparirf'in de meu thio pare-|

cia-me um sonho.

Hoje a tarde fui visitar Albertina. Ella,
a0 'que me disse, livera a mesma appari-
¢do. Esta coincidencia tirou-me a incrude-
lidadé que me restava.

— Visto ‘isso sio baldadas todas as ten-
tativas que faga para vollares a razio.

— A’ meianoute pio tarda, por isso em
breve veras se eu sou louco ou nio.

N'este momento ouyiu-se o ruido de pas-
sos d'alguem; que caminhava pelo quarto
superior.

Jorge ndio poude deixar d’estremecer.

— E meu irmio, que se vaideitar, disse
elle. 1

— A proposito, que terd o ten irmdo?

Anda tdo preocupado, quasi nunca me
falla. E hoje, @ ceia, ndo me deu palavra...

'| Meia noute, disse Paulo interrompendo-se

subitamente, ao ouvir um sino annunciar
a hora dos mysterios.

~ Jorge saudou-a com uma gargalhada in-
credula, que echoou algum tempo no quarlo;
depois ficou tudo em silencio. '

Passadas lentas e pesadas comegam a ou-
vir-se; cada uma faz vibrar as fibras de duas
almas.

A porta do quarto abre-se e i fraca clari-
dade da luz do candieiro, a que vae faltando
combustivel, Paulo reconheceu seu thio no
fanlasma, que entrava, e que nos ha pouco
seguimos.

Jorge 4 vista do fantasma, que ndo espe-
rava, fica aniquilado. A luz lhe foge dos
olhos, o sangue lhe aflue ao coragdo, os
cabellos se lhe ericam na cabega, e semelha
a estatua do terror.

(Continia) A. GOELHO
ERSA L /OIS

A CEITEIRA WO BID

Donzella diz-me que estds scismando 7
(ue negra nuvem te escurece a frente?
EUGENIO DE BARROS

A lympha mirando,

Que branda deslisa

Batida da hrisa
Tao fria,

Na margem do rio

Tdo junlo & corrente

Que tens lu na menle
Maria?

Filando a areia

D’um brance doeirado,

De rosto enclinado
Na mio,
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Que ideias v peito

Te vem embalar

Fazendo-o pulsar
Em vao?

Com as companheiras

Nio' folgas, nem ris!

Serds infeliz,
Ceileira?

Porque como aquellas

Nio vaes tu saltando,

N'areia brincando
Fagueira?

Eu vejo, donzella,

Que soffres paixdo,

Que len coracio
Amou!

E agora padeces

De chaga cruel,

Que amante infiel
Geroul!

Nio sabes, Maria,

Que negro desgosto,

Acir faz do rosto
Perder?

Afasta... bem longe

Tao fundo scismar

Que faz definhar,
Morrer!

Villa de Pereira, 1861.
CAVALCANTI,
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ARZILLE

yor Beraardino Praheiro

Nunca ¢ tarde para prestar homenagem
a0 talento, Luz que se atraicba pelo brilho,

o inlelligencia, quando se revela em obras |

de merecimgnto verdadeiro, é elerna, como
o Divindade donde procede ; e o tempo dec-

corrido so pode terlbe augmentado admi-
racdes e respeitos.

Se, pois, hoje somente aqui lavramos um
testimunho d’aquelles sentimentos para com
o auctor do Arzilla, se sé hoje reunimos a
nossa voz, tenue como o som que se perde
no espaco, d de lantos outros que tem pre-

/| eonisado as excellencias da sua obra, ndo

cause isso extranheza, mef imputade nos
seja de descuido, valy _

Quizemos ler e reler cada uma d’aquel~
las paginas, onde, involtes n'uma elegante
e polida linguagem, enconirava-mos muito
espirilo e muilo coragdo tambem. .. ondeo
elevado do pensamento se casava coma sna-
vidade da expressdo, e a lembranga de nos-
sas glorias, como um echo de longinqua fe-
licidade, vinha fazer-nos estremecer o peito
de alegria e de nobre enthusiasmo! |

S6 assim poderiamos com affouteza ¢ sem
temor de que nes accusassem de adulado-
res felicitar o sr. Bernardino Pinheiro, De-
pois do que tem dito, e do que pennas es-
clarecidas hiio escripto sobre o seu romance,
nio seremos nos que lhe faremos a ana-
lyse : seria ousadia louca.

Se nos sahimos das turbas € porque nos
segredava a consciencia que nos curvasse-
mos tambem ante o homem que soube com-
prehender as tendencias do nosso seculo, e
appresental-as; desassombrado, com a cri-
tica fina que caracterisa alguns capitulos do
Arzilla, : L. 6.

~NANS DS

DESCRENCA
Ao wmew Awgo
¥. LOPES DO REGO.

De que serve o lidar affanoso
N'esta vida, que morre ao nascer?
De que servem peniveis torturas
Por dois dias, que havemos viver?
De que servem os louros da gloria
E 'passar longa noite a estudar?:
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De que servem as €'roas se seccas
Vio comnosco na campa findar?

De que serve saber grandes [eitos
D'esses homens, que nada ja sio?
Que dos sec'los na suja poeira
Coitaditos! d’envolta la vao?

Que valeu a Camdes ter cantado

As grandezas do seu Portugal,

-Se na fome ninguem lhe valera,

Se nas palhas morreu d'um hospital?

De que serve ser grande nas lettras
Ver seu nome na historia brilhar,
Se depois nem um nome na campa
Por memoria lhe deixam ficar?

E que deixem, que importa li isso

Ao que a vida p'ra sempre perdeu?
Que Ihe importam grinaldas que pendem
Pelas pedras do seu mausuleu?

Eu por mim nio desejo ser grande
Nem dos grandes invejo o fulgor.
Quero a vida passar socegada
Entre cantos e risos d'amor...

Muito embora me chamem um louco...
Que ‘me importa? deixal-os chamar...
Mas ao menos bem farto de gosos
Heide a morle sereno encarar...

1. SIMOES DIAS
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AVENTUAA GARMAVALESCA

Ainda nio decorreram muitos anno$ des-
de o faclo que yos vou contar até i epocha,
em que eslamos.

Na rua do OQiro, em Lisboa, n'uma for-
mosa casa, estava recostado n'um sophd um
homem ja idoso, e horrivelmente feio. Este
homem teria 0s seus cincoenta annos: era
alto e muito magro: tinha um nariz, que se
podia medir por polegadas, uma  bocea
enorme, era desdentado, tinha uns olhos de-

masiadamente grandes e seu cabello, tanto
da cabega, como da barba, era em parles
ruivo, n'outras pardo: o pingo apontava
continuamenle no seu nariz. A fallara ver-
dade niio se podia ver esle homem sem- se
rir, ou sem se affastar immediatamente com
nojo. No entretanto no seu tempo de rapaz
divertira-se muito e fora muito amado das
damas!

Tinha sempre gostado muito de aventu-
ras, e, como se eslava entdo no carnaval,
determinou fazer uma partida a alguma
linda dama.

Com este intento chamou o criado e lhe
mandou que Ihe fosse comprar um vestuario
assim, assim, e comecou-lhe a numerar peca
‘por peca. Sahiu o criado e pouco depois
voltou com a fatiota na mio.

A noute em casa da marqueza de
entre os lindos masearas, nolavi-se um que,
pela exquisitisse do seu vestuario, fazia rir
a todos.

Véde se com effeito havia molivo para
riso. Este mascara trazia vestida uma tu-
nica branca, que lhe cobria todo o corpo,
desde o pescogo até aos pés: cobria esla
lunica branca innumeras figuras de caval-
los, elephantes, raposas, c¢des, lobos elc. :
no meio das costas notava-se o diabo dei-
tado n'uma cama: ao pé d’elle estavam qua-
tro gigantes com martellos nas mos: eram
todos Lao pretos, que mettiam medo. O mas-
cara calgava sapatos de meia vara de com-
prido; sua mascara, que lhe cobriatoda a
cara ¢ cabeca era d'um covado d’altara:
em cima d'ella notava-se um crescente: ti-
nha muitas mais coisas, que fasiam, que
todos se rissem.

Sem duvida a leitora advinhou ji que
este homem & o nosso conhecido de a pouco.
Um instante depois entrou tambem na sala
do baile uma outra figura, que pela sua ex-
quisitisse formava um admiravel contraste
‘com o das botas grandes (era o nome que
tinham dado ao nosso heroe). Estes dous
personagens dentro em pouco se comeg¢aram
a affeigoar um pelo outro: ji se ndo viam,

LS
¥

sendo juntos. Uma inlima conversago os
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reteve ndo mui depois n'uma outra sala,
affastada da do baile. =~

0 posso primeiro heroe intercedeu o seu
companheiro, melhor, a sna companheira
para que lhe deixasse ver o seu lindo rosto:
ella rogava-lhe o mesmo: ambos porém re-
cusavam. Parece comtudo, que ambos tive-
ram o mesmo pensamento, porque de re-
pente o nosso heroe e a nossa heroina mu-
tuamenle se arrabcaram as mascaras um
ao outro. Ah! exclamaram ambos elles ao
mesma lempo, rindo-se como perdidos. —
Pois vés estaes aqui conde, vestido de mas-
carado?—E vos viscondessa, ndo vos enver-
gonhais de na vossa idade andar ainda
em bailes de masearas!

Tinha a nossa heroina perto de 60 annos,
levara-a ao baile 0 mesmo molivo, que mo-
vera o nosso heroe : ambos eram dignos um
do outro!

Esta aventura divertio muito todos os con-
vidados da marqueza de***, que se ndo
fartavam de rir. A. P. D'ALMEIDA.

olyo-ofeofofoofoofeode
N'UM CEMITERIO

au...

# 1
E triste minha existencia!
Sosinho! sem ter ninguem
Eu vejeto solitario
Esperando em breve além
Ir jazer n’aquella campa!
Ali sempre & prohibido
Todo e qualquer movimento
S6 ds vezes um gemido
Vem perturbar o silencio
I’aquelle triste recinto.
Acredita! men desejo
E ir para li. Ndo mintol..
2
Eu amei! amei muitissimo!
Fui enganade comtudo!
Agora minha esperanca
E ir ali jazer mudo!..
Coimbra 18 de Fevereiro de 62. a ».

SDRRISOS B LAGRIMAS

capiTuLo 1.° — DULCE.

Rowanee offerecido
A

A. P. D'ALMEIDA.

Tu fais bien; vois le ciel luire,

Vois les astres s’y mirér;

Un instant la haut tatire,

Tu vois les anges sourire :

Mais je yois I'homme pleurer.
VICTOR HUGO.

Conheceram Dulce? Pergunta ociosa é
esta! Quem conhecen a modesta violela,
que jamais ostenton suas gracas, seu suavis-
simo perfume, e que morre mesmo igno-
rando que foi bella?!.. Dulce foi a modesta
e pura violela, que nasceu e viveu na so-
lidao, onde so Deus a via, o sol a aquecia
e a briza a affagaval!l...

Foi uma creatura predestinada para o
martyrio e resignacio : comtudo ninguem
conhece a historia d’essa mulher, ou antes
d'essa creanca . Aos que nunca a viram,
dir-lhes-hei. Divinizem em seus sonhos a
mulher, déem-lhe as formas aerias d'um
anjo, e as alvas roupagens da virgem ; im-
primam-lhe no olhar toda a poesia do sen-
limento, revistam-na das brancas azasd'uma
inspiragio divina e angelica, cinjam-lhe a
fronte de alvas rozas e marlyrios, déem-lhe
i cabeca o encanto do abandono e resigna-
¢do, elevem-na a um throno de nuvens, il-
luminado pela aureola da sancta, e terdo
assim creada a poetica imagem de Dulc®'

Eu via-a quando ella tinha apenas 12 an-
nos ; Dulee nio era bella, ndo tinha o rosto
rosado e risonho, como as da sua idade, nio
tinha o olhar vivo e limpo de nuvens, nio
tinha aquella alegria infantil e folgazi,
que lanto embelleza as creancas, finalmente
ndo tinha nenhum d'estes dotes, d’estes
encantos, que tanto nol-as fazem amar. Ti-
nha um rosto_palido e triste, mas poetico e
suave, que linha esse ndo sei que, essa al-

e
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traciio irresistivel que se ndo explica, sendo
pelo presentimento d'uma predestinacio di-
vina !

Creanca, ella inspirava-nos reflexio, por-
que se presagiava, vendo-a, um ndo sei que
de fatal e na sua existencia algum golpe
terrivel, ou uma espinhosa missdo, d'essas,
que Deus reserva para os seus escolhidos !

Nio sei se era por esta ideia, que, i pri-
meira vista, nos affeicoava-mos como ins-
linclivamente, ou eomo se o affecto fosse a
egide, que devia preserval-a da mio do des-
tino! Para que o leitor a fique conhecendo
melhor, esbocarei em breves tracos o sen
phisico.

(Continiia) HENRIQUETA ELIZA.
SR VAVRY AV AV RV AV, Vo TVes

CHRONICA DE LISBOA.

Venho coberto de vaso,”e com o cilicio
ciugido as carnes, prostrar-me ante v.* ex.*
«Qual diante do algoz o econdemnado »
e dizer tres vezes — Mea culpa ! Mas ji
vejo assomar aos labios de v.* ex.* aquelle
angelico e perdoador sorriso, que ldo cos-
tumado estou a receber da apreciavel lei-
tora. .
Faltei ao cumprimento da promessa, de
dar em todos os numeros contas dos succe-
dimentos da capital, e oxald que ndo seja
esta a ultima falta pois sera signal de que
vivo para obsequiarav.* ex.*; mas a intelli-
gente redacgio d'esta folha suppriu tio di-
gnamente a falta, que por certo ninguem deu
pela minha ausencia.
“Agora, porém, em compensacio venho
pando de novidades.

As damas de Lisboa estio altamente cons-
piradas com o progresso. Pois v.* ex.* nio
sabe odesacalo que este magando lhe fez?
Ensinou os cavallos do cireo de Price e Ci-
niselli a dancar, perfeita e elegantemente,
quadrilhas, walsas, marsuchas, polkas, co-
tillons, tudo finalmente que Terpsichore in-
ventou para enlevo das elegantes, de sorte
que ja ninguem gosta de vér dancar nos sa-

loes. Depois a Adams, que ¢ uma bonita
mulher d’aquelle primeiro cireo, danca na
corda tudo que a Bellini danga no palco de
8. Carlos, e por esta forma eu vejo que o
sexo encantador ‘terd de renunciar para
sempre a danca e ceder o logar aos qua-
drupedes intelligentes : Deus me perdoe se
digo n'isto heresia !

A filka do regimento fez fiasco no thea-
tro lyrico. O baile de mascaras, vai aliser
cantado e ouvi dizer, que ndio vae nada
bem. A epocha lyrica tem corrido mal para
a empreza.

Chegou o novo tendr Pietro Taghazucci.

©0 theatro normal de D. Maria 11 poz em
scena um novo drama em B aclos— Luiza
Marion representado no beneficio da Soller
que fez a protagonista. O exito foi medio-
cre, a ndo ser pela parte do Tasso, que fez
uma scena no lerceiro acto, que & para ddr
nome a um artista.

* Nos Condes deu-se a magica—A serpente
dos mares. Nio é replil, que assuste, porque
tem a propriedade de nos fazer dormir ape-
zar do seu bello scenario, aderegos, vestua-
rio e extravagantes machinas.

Julio Cezar Machado publicou as—Senas
na minha ferra. Sio algnns folhetins da Re-
volugdo e mais dois ou tres quadros descri-
ptivos. E um livro elegante, e ameno, poe-
tico por vezes, mas sempre incorrecto e cheio
de francezias. Revela-se ali um talento fes-
livo e amalysta, mas um espirito indolente
e pouco culto.

Os bailes de mascaras noCirco de Price,
no Caffé-concerto e naFloresta Egypcia teem
sido concorridos mas sensabordes. O car-
naval estd frouxo. Os theatros estdo deser-
tos, porque o infelligente vae tode para os
Circos. Vae partir para o Porto passande por
Coimbra um rebequista muito applaudido e
que tocou no paco de Caxias perante el-rei,
que muilo o festejou, mr. Charles Wynen.

Creio que se os filhos artisticos € as gra-
ciosas flores do Mondego o permittiem dara
ahi um coneerto.

Deu-se no Gymnasio uma comedia em
tres actos—0 mentiroso, que apésar de sep
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toda firmada ew inverosimilhangas agradou.
Em S. Carlos cantou-se a excellente parti-
tura de Verdi —0 rigoleto para estreia do
tenér Tagliazucchi que tem uma figura tio
grolesca como 0 nome e a voz egual 4 pessoa.
Naoagradou. A opera Um baile de mascaras
& a que parece destinada a fazer a delicia
dos dilletanti no resto da epocha. .0 tempo
continua tempestuoso. Tem havido tres vau-
fragios na barra, mas sem perda de vidas.
O iofante D, Auguslo estd quasi restabele-
cido, mas, pobre creancal fica arruinado
por toda a yvida. Houve um concerlo vocal
e instrumental na Assembléa portuguesa,
que esteve brilhante. Sabbado & ali baile.
O Club lishonense tambem ja den o pri-
meiro baile a que concorren uma sociedade
d élite. O carnaval estd xéxo e semsabor.
A civilisagdo, cujo benefico influxo reco-
nhego, despoelisa os nossos costumes. O José
Mendes Leal estd ministro: niio escreve mais
dramas, mas o pae ainda canla nas festas
de egreja: coizas do mundo, O actor Mar-
colino tenciona ir dar um ou mais expe-
ctaculos em Coimbra. Estou hoje grande-
mente semsabor: nio admira: sdo influencias
da atmosphera. A excellente e henevola lei-
tora perdoard, porque o perdoar é propio
dos anjos. Os meus cumprimentosa v.* ex.”.
RESENDE.

—SODO0E—

L3
CHRONICA DE COIMBRA

Leitora, hoje pela vez primeira vou escre-
ver uma — Chronica ; estou um tanto apo-
quentado, mas... com o0s diachos méaos i
obra! Se ndo fOr hoa, desculpa-se, porque
isto sio — Ensaios.

Sabbado, 15 subio 4 scena no Theatro
Academico o drama em 3 aclos — Maria de
Sousa, e a comedia — Melta-se la com a sua
vida : ambas estas pegas jd nfo sdo proprias
do tempo em que estamos, Entre 0s acto-
res distinguiram-se Castro, Maria de Sonsa;
Calado, Eduardo, ¢ Bandeira, Alberto: Pe-
reira Leite, Francisco de Sousa, andou bem,

mas podia andar melhor. O resto dos acto-
res, uns melhor doque outros desempenha-=
ram o seu papel. !

Désde o dia 13 alé ao'dia 22 nada houve
importante pelo menos que eu saiba. N'este
ultimo dia, porém,, representou-se em D.
Luiz I, o linde e hem composto drama do Sr.
Lacerda—A Prubidade, e a comedia— Uma
chavena de chd. © desempenho foi regular.
Quem mais se distinguiu foi Novaes, mari-
nheiro = andou muito bem, principalmente
na parte do prologo, em que salva a filha
de Jacob. Foi muitissimo applaudido.e cha-
mado muilas vezes ao proscenio. Em seguida
distingniram-se - Perdigdo, ' Jacob ; Malla,
Nogueira, | e Jacintho, Soares. 0s oulros
actores comprehenderam seus papeis, porém
uns melhor do que outros.

As actrizes ndo andaram bem! o chro-
nista do Tira-Teimas tem muita razio, di-
zendo que' ellas ndio prestam para nada: a
fallar a verdade as duas mais velhas so
servem para theatro d'aldéa !

Fizeram mal alguns senhores em patea-
rem Molla : deve-se fazer justica! elle ndo
andon bem; porém outros andaram peor : i
alem d’isio outra razdio pela qual ndo lhe
haviam de dar piteada; é a seguinte. Os
actores sio pela maior patle arlistas, que s6
pretendem divertir o publico Conimbricense:
tém bastante trabalho e ndo ganham nada :
¢ pois rasoavel, que os ndo pateem. anles
pelo contrario os ajudem, para que elles ani-
mados prosigam na carreira, gue empre-
henderam.

Se os comegam a patear, elles desanimam,
ndio lornam a representar e em breve acaba
o unico divertimento dos Conimbricenses.
So os actores fossem estrangeiros, anltes que
andassem pessimamente, haviam de ser sem-
pre applaudidos, como porém sdo Portugue-
se5 e demais a mais Conimbricenses ¢ justo,
que o0s pateem. :

Na comedia — Uma chavena de chd, bri-
Ihou Domingos, Duarte Tinoco, que andou
excellentemente : Jaciatho, bardo, e José
Francisco, creado, tambem andaram bem.
Na actriz Julia ndo val a pena fallar-se...
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O espectaculo foi muito concorrido : mo-
lava-se comtudo a falta de muitas das mais
lindas damas Conimbricences, que tinham
ido para o baile do sr. D.”" Forjaz que,
diga-se a verdade, esteve muito bom ; o ser-
vico foi excellente e eram 3 horas, quando
os elegantes mascaras, acompanhndos de
lindas senhoras sairam. Vollando porém a
D. Luiz I, diremos que grande parte das
senhoras estavam vestidas sem gosto algum,

No dia 23, houve festa em Santa Justa:
assistiu baslante gente e a igreja estava de-
centemenle armada.

No mesmo dia houve perto do Rocio feira
de animaes, irracionaes ji se sabe.

Hontem 26 repetio-se em D. Luiz 1.—A
Probidade: o desempenho foi quasi o mesmo,
que na primeira recita. Representou-se tam-
bem a comedia em um acto— Um marido
que ¢ victima das modas. Domingos, José,
Perdigio, Antonie, e Jacintho, Padre José,
andaram bem, Havido toileffes riquissimos.

Tambem se unio pelos lagos nupciaes com
seu primo a Ex.™ Sr.* D. Maria Eduarda,
ilha do Ex.™ visconde de Maiorca.

Nao temos recebido alguns numeros de
alguns jornaes : faltaram-nos o numero 676
e 679 do Bracarense, 23 e 24 do Magrico,
e 13, 14 e 15 da Aurora Litteraria, etc. Os
jornaes de Lishoa, exceplo a Estrella d’Alva,
nunca os recebemos no dia proprio : ds ve-
zes s0 passada uma semana e mais é que
os recebemos. Pedimos providencias.
Coimbra, 27 de Fev. de 1862. a.p.p'a.

g ARV AU ATV VAV LY AT PP
CHARADA.

S'um — S — me juntares

Duas vezes terds....... FELgm 1
E nas viseeras buseca
Que tu ld me veras............ 1

Se me preceder — Ba —
Interjeicio pop’lar
Tu has de ver de certo

Instrumento vulgar. A. NOBERTO.

PUBLICACOES LITTERARIAS

AMOR E AMBIgAO
ROMANCE ORIGINAL

PRIMETRA TENTATIVA ROMANTICA

DE
ANTONIO MARIA PINTO D'ALMEIDA

Quaes os dotes, que deve ter um bom’ ro+
mance, conhece o auctor d'esta obra, e que ella
0sndo possue tambem; comtudo anima-o a dal-a
é luz o pensamento de ser a publicidade o mais
pederoso estimulo para o que ama as lettras.

Receba o publico esta tentativa, como a pri-
meira, e seu auclor, conlinuando o estude das
leltras, em breve melhor obra dard a lume.

| Prege da assignatura
Eoimhrn‘: ........... 200 réis.
Fora de Coimbra.., 240 » -

Para fora de Coimbra s se remettem eXem-
plares pagos adiantado,

Assigna-se e vende-se na Livratia Cenlral,
Lisboa, rua do Onro, ¢ em Coimbra, rua da
Calgada; ¢ na loja do Sr, José de Mesquita, rua
das Covas,

Quem arranjar oilo assignaturas realisa veis,
lerd um exemplar gratis,

POLER E]]Biﬂ}PMIIﬂHﬂ

Schotisch Enthusiasmo
PELA EX.™? gng 0

D: @ & DB 30T94

Estas duas musicas sairdo 4 luz, 10go que haja
assignaluras sufficientes,
PRECO
Assignantes................
WRIRO: Sa T
Quem arranjar seis assignaturas terd um
exemplar gratis.

ERRATAS

No numero antecedente a pag. 34, colu-
mna 1.* linba 42 onde se 18 — Ji se ndo
ergue, deve-se ler — Jd ndo se ergue.

Na segunda columna, linha i, onde se |¢
— Como a pode, deve lér-se — (:omo a nio
pode,

Explicacdo. da charada do n.° antece-
dente. — Rebeca.

COIMBRA — IMPRENSA LITTERARIA.




B

ENSAIOS LITTERARIOS

JORNAL QUINZENAL, NOTICIOSO B LITTERARID

REDIGIDO por A. Coclho e A. P. dAlmeida.
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15 DE MARCO

0 1.° de Dezembro de 1640

OU BREYVE NARRA{;?.D HISTORICA DA GLORIDSA
ACCLAMACAO DO DUQUE DE BRAGANCA
N'ESTE DIA.

(Continuagdo)

Partiu 0 Duque de Villa Vigosa conlem-
porisando com a occasido; e, como quem
vinha exercer o sen cargo, no 1.° de Ju-
Iho de 1639 entrava em Almada. Como
pouco distava de Lisboa, foi cumprimentar
a vice-Rainha, Duqueza de Mantua, e en-
trou em Lishoa com tanta grandesa dos seus,
com tal concurso dos populares, luzido acom-
panhamento dos nobres, e aplauso de lo-
dos (*) que os ministros castelhanos néo
sabiam que pensar sobre esta desacertada
nomeagio do. maior inimigo, como a Hes-
panha considerava o Duque de Braganca,
para um cargo lio importante, e de que
se elle podia servir para seu proveilo.

Mas nem todos viam este faclo pelos mes-
mos olhos, porque consideravam esla esco-
Iha do Duque alguns como uma rede ar-
mada’ pela corle para 'nella fazer cahir o
incauto principe; pois que lendo elle de
visitar as pragas, € de entrar em todos os
navios de guerra, facil era prendel-o e le-
val-0 @ ebrle; e nem oulro era o fim do
Conde Duque com aquella nomeacdio; pois

(*] Manuser. n.® 813 da Bibliot. da Univ.

o

que ao diante se veio a saber que lodos
os governadores das pracas, e capildes dos
navios, tinham aquellas instrucgbes ; o suc-
cesso, porém, veio mostrar que, em parte,
as duas opinides haviam acertado; porquo
tendo por fim aquella nomeagdo affastar de
reino 0 Duque de Braganca elle, d’ella se
servia para alliciar ao seu partido todos
0s povos por onde passava na sua digres-
sio, pela bondade e dogura com que a lo-
dos ouvia; ndo havendo por isso ninguem
que ndo fizesse volos pela sua elevacdo ao
throno portuguez.

Toda a nobreza, ao saber da chegada
do Duque de Braganca a Almada, pressu-
rosa o foi visilar, manifestando-lhe alguns
entdo o proposito em que estavam de sa-
cudir o jugo de Castella, e outros de o accla-
marem rei ; mas como o Duque ndo sabia
de quem se fiar, eauteloso e prudente a
nenhum se declarou, sondando assim o0s co-
racdes de lodos ; reserva esta que pelos no-
bres foi tomada em conta de irresoluclio,
mas que era uma grande prudencia da parte
do Duque.

Depois da curta visita @ Vice-Rainba, o
Duque de Braganca voilou a Almada n’essa
mesma larde, d'onde sahiu a visilar outros
lugares; entrando a final, no principio do
inverno, em Villa Vicosa, livre dos lagos
dos Castelhanos.

(Continva).

A. NOBERTO.
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O DABRBID

Que férvidos abrages |
Que risos | que suspiros
Li se dao |
E que osculos devassos
Mais leves que os vampiros,
Por 14 vio |

0O ar, é todo aromas
A vista, 6 tudo festa
No harem |
E na indolente sésta
Amor destranga as comas
Com desdem !

Inventam-se disvellos,
Com mimo sfo acceitos
L4 sem fim |
Mas fim tem os anhélos
Extinctos sobre os leitos
De setim |

Reflecte alma faisca

Nos risos nas beldades
D'uma huri |

E amagica Odalisca

Da Grecia tem saudades
Esorri ! i

0 eunucho indiferente

Repara... enlra... cobica
Com que ardor }

A grega o infeitiga,

E se olham muotuamente
Sentem dor |

Ao gymneceu vio juntos,
Da patria, @ amor da infancia
Falam si |
Do beijos, muitos | muitos,
Aperta amor com ancea
Mais sem no |

Apertam-se | da mente
Ao peito baixa o sonho
Sonhado sempre em véo |
E caem doudamente, .,
Mas o prazer risonho
Se muda em aficedo |

Da vida no dezerto
Que ddr | a eterna séde
Nao podem saciar |
Que lucta n’ambos | véde
Que vacuo sempre aberto,
Que morte sem findar |

Mas como a luz se apaga
Ao sopro violento,

Depois de crepitar |

E como 4 flov, o vento

Que vem da ardente plaga,
A seca, e vem tombar ;

E como a corda estala
Yibrada com vehemencia
Por furioza mio !
E o gello, branca opila,
L4 perde a consistencia
Na calida estagio : |

0 eunucho nio resiste
No incendio dos desejos,
Os bracos lhe estendeu |
Mas como o som d'arpejos
No ar se perde, o trisle
De subito morren |
THEOPHILO BRAGA.

R UV AAVAVT AV IV AV AT VRV
Effeitos do amor
Romonce oviginal
CAPITULO 4.° — A PROCURA DE LUIZA.

As leiloras e os leitores (pobres rapazes
tambem devem ser mettidos na conta) tal-
vez lenham ja pensado, que Luiz se ndo
lembrava ja de Luiza.

Inteiramente o contrario, minhas queri-
das leitoras, Luiz cada vez eslava mais na-
morado de Luiza, que nunca podéra esque-
cer. Apenas conhecera a dedicacéio de Jorge
para com elle, pediu-lhe, que visse se en-
contrava Luiza, a linda Luiza, a quem elle
linha salvado a vida. Porém, como apenas
sabia, que se chamava Luiza, e que ndo
era rica, comoella mesmo Ih'o dissera, ndo
tinha sido possivel alé entio encontral-a,
apesar das pesquizas, que com esse fim se
tinham feito.

D. Luiz ja desesperava de a encountrar.

Cada dia a esperanca de a encontrar se
apagava mais.

I R R R MR EEEE ALY

Ndo mui depois da saida de D. Affonso,
entrou Jorge com o rosto radiante, em casa
de D. Luiz. — Sr. D. Luiz, lhe disse elle,
depois de o cumprimentar e saber da sua

saude, até agora ndo tenho encontrado com
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o nome de Luiza sendo pessoas velhas, hoje
porém, por um extranho acaso, acabo de
enconlrar uma menina d’esse nome, muito
bonita, e tendo as feicdes, como v. ex.* me
disse, que havia de ter Luiza.

—Ah! disse D. Luiz correndo para Jorge,
deixae-me abragar-vos, meu melhor amigo:
vos me restituis a vida pela terceira vez.

— Vos exageraes, sr. D. Luiz, retorquio
Jorge.

— Exagerar! en ndo digo nem metade
do que vos devo dizer. Porém, porque acaso
a encontrasleis, meu querido amigo.

— Ah! sr. D. Luiz, disse, tornando-se
muilo triste, Jorge, encontrei-a por um ter-
rivel acasol....

— Entdo, pergunton D. Luiz todo alvo-
rogado, que Ihe aconteceu? Dizei depressa,
meu querido amigo. Oh! tirae-me da an-
xiedade em que estou.

— Porém, se v. ex." me ndo altende,
como lh'o heide eu dizer !

— Ab! sim! tendes razdo, disse triste-
mente D. Luiz, deixando-se cahir sobre uma
cadeira.

« — Hoje ia para sair de minha casa,
quando o meu criado dirigindo-se a mim me
disse : Sr. Jorge, a sua visinha do 4.° an-
dar estd quasi a expirar.

« — Mas que visinha é essa?

(Continia) A. P, DALMEIDA.

ofo-ofpo-ofo-ofio-ofoofoode
A LAVARDEIRA

. No mwha jon\la,

Que peifo rebelde ¢ immolo

Se ndo virg aberto e rofo.

Como o mew 36 e de ver ?
NICOLAU TOLEMTING,

L
Ai! vi-te defronte,
Rosinha d'amores,
Mais linda que as flores,
(Que pascem no val’,
Mais pura, mais bella,
Que os cravos e Iyrios,
Que tens & janella

Nos lucidos vasos
D’argenteo crj';tm 1

A beira das aguas
Sosinha sentada,
Teu rosto fagueiro,
Teu corpo engracade
No tanque a mirar,
Par’cias no garbo
A moura encanlada,
Que em dias d’estio 3
Nas aguas do ria
Se vem retratar,
L.
Assim distrahida,
De quando em quando
Eu vi-te cantando
Mimosas cantigas \
Com fervido ardor;
Mas mal'que avistavas
Defronte escutando
Alguem espreitando
As notas que.davas,
De subito ds faces
Céradas e vivazes
Te winha o rubor.
E muda ficavas
E logo deixavas
As notas em meio
Das arias d’amor |. ..
Iv.
Ai | vi-te lavando,
Lavando as roupinhas
E as brancas anaguas
Nas'lucidas aguas;
E os brages 7). que bellos,
Que bellos os tinhas I
Que neve ? que alvura ?1..
Co’a Iympha a brincar |..
Que bracos eburneos
Lavando, lavando
Nas aguas, que fremem,
Que palam, saltitam
Em gotas ao ar ]
E o seio pulsando,
Pulsando apressado,
Batendo cangado,
Continue a arfar |
Ai] Deus dera a vida, ..
Que eu tive desejos,
Que em fogo mil beijos
86 podem matar,

E amei-te esses ilbius
Cantando baixinho,

" Amei-te o arminho

Das alvas cambraias,
Roupinhas, e saias,
E brancas anaguas,
Lavando nas aguas,
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Nas aguas, assir ...

E amei-te esses olhos
Tam negros, lam vivos,
Amantes, lascivos,
Pregadoz em mim |

E os bracos, ao vel-os

Roligos, tam bellos,

Macios. formosos

Lidando nas aguas,

Que enxames de gosos,

Que longos anhelos

Por elles senti1?

E amei-t'os, amait’os,

Com toda essa alvara

De gosos infindos;

Que eu bracos mais lindos

Ainda os nfo vil...
Coimbra, Fevereiro de 1862,

I BIMOES DIAS.

A ANPNAN AN
0S DOUS AMANTES NO BOSQUE

Tor Lucio Antowio de Sousa

O romance, que com este titulo, ainda a
pouco saio 4 luz, é recommendavel por va-
rias couzas, segundo o mnosso fraco juizo.
Primeiramente pela carta-prefacio que o ae-
companha, e que é devida 4 penna do sr.
Augusto Clemente de Sousa Gedo: esta
carta-prefacio ndo s6 esld bem escripla, se-
nio tambem encerra bons pensamentos.
Alem d'isto o romance, tambem se torna re-
commendavel, pelo seu fim moral, couza,
que n'esta epoca, em que estamos, devia
ser mui tratada: infelizmente é o contra-
rio] as imaginaches esquentadas dos man-
cebos ndo lhes permitlem escrever roman-
ces com fing moraes: n’uns romances nio se
falla, sendo em assassinatos, n'outrgs, senio
em mulheres perversas, elc.: é pois este ro-
mance uma excepcio: muilo estimariamos
vér mais com o mesmo fim.

Nio podemos dar um juizo detalhado do
romance, porque ainda ndo tivemos tempo
de o lér todo : sentimol-0 muito ; uma couza
porém nos alegra, a lembranca, de que ou-
trem lomara a seu cargo o descrever todas
as bellezas, tanto do romance, como da
carta-prefacio.

Concluimos agradecendo aos snrs. Lucio
Antonio de Sousa e A.C. de Sounsa Gedo
a mimosa offerta, que nos fizeram, do seu
romance. 1

Coimbra 10 de Marco de 1862.

A. P. D'ALMEIDA.

et AUV AT AT ATV VR
ACROSTICO
No tomulo dwmo wmenime.

imosa flor mnocente,
=slro puro sem ler ven,
=isonha virgem dormenle,
=magem de lerno enle
#dorando a Deus no Ceu,

~az occulta n'esta lousa
Slvidando o fel do mundo
wb feliz porque repousa
tsm somno eterno, profundo.
L. C.

AEEA L OO SN

Tisioy

I
Era n’'uma tarde linda
Das lindas tardes d’estio,
Que meiga virgem vogava
Em fragil batel n'um rio.
11
De neve eram suas faces,
Seus labios eram carmim;
Os olhas fachos brilhantes
Suas mdos puro marfim!
It
Eu mudo a contemplava
C’'um olhar cheio d’amor;
Ella repara, e ligeira,
Me sorriu, qual linda Oér.
v
Atrella o batel @ margem
Para onde de promplo entrei;
Era tdo cheia d'encanlos,
Que a seus pés logo fiquei.
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As aves em seus gorgeios,
0, sol em seu esplendor;
0 Céu, as auras, as nuveos,
Tudo eonvidava a amor.

VI

Levantei-me, €, em suas faces,
Um beijo puro depuz,
Que fez corar o seu rosto,
Todo brilho e todo luz.

VIl :
Mas ndo mais vi a donzella
Nem sua fragil barquinha;

Foi visdo, oh! foi de cerlo,
Que passou pela alma minha.

& de Margo de 1862.

F. AUGUSTO MARTINS DE CARV.

B A AT At AN W PV

D. 1623 DR GASTRO

1) As filhas do Mondego a morle escura,
Longo tempo chorando, memoriram ;
E, por memoria elerna, em fonte pura
As lagrimas choradas transformaram ;
0 pome the pozeram, que inda dura,
Dos amores de Ignez, que alli passaram.
Vede que fresca fonte rega as flores;
Quelagrimas siio a agua, e 0 DOME aMOres.

CAMOES

Nos saudosos campos do Mondego vivia
Castro — a infeliz !

Amante de um rei, que a idolatrava, era
a mais desditosa das mulheres, porque o
sceptro € a corba, ante um coragdo avas-
salado pela dor, exacerbam a intensidade
do soffrimento.

Cara esposa, mde estremosa, carpia, 0
seu gemer de rola, a negregada sorte dos
tenros e innocentes filhinhos, que eram fru-
cto d’um hymeneo reprovado, e a do des-
ditoso consorle, cuja existencia, presa a sua

(1) Esta eslancia do epico porluguez 1&-se
em uma lapide junto 4 fonte, chamada dos
Amores, na quinla das Lagrimas, onde, & tra-
diecao, morrera D. Jgnez de Casiro.

por um s6 élo, terminaria com 0 mesmo
golpe, ao qual succumbisse Ignez.
®........Misera e mesquinha

Que, depois de ser morta, foi rainha.»

Banhada em lagrimas, que, como pero-
las, brotavam copiosamonte de seus lindos
olhos, segredava @ soliddo normas de fiel
esposa e mie carinhosa

E os echos, repetindo brandamente os
seus queixumes, faziam repercutir—dor e
saudade!

Ja a pallida morte, com mdo fria e des-
carnada, tocava o seu corpo gentil: appro-
simavam-se 03 ullimos momentos; era o seu
coracdo presago que o advinbava.

Crueis ministros d'um rei, que era pae,
o incitam 4 crueldade. O pai quer perdoar,
mas o rei diz, que ndo pole! porque re:
e misericordia serio — talvez — heleroge-
neos?!! Debaixo do manto real ndo palpi-
{ard um coracdo sensivel?L....... ik

Castro a linda Castro, era dos anjos;
inevitavel pois era o seu passamento.—Suc-
cumbindo ao duro golpe, voou & mansio
dos justos, unida pelo amor e sandade aos
orphdos adorados, e ao esposo fibricitante,
que fica entre a vida e a mortel

Coimbra 9 de Margo de 1862.

josk CAETANO PRETO PACHECO

SO
& BME. S

Conheci-te sempre bella

E tdo linda, como & rosa
Desabrochando singela

Se balouga donairosa.

Teun lindo e virginal rosto,
Teu porte tdo elegante,

E similhante ao da virgem,
Qu’'em sonhos idiou Dante.

Para mim um ten Sorriso
Eis todo o meu almejar
Porém, ah! triste de mim!..
Mui grande é meu desejar...
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Tu, Maria, a mim sorrires !..
Ah! Quem jamais se lembrara
De esperar lindo sorriso
De quem sempre o odiara.

b de Margo de 1862. A.P. &A.

G
SORRISOS E LIGRIMAS

Romonce offerecrdo |
A
A, P. D’ALMEIDA,

cApitoLo 1.° — porce.
(Continugdo.)

Dotada de uma compleicio excessiva-
mente delicada e nervosa, parecia a cada
instante succumbir ao peso da vida. Seu
corpo delgado como o alamo, como elle, eur-
vava-se para o chdo, como se nio podesse
sustentar aquella bella cabeca de rainha,
da qual lindas madeixas de cabello castanho
desciam em abundantes e doirados auneis
alé aos mimosos hombros.

Era impossivel ver nada mais bem mo-
delado, do que a sua fronte bella e polida
como 0 marfim, e que nada linha d’uma
fronte de 12 anuus. Os ollios eram negros,
quando se abaixavam sob as longas pesta-
nas, que quasi inteiramente os velavam ;
elevando-se porém fixos, lancavam por ve-
zes reflexos azulados, como se wm raio ce-
leste os penetrasse ! O olhar profundo e
reflectido, descia 4 alma triste, mas doce,
e exprimindo sempre a sombra d'um pen-
samenlo que parecia vir de mui longe. Se
ajuntardes a isto uma voz melodiosa, cujo

timbre imprimia em cada palavra um vago
perfume de poesia, que fazia vibrar de emo-

¢do todas as cordas da alma, tereis um re-
sumo dos bellos dotes physicos de Dulce:
aféra eslas, ndo linha outras bellezas.

Ji disse e repito, sé' vi Dulce na idade

de 12 annos; mais tarde vi-lhe o retrato,
que tirara poncos dias antes de morrer :

tinha entdo 20 annos. Ainda que um pouco
emmagrecido pela doenca, e decomposto
pelo soffrimento aquelle rosto nada havia
perdido da sua encantadora docura; mos-
Irava-se mais bello ainda, coroado pela au-
reola do martyrio.

N'aquella fronte pura e serena ouir’ora,
0 sello do soffrimento marcara uma peque-
nina ruga, que fazia apagar o sorriso da
resignaciio: o olhar mais vivo, mais ardente,
0do parecia animado pelo fogo da febre, que
Ihe crestava os labios e Ihe queimava o pei-
0 mas sim pelo calor d’uma esperanca ha
muito concebida, o deixar a terra tdo arida,
para a flor que vive do orvalho celeste, tio
érma para a alma divinamente poetica, que
ndo pade achar n'ella uma irma.

Agora, que o leitor conbece bem a nossa
heroina, contar-lhe-hei a sua historia, sin-
gela, curta, e que pode dizer-se em duas
palavras, que resumem toda a sua vida —
AMOR E RESIGNACAOD!!

CAPITULO 2.° — RAPHAEL.

Enfants da la méme collineg;
Abreuvez au méme ruisseay
Comme deux nids sur I'aubépine,
Présdu mien, Diea mit ton bereeau!
LAMARTINE

Aaldéade*** é uma das mais bellas si-
tuadas na margem esquerda do rio Douro.
Nio sei a que os poelas chamam — o bello,
mas creio que o bello sublime da_poetica
natureza deve ser aquillo. Duas duzias de
pequeninas casas, agrupadas 4 margem de
um ribeiro, cercadas d'um vasto lapete de
fina e verdejante relva, e decoradas do seu
Fnhre, mas poelico campanario : mais ao
onge uma cadéa de montanhas, forman-
do-lhe um largo e dilatado horisonte, € pa-
recendo com seus cumes tocar o ceu,, que
Ihe serve de docel.

Povoai este logarejo de carvalhos e ala-
mos, preslae a esla paisagem os malizes
proprios, animae-a d’um raio de sol douran-
do as alvas paredes da igreja, ou d’um re-
flexo da lua, prateando a espuma d'um ri-
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beiro, e tereis um quadro campestre dos
mais bellos e poeticos. Era ld, que vivia
Dulce.—Mas quem é Dulee ? perguntari o
leitor.enfastiade.—Paciencia, ainda um ins-
lante, eu li vou.

Dulce era sobrinha do parocho da fre-
guezia; orphd de pai na idade de 8 annos,
veio de Lishoa com sua mde para casa de
sen thio, que ndo negou um asylo a orphd
e i viuva, para as preservar da miseria,
que as esperava, pois que seu defuncto ir-
mdo $0 |hes deixara por heranca algumas
dividas, que a custo poderam pagar. Em
casa de seu thio achou Dulece nm compa-
nheiro para os seus folguedos, orphio como
ella, como ella tambem recolhido por ca-
ridade

Irmds na desgraca, as pobres criangas,
desde logo se uniram pelos lacos da mais
estreita sympathia, se bem que Raphael fos-
se mais velho, que ella, & annos. Comtudo,
como era d'um natural meigo e amavel, e
como ella se comprazia pouco em brincos e
\ravessuras, ndo houve nunca a mais pe-
quena desintelligencia entre as duas crian-
cas : longe d’'isso, jimais podia passar um
sem 0 outro. Dois irmdos, mesmo gémeos,
ndo poderiam ser mais amigos nem mais
estreitamente unidos do que elles o eram.
Como era bello vel-os correr de mios da-
das a casa dos pobres, levando-lhes o seu
cabasinho de esmolas, abracarem sem so-
berba e repugnancia as pequenas criancas,
que lhes saiam ao encontro, cobertas de
farrapos, reparlirem com ellas sua merenda,
e ds vezes os seus proprios vestidos : de-
pois brincavam mais alegres, como se sen-
tissem que o bom Deusosabencoava li do
. céu, e lhes enviava mais um dia de felici-
dade por cada boa obra qee praticavam!!

0 leitor, que ja teve o retratode Dulce,
quererd tambem que lhe démos um pequeno
eshogo de Raphael.

(Continiia) HENRIQUETA ELIZA.
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A memoria é a ubigquidade
da alma.
& LAMARTINE,

Hade haver dous anmos, que passei uma
das mais agradaveis noites da minha vida.
Estava entdo na pequena povoaciio de***,
mui proxima de Coimbra, em uma quinta:
tinha ido para ld em agosio, com tencdo
de passar ahi dous dias. Na primeira noite,
talvez por mudar de ecama, niio poude ador-
mecer. Tinha-me deitado dsdez horas, em-
ballado pelos contos da minha hospeda, e,
i uma, ndo podendo estar mais tempo na
cama, levantei-me.

Abri a janella, e apresentou-se-me entio
um espectaculo, que jamais esquecerei!..

A terra estava allumiada, como se fosse
dia: o céu estava todo estrellado, e no meio
d’elle se espreguicava a linda Phébe. N'um
pequeno bosquesito, que me ficava fronteiro,
um rouxinol, trinando seus melodicsos gor-
geios, era a unica couza, que perturbava
o silencio da noite.

Nada de mais encantador! Oh ! se n'a-
quella occasidio fosse poeta, como nio fica-
ria ., Apezar de o ndo ser, senti-me pro-
fundamente impressionado. Nio pensei, que
eslava na terra, mas sim n'um paraizo !

Durante umas poucas de horas estive con-
templando o lindo quadre, que se me apre-
sentava 4 vista!..

Fui tirado da minha meditaciio pela voz
do meu hospede, que, admirado, me dizia:
— Entdo que faz? estd ja a pé ! — Que ho-
ras sio? lhe perguntei eu. — Cinco! foi a
resposta que me den.

Em segnida fomos ambos dar um passeio
até a. quinta.

Coimbra 23 de Fevereiro de 1862.

A. P. D'ALMEIDA.

T i L ] o i g 1 e .
CHRONICA DE COIMBRA

Passou o carnaval; a humaunidade, que
tinha enlonquecido, recobrou ojuizo. As pre-
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ces substituiram a berraria, as turbas dei-
xaram as pragas para entrar nos lemplos.
Prostriio-se ante as aras, impetrando o per-
ddo da Divindade, depois sahem d’alli, e
d noute se ha recita no Theatro academico
vio la aplaudir o Simdes.

Yem a pello fallar das duas recitas que
ahi tem dado a Probidade. _

Guiando-me as impressdes, (ue me cau-
saram as representacdes das personagens do
drama, tragarei uma curla analyse do de-
sempenho da segunda recita, por ser aquella
em que os actores mais se distinguiram,

Simdes, Manuel Escotta, fez ora darem
os especladores sinceras gargalhadas, ora
brilharem em seus olhos lagrimas d’emogio,

Com quanta expressio nédo dizia elle
aquellas palavras — o canto dos marinhei-
ros ! parece que me sahe ocoracdo de peifo !
—aquando no segundo acto ouve Adelia en-
toar as strophes, que lantas vezes elle can-
lara a bordo da sua querida fragata—Santa
Roza !

Callado, Henrigue Soares, apresentou-se
ora philosopho frio e ironico, ora amante e
sincero.

Nas recitas antecedentes lem mostrado
qunato vale, e n'esta fez quanto se podia
desejar.

Pereira Leite, Jocob, sustentou a sua
parte com dilicadeza e comprehenséo.

Bandeira, Nogueira, comprehendeu o sen
papel, e, embora o ndio desempenhasse per-
feilamente, agradou porém

Fialho, Collares, representou bem a per-
sonagem, que o auclor do drama pdz em
scena, isto &, o tralicante vil, que julga tra-
zer no rosto a mascara inviolavel da hypo-
crisia, € niio o cynico, que se faz estimado
da sociedade por seus sorrisos dolosos.

No prologo tambem desempenhou bem o
papel de Commandante.

Castro, Adelia, nio desmerecen do con-
ceito, que o publico tem feito d’elle. Hou-
ve-se perfeilamente, quando no 3.° aclo
enlacada aos bragos de seu pae se recorda
do scena, em que havia vinte annos fora
personagem a bordo da Santa Roza.

Crespo, D. Guilhermina, andou bem. Foi
mui aplaudido, quando no 2.° aclo, entre--
vendo a possibilidade da existencia de sua
filhacahe n’uma cadeira murmurando anhe-
lante — Meu Deus !..

Os papeis secundarios foram desempe-
nhados por outros maneebos, conforne as
forcas de eada um.

Na primeira recita da Probidade, Simdes
sustentou com mestria uma scena comica
intitulada — O Sebastianista, critica a al-
guns costumes da sociedade contemporanea.

Na segunda recita o mesmo actor n’outra
scena comica — O Manoel d’ Aballada assis-
tindo d representagdo da Probidade, fez rir
a bom rir os espectadores.

Na primeira recita houve muito enthu-
siasmo, mas na segunda houve mais,

Choviam os versos e as flores, echoavam
as palmas e os bravos.

No fim do Manoel d’ Aballada, Simbes foi
chamado muitissimas vezes e cantou tres
vezes o couplet final.

Parecia que os espectadores queriam fi-
car a applaudil-o até ao amanhecer. Eo ratiio
apparecia dizendo —Eu inda cd estou.

Findou a recita e todos se retiraram bem-
dizendo o eximio actor, que lhe fizera pas-
sar uma ldo agradabilissima noute.

Consta-me que em D. Luiz se represen-
lard a oraloria — Santo Anltonio.

Recebemos um interessante romance—
Dous amantes no bosque, cujo leitura recom-
mendo aos meus muito queridos leitores.

O tempo estd fusco, bom para penitencia,
por isso julgo que os mens senhores tenham
lido a bondade de cumprir a penitencia de
ler esta chronica.

Alé a0 mumero seguinle.
13 de Marco de 1862. T

_Erralas do numero antecedente — A pag.
43, linha 23, col. 2." onde se Ié — que tem
dito, deve ler-se — que se tem dilo; a pag.
i8, linha 22, col. 2." onde se lé —Haviam
— deve ler-se — Havia.

COIMBRA — IMPRENZA LITTERARIA.
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OU BREYE NARRAGAO HISTORICA DA GLORIOSA

AGCLAMACAO DO DUQUE DE BRAGANCA
N'ESTE DIA. '

{Conlinuagdo)

Novas instancias no intanlo de novo se
faziam ao Duque de Braganca, sem embargo
da reserva que elle mostrara em Almada,
para que aceitasse a corda que voluntaria-
mente lhe offereciam. Mas esle princepe,
que bem antevia as innumerss difficulda-
des com que tinha a lutar, afim de chegar
a porlo de salvamento com esta arriscada
empreza, ndo queria ir expora um perigo
quasi cerlo, e por nm acto irreflectido, toda
a sua familia e fortuna, e noqual perderia,
se ndo a vida, pelomenos a liberdade; ¢ de-
mais o estado em  que as artimanhas de Cas-
tella haviam posto sua casa era tal, que lhe
ndo permittia tratar do bem alheio sem pri-
meiro attender 4 conservacio de seus bens
€ pessoa.

‘|ao throno portuguez nunca se mostraria,

visto terem os Castelhanos todas as suas
forgas divididas agora por muilas partes.

Estas e oulras cartas da mesma substan-
cia eram remeltidas ao Marquez de Ferreira
e ao Conde de Yimioso, que assisliam em
Evora, d'onde, acompanhadas de novas ins-
tancias d'estes dous fidalgos, vinham ter ds
mios do Duque de Braganca, que sempre
em laes termos respondia, que parecia ndo
Ihes querer tirar as esperancas de todo, nem
tambem augmental-as.

Mas esta irresolucdo do princepe, bem
como o seu natural temor, em breve aca-
baram, gracas ao desacordo e falsa polilica
do Conde Duque, que mandando-o de novo
'passar a Almada, a que se o princepe re-
cuson, lhe fez chegar ds midos uma ordem
real, em que Philippe 1V, depois de lar-
gas persuagdes e promessas, o exhortava a
que se lhe juntasse, d frente de todaa no-
breza de Portugal,~— que receben para isso
ordem de se alistar no exercito Castelhano,
sob pena de ver confiscados todos os seus
bens — para marchar sobre a provincia da

Os nobres, porém, ndo descorogoavam;

e, cada vez mais ardenles em procurar resti- |

tuir a patria a sua liberdade, estavam de
de continuo representando ao Duque de Bra-
ganca,pelas bocas do Monteiro-Mor D. Fran-
cisco de Mello, e de seu irmido Jorge de

Mello, as molestias que os Portuguezes pa- |

deciam, e que nio dilatasse a resolucio de
tomar a coroa, pois melhorensejo de subir |

Catalunha que se havia sublevado e cuja
expedicio elle proprio commandava.

Este passo do Conde Duque dicidiu o prin-
|cepe a aceilar as offertas que The por vezes
|haviam fe to: pois via que dava senlenca
‘eontra asua vida ou contra a sua liberdade,
se obedecesse dquella ordem.

(Continua) A. NOBERTO,



- ENSAIOS LITTERARIOS

ALBERTINA
Wastorin do meva wowle
(Continuacdo)

Paulo esti mais senhor de si.

Desejando profundar aquelle mysterio,
que parecia rir de todas as conjecturas, que
podia fazer a fraca intelligencia humana,
chamava a si todas as suas forgas, presies a
abandonal-o.

E o fantasma aproximava-se de Paulo.

— Segue-me, lhe diz elle.

Téo pallido, que parece a imagem do thio
0 mancebo levanta-se e segue-o.

Elle, passando perto da meza onde es-|

tava collocado o candieiro, toma-o, edirije
seus passos para o gabinete, cuja porta abre.
Entra ahi seguido de Paulo, como de sua
sombra.

No fundo do gabinete, entre duas janel-
las estd umu secretdria. Depois d’ahi ter
posto o candieiro o fantasma senta-se n’uma
cadeira.

— Senta-te, diz elle a Paulo, que em pé
ficara mudo e extatico,

Este obedece machinalmente.

O fantasma fica embevecio em profunda
meditagdo. Depois levando a mdo i gelida
lesta:

— Paulo, diz elle: ha cinco mezes, quando
eu me estava preparando para abandonar
a lerra, jurastes-me cumprir uma missio de
que te encarreguei. Essa missdo era rece-
ber em tua casa dous mancebos, que eu te
indicira e (ratal-os como irmdos. Tu tens
cumprido o que eu desejava.

Hoje venho encarregar-te d’outra missio
mais dificil de camprir; e para tu poderes
fazel-o ¢ mister, que saibas a historia do
meu passado. Essa historia cujo falal segredo
me obriga a vir i terra, quando nada de-
via exislir entre mim e os vivos, lenho-a en
escriplo com esla méo gelado.

0 fantasma dizendo estas palayras abre
uma gavela da secretdria. move uma mola
occulta, que girando descobre um escani-
nho donde elle tira um rolo de papeis.

— L&, continda elle erguendo-se e avan-
cando para Paulo, 18 0 que eu escrevi n’este:
papeis, e obra segundo os dictames da tua
conseiencia.

E depde nas mios do manceho os ma-
nuscriplos; seas frios dedos tocam os de
Paulo, que desfalecido cahe no chao aper-
tando convulsamente os papeis.

O fantasma sahe lentamente do gabinete.
Atravessa o quarto contiguo, penetra no es-
curo corredor, desce a escada, abre a porla

darua, sahee segue caminho da egreja de
S. Thiago. . .

......................

---------------------------------

Pouco depois de ter o fantasma sahido
Jorge volta a si:

— Seria um sonho ? diz elle interrogan-
do a si mesmo,

Nio. E um facto extraordinario, mas ver-
dadeiro, porque eu estava accordado quan-
do vi aquelle pallido fantasma...

Mas onde esti Paulo? continiia elle lan-
gando a vista ao redor do quarto.

Seus olhos seguem a direccio do gabinete
onde vé Paulo estendide no chio.

Jorge corre para ali, A visla se [he detem
sobre o rolo de papeis, que as mio de Paulo
apertam. Abaixa-se e pucha os manuscri-
plos; porém elles tdo apertados estdo, que
Jorge s6 consegue tirar uma folha.

Aproxima-se da luz e I& na primeira li-
nha «Jorge e Estevio sdo pois...

0 mancebo, cuja curiosidade redobra,
m@o pode continuar, porque ouve Paulo
mover-se. Melte o papel no bolgo e depois
sahe do gabinete apressadamente.

Vi

Estamos na manhi do dia que se seguio
4 noule, em que se passaram os succedi-
mentos a que fiz assistir o leitor.

Tereis agora a bondade de me acompa-
nhar dcasa n.° 8 darua da Mathematica.

Transponbamos os humbraes da porta e
subamos a escada. que nos esti patente.

Eis-nos no primeiro andar.



——

il T e e SRS

ENSAIOS LITTERARIOS 59

Abramos @ porla que fronteira nos fica,
mas devagar, para que penhum roido des-
perte os proprietarios ou inquilinos da casa,
que, usando de seus direitos, nos podem ex-
pulsar.

Entremos na sala que a nossos olhos se
apresenta.

Collocar-nos-hemos atraz da banbinela

de tafeta verde d’aquella janella rasgada: |

e, installados n’este observatorio, podemos
sem medo examinar a sala e o que n’'ella
se vae passar.

A sala pouco espagosa tem duas portas,
uma que nos fica fronteira, outra que nos
fica & esquerda.

As alta paredes estdo pintadas extrava-
gantemente. Aqui vé-se um descarnado es-
queleto, alem uns pulmdes, uns intestinos,
e ontros objectos similhantes.

Junta 4 parede da direita estd uma meza
carregada de livros; uma cadeira de bracos
e cinco palhinha complectam a mobilia.

A porta da esquerda abre-se e um homem
entra. E d’estatura_media, sulcam-lhe o
rosto copiosas rugas; as barbas quasi bran-
cas lhe pendem no peito; os olhos negros
brilham no fundo de suas orbitas encovadas.

Vae sentar-se i meza. Abre um livro, cuja
leitura parece ser para elle de grande inte-
resse.

N'este momento um creado abre discre-
tamente a porla, que da para a escada,

— Sr. doutor Everario, diz elle avan-
cando um passo.

— Que queres, Antonio?

— Esta ali o Sr. Jorge Augusto da Silva
Guimardes.

— Manda-o entrar.

0 creado retira-se.

— Faga o obsequio de entrar diz elle a
Jorge, que ficira no cima da escada.

0 mancebo entra na sala.
ao sr, doutor Everario Joaquim de
Mello, que eu tenho a honra de fallar ? per-
gunta elle ao doutor fazende uma rasgada
corlezia.

~ Sim, senhor..

— Jorge Auguste da Silva Guimardes.

— Bem: sentae-vos e dizei-me a que deva
a honra da vossa vizila.

Jorge colloca o chapeu, luvgs e bengala,
sobre uma cadeira e senta-se n'outra.

—E provavel, diz elle, que nunca ou-~
visseis fallar de mim?

— E verdade, meu caro senhor.

— Entéo sem duvida ter-vos-ha causado
admiracdo esta minha vizita, pois vos sou
desconhecido ?

— Nio, Sr. Jorge. Acasondo estou cos-
lumado a receber vizitas de pessoas, que me
vem consultar a respeito de suas molestias,
e que antes me eram desconhecidas?

— Entdo julguaes que eu vos venha con-
sultar ? pergunta Jorge, de cujos labios des-
liza um ironico sorriso, que faz estremecer
o doutor Everario.

— Julgo: pois a que outro motivo deve-
ria eu o gosto de vos conhecer?

—Como doutor quer que eu o consulte fa-
zel-o-hei com muilo prazer.

O leitor intelligente, que assiste a esta
scena tem percebido a tactica de Jorge ea
do doutor.

Este vé& n’aquelle um adversario, que o
pertende attacar; mas ou porque oreconhece
mais forte, ou por outra razdo, lica impas-
sivel sem querer travar cerlame.

Jorge porém ndo desiste; e como achando
um meio de obrigar seu adversario a comba-
ter:

— Entdo, meun caro senhor vames a con-
sulta? diz elle sustentando com firmeza os
olhares investigadores do doutor Everario.
— Estou ds vossas ordens.

— Descobrin-se ha pouces annos uma
doenca, singular talvez nos anvaes da scien-
cia...

—Encheis-me de curiosidade: uma doen-
¢a noval,,

— Ah! meu caro doulor, causam-vos cu-
riosidade os males, que affligem a humani-
dade, hem?

— Que quereis vos Sr. Jorge ! Os homens
que se entregam @ seiencia, queeultivo, ndo
tem a alma como a dos outros, accessivel &
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fraqueza, e em vez de coraclio lem um orgio
tio insensivel como a pedra: lralama huma-
nidade ndo por bondade, mas sim por curio-
sidade.

— E ds vezes por interesse, Sr. doulor
Everario. Mas vos differis d'esses homens,
fazeis quasi uma excepcio, porque nunea,
segundo me consta, quizesles, que vos pa-
gassem as vidas, dos que salvaes.

— Ora senhor ..

— Sois um habil hypocrita: conheeeis a
humanidade e sabeis que ella v& as ac¢des
na parle phisica somente. Espalhaes bene-
ficios, que todas julgam ter origem na cons-
ciencia porque nio sabem que o vosso ey-
nismo lhe deu a beber um narcotico, «ue
a faz dormir & muilos annos...

— O senhor injuria~-me!..

— Niéo injurio, meu caro doutor : digo
o que sois e nada mais... E esta! la nos
ia esquecendo a consulta.

— Eslou preparado para vos ouvir, diz
0 doutor lentando enfrear a sua célera.

(Contintia) A. COELHO.

ofjo-cfyo-ofoofpo-ofpe-cfpo-ofe
Ao acalentar no berco.
Mater dolorosa.

« Quem tiver filhos pequenos

« Por forcalhe ha de cantar;

¢ Quantas vezes a8 maes canlam
«Com vonlade de chorar.» [*)

Fitho, a0 anjo de tua guarda
Por teu pai, innocente, ora,
Que de nés ha um anno ausenle
Sobre as aguas se demora.

No dia da despedida

Deu-me um beijo, o derradeiro;
Dizendo, recebe a vida

Do nosso filho primeiro.

No doudo olhar me perguntas
Seu nome, e quando ha de vir?
Saudades que sinto, adogas

Com leu magico sorrir |

(*] Bellissima quadra do Fado de Coimbra.

Em quanlo le trouxe ao peilo
Sentia tel-o a meu lado;
Depois.... filho, dorme, dorme
Ainda estas acordado ?

« Quem tiver filhos pequenos,

« Por forca lhe ha de cantar,

&« Quanlas vezes as miaes cantam,
«Com vontade de chorar.»

Assim 0 meigo innocenie
Ficava no somno immerso;
E a triste da mae canlava
Sentada junto do berca,

Mudas lagrimas eorriam
Nas faces da afflicta mae.
. E o fitho senhando a abraca,
Sonbapda sorri fambem, )

Que sorriso 1 ao autro dia

Mal que o veu da noile cae,

A mie abracava o esposo,

E o filho beljava o pae. ;
! THEOPHILO BRAGA.

AN oo NN
VOZES INTIMAS
(Frogwento.)
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Olha, Ricardo, quando os negrumgs_da,
noite em lorvelinhos se arrastam precipito-
sos para o fundo dos valles: quando o sol
moribundo, preso pelos cabellos d'ouro ds
serras do horisonte, paira, estremece e bru-
xeléa, até que, fazendo o ullimo esforco,
vai d’'um golpe encravar-se nas pregas do
occidente..ndo sei que lucta entre a vidaea
morte me vai dentro d'alma'.. Nao sei, que
sonhos méus me vem embalar o espirilo
n’essas horas de mysterio, que a alma me
parece quebrar as cadeias do nada, e subir
ao seio de Deus!...

Depois, atiro as vistas lorvas e desvaira-
das para esses campos dos ceus, ergo as
mdos para Deus e digo-Ihe de ca _

« Senhor, vés, que marcasle lerminesa
noile e a essa luz, que dlem vejo no Occi-
dente esconder-se em thalamos de purpura,
darieis, para meu mal, eternidade s6 as mi-
nhas penas?! Oh! porque ndo serei eu como
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05017 0 homem sera o symbolo do servilis-
mo? Naseeria acaso para nunca saudar a
manhd da felicidade ? As lagrimas serdo 0
seu unico patrimonio?!.. Louvado sejao leu
nome, Senhor!..»

E n'isto desatoa chorar lagrimas e lagri-
mas, que se ndo foram ellas, bem mais ne-
gra scria a noite' da minba vida ja..

As negras azas da noite desdubram-se e
ostepdem-se pela superficie da terra. 0al-
vorocado esturdiar dos homens some-se nas
trevas. O vozear estridente @ confuso do
mundo, ji nio vem acordar os échos da
noite!

Oh! bem vinda noite, mensageira de paz
e descanco para as almas attribuladas, hora
unica dos infelizes, bem vinda ..

E eu satido com febril enthusiasmo o Ar-
chanjo das noiles, como 0 precursor de fe-
licidade! é que eu amo o silencio da noite,
como a mudez d'um cemiterio! & que a noite
¢ o dia da minha vidal...

A essas horas mertas vou-me assim, a fu-
gir dos homens, louquinho! por esses ermnos
a diluir penasl...

E fico-me por ld horas esquecidas com 0s
olhos nos ceus, o pensamento em ti & em
Deus! Mal sabes, Ricardo, as doguras que
essas horas teem para os calmores da minha
alma!...sim; porque a minha vida da ferra
esld em ti, a dos ceus em Deus!...

Horas da vida quem nunca vos finddra!..

Easaves da noute passam; voltéam e re-
talham os ares e deixam atraz de si guinchos
agudes e lugubres, que de écho em écho se
vao perder nas longinquas cavidades dos
valles!.. E n'essas vozes escuto os threnos
da morte, e n'ellas me vou perdido e nos
seus arroubamentos: que eu ndo tremo da
morte! ndo..; amo-a como o araulo das ven-
turas, que se me hao de abrir, a0 fecharem-
me o sepulchrol

Mas essas vozes do mew eremiterio sbam e
logo morrem! As aves ja ndo passam, NeMm
voltéam nos ares; cancadas de muilo doude-
jar, ja de ha muito foram acoitar-se nas fur-
nas amigas. Ela dormem e resonam; que a

noite foi feita para o descango... Descango!
oh! ndo, palavra dca ¢ mentidal..... quem
Jescanso sonhard em mar de lormentas ?1...
Eu por mim, ndo, que punca no mundo lo-
arei felicidade! Descanso, s6 o do ceu me
pde adormecer as magoas d'esta vida !

Ai! vida. — Inferno, thalamo de dores,
urna de infortunios, quem nunca provira a
thriaga dos teus enganos!

i SIMOES DIAS,

=N NN

ACROSTICO

= teu brilho meiga rosa
= tua formosa cdr
< 0nserva-a sempre mimosa,
— senta do sol d'amor.
eas inda pova, mas bella
c3omo a mais formosa estrella
= 0 firmamento a luzir;
o ten peilo inda é ldo puro
< omo puro é teu sorrir.
p. DE V.

=AU U

Venho saudar em meu canto
A lua immensa belleza
Dizet-le, que és deslumbrante
N'essa mesma singeleza.

De Camdes trocéira 0 genio
Para lodos os leus encanlos
Do mundo serem sabidos

E impossivel | sio tantosY....

Posso dizer-le simente

J4 que esse Camdes Dao sou

« Que és formosa, como o0s anjos.
¢ Que a ti meu esiro voou....

Coimbra 20 de Marco de 62 AP D'A
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SORRISDS B LAGRIWAS
Tomonce offerecido
A. P. ’ALMEIDA .
CAPITULO 2.° — RAPHAEL.
(Continuagdo.)

Na idade de 16 annos, Raphael era um
homem de estatura regular, de formas de-
licadas e flexiveis, o que n'elle denunciava
a creanca ainda por robustecer. Tinha os
cabellos louros e annellados, os olhos bem
rasgados, d'um asul purissimo, com uma
expressdo tocante e languida; as faces eram
pallidas, mas avelludadas, as maos peque-
ninas, alvas e rosadas, como as d'uma me-
nina, os pezinhos quasi ideiaes |

Se o leilor tambem o quer conhecer pelo
moral, dir-lhe-¢i: Raphael nasceu poeta :
dotado d’uma imaginacdo ardente e apai-
xouada, d'um coracio meigo e extrema-
mente sensivel, parece que a providencia
mesma o havia destinado para companheiro
de Dulce. Se Raphael se comprazia muitas
vezes, em meditar so n'um reliro, 4 sombra
dos altos carvalhos, eseutando o palpitar
da brisa, por entre a folhagem, e o sussurar
do ribeiro, precipitando-se, fual cascala,
dos rochedos sobre um solo semeado de pe-
quenos seixos brancos, Dulee ndo amava

. menos esta solidio, povoada das mil vozes
da natureza : mais creanga. comprehendia,
melhor do que elle talvez, todas as bellezas
da creagiio, ® amava-as por instineto poe-
tico, e por elevacio de sentimento Batia
as palmas d’alegria,quando, ao levantar-se,
via o bello cén d'um asul purissinio, e o sol
doirando o cume das montanhas e fazendo
brilhar, como um manto de perolas, as la-
grimas de quea aurora orvalhara os ca mpos.
Entdo dizia ellu, vendo os filhos dos pobres
mal agasalhados :

—3ol, sol! para as pequenas crean—

ce pendia a fronte, assombrada d’uma doce
melancholia, e ficava por longo tempo em-
bebida em secreta meditacéio, como se qui-
zesse receber na alma as ultimas notas do
hymno, que a natureza eleva ao Creador,
anles de se envolver no sombrio manto da
noite !

Era entdo a vez de Raphael se fazer
creanca: percorria os campos, colhendo flo-
res, tecia-lhe uma grinalda, coroava-lhe a
fronte, affagava-lhe a cabecinha, beijava-
he as pequeninas mios e taes cousas Ihe
dizia, que Dulce sorria, abragava-o, e,
inclinando a cabega no hombro d’elle,
dizia-lhe, apontando para o peito :

— Ha aqui uma coisa, que me néo deixa
respirar, e comtudo o ar tambem me faz mal:
eu bem sinto, que me gela ds vezes, e outras
tambem me queima a garganta !

Uma nuvem de tristeza passava entdo pela
face do mancebo ; estreitava Dulce mais
para si, como se prevesse, que alguma des-
graga a ameacava, e depois dizia=lhe:

— Vamos, vamos, minha irma, foge d’a-
qui; o ar da noute encommoda-te.

Poucos instantes depois entravam ambos
em casa de mdos dadas, mas tristes e silen-
ciosos. Comtudo ndo pense o benevolo leitor,
que a vida d'estas duas ereancas era assim
sempre ociosa e vagabunda. Raphael tinha
uma“educacio esmerada, e uma instrucgdo
fora do commum na sua idade. Désde erean-
¢a o abbade o habituara ao estudo, e na
idade de 10 annos, deu-lhe um mestre de
linguas, musica e desenho; ora com intellj-
gencia e applicaco em pouco tempo se ad-
quirem vastos conhecimentos; foi o que Ihe
aconteceu, pois que na epoca, a que me re-
firo, elle j& nada tinha a invejar aos rapazes
de idade e classe mais elevada, do que a
swa.  (Comfimia) MENRIQUETA ELIZA.

RSO S22
DESALENTO E CRENCA

Quem ¢ na terra o feliz
ue niao prova de amargura |

cas|l... [
A tarde, quando vinha o erepusculo, Dul- |

E que a paz da sepultura
Muitas vezes nan bemdiz ?), |
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Quem nio senle o pranto entao
Amargando como 0 absyntho?
Quem péo senie como o sinlo

No triste anciar da aflicio ?1..

Solidao! és minha irma |

Em teu seio se occulta a dorl.,
Que a ti nfio chega o ramdr

Da turba frivola e val

Em li posso sem receio

Soltar men froixo lamenlo,
Que préso 4s queixas do venlo,
Sepultar-se-ha no ten seio.

E ds vezes sinto alivio
N'esta suave expancio |
Nao me escalda o coracgio
0 pranto, vertido em fioll..

E depois ? vejo uma luz

Nas trevas do meu porvir |

E pura crenca a sorrir

Abragada aos pés da cruz!ll
HENRIQUETA ELIZA.

NEA2ES\
ol

.. .. Este sentimento, que me rasga as
entranhas, posto que cruel, eu o amo ..

Ah! nas horas silenciosas da noute, quan-
do um negro manto cobre a terra, é entio,
que mais forles me vem laes pensamentos. ..
Figura-se-me vér uma imagem querida no
meiodas trevas, e, quando vou a saudal-a,
eis que ella foge, lancando uma gargalhada,
que se assimelha ao piar da coruja, e que
parece diser-me: Soffre! soffrel... Em taes
momentos minha alma quer voar para essas
ethereas regidies, mas sempre um élo que
eslimo e amo, mas ds vezes tambem odeio,
me prende a este mundo, e nidp me deixa
apartar-me d'esta vida, ldo triste, lio s,
que... Oh! a loucura me enche a imag.na-
¢do, e so idéas extravagantes n'ella germi-
nam: sdo effeitos de pesares, causados por
ciumes e por me vér obrigado a odiar um
ente,que s um mal me fez, o envenenar mi-
nha existencia, pobre, mas que ainda um dia
podia vira ser rica, e rica de thesouros, que
poucas encerram... Foram crueis, porém,
agora nada para mim tem valor. ..

C.23de 3 de 62. Unamides crinolines.

CHRONICA DE COIMBRA

Muitos chroniqueiros comecam suas chro-
nicas da seguinte maneira —La esla o com-
positor pedindo a chronica, e eu ndo tenho
nada que dizer. A mim nio me aconlece o
mesmo. Eston pacificamente assentado, e,
como nada tenho que fazer, comeco a minha
segunda chronica, participando désde ja,
que lenho muito, que dizer,

No dia 15 d’este mez houve pela terceira
vez representacdo da Probidade no theatry
Academico. O drama foi em geral bem de-
sempenhado.

Subiotambem a scena a comedia em um
acto, Feio do corpo, bonito n’alma. Simbes,
como sempre, andou muito bem; se nio fosse
elle, ndo seria decerto possivel a representa-
ciod'esta comedia com exito feliz. Deve-se
tambem elogiar Pereira Leite, Chrispim,
Castro, [sabel, Bandeira, Francisco, Mi-
randa, Bernarda, Fialho, sargento e (al-
lado, Marianno.

Na cidade das letras nasceu mais um jor-
nal, por nome— - inho, propondo-se advo-
gar os interesses d'aquella provincia: lem
por redactores alguns mancebos esperango-
s0s, e que de certo o hio-de fazer viver bas-
tante tempo.

Temos recebido os numeros 1, 2, 3 e
i, da Revista de Braga, semanario pitto~
resco: 0 segundo numero trazia uma vista
do patio da Universidade de Coimbra: bom
serda que os seus redactores, alguns dos
quaes ja sdo bastante conhecidos nas lides
litterarias, continuem com a obra que em-
prehenderam, que sg torpa digna de bem
grande elogio, visto serem poucos os jornaes
pittorescos em Portugal. Pela nossa parte
desejamos-lhe existencia propicia e longa.

Agora deixemos por um momento as no-
licias e vamos conversar um poucochinho
com s senhores direetores do correio: eis
o que lhes tenho a dizer. « Meus senhores,
isto € uma pouca vergonha! ndo s6 roubam
jornaes a valer, seniotambem cartas: que
tirem um jornal de vez em quando, passe,
mas lodos os dias uma immensidade d’elles,
iss0 € que sendo pode aturar: mesmo assim




i

ENSATOS LITTERARIOS

ndo & isto 1o mau, como roubar cartas, o
que é um grave peccado, e como agora esla-
mos na quaresma, tratem de se emendarem,
e para ofuturondo tornem a fazer taes ma-
roteiras. Teem-me faltado haslantes jornaes
e tambem algumas eartas: além d'isso al-
guns assignanles teem-se queixado de nio
terem recebido alguns numeros do jornzl:
espero, pois, que nfio me obriguem a voltar
ao assumplo »

Acabou-se a conversa, voltemos por con-
sequencia as nolicias.

A redaccdo dos— Ensaios agradece ao il-
lustre collega do Mogrigo, a delicadeza, que
teve, de lhe enviar os numeros, que lhes ti-
nham faltado: 0 mesmo agradecimento faz ao
Mensageiro das Damas. Alem d’isto agra-
dece tambem as redaccdes do Clamor Mi-
litar, Bejense, Conciliador e Correio de Se- |
tubal o terem acceilado atroca com o seu
jornal.

No dia 23 houve a procissdo de Senhor dos
Passos com a decencia do custume.

Tanto no dia 22 como no dia 24 represen- |
tou-se no Theatro Academico a comedia-
drama— T'rabalho e Honra. O drama esta
bem composto e agradou muito. Simdes foi
muito applaudido, e com raziio. Fialho, José
Fernandes; Callado, Seabra;Bandeira, Gar-
los: Castro, Amelia; Parente, Anlonio; Pe-
reira Leite, Capitdo Silva; Crespo, Genoveva
e Miranda, Olympia; andaram bem e foram
dignos dos applausos, que tiveram. Na co-
media Feio do corpo, bonito n’alma, tambem
andaram bem,

Recebemos o hem elaborado Resumo da |
conta da receila e despeza do Azilo da Men-
dicidade de Coimbra : segundo elle, vé-se
o aungmentn, que d'esde a sua fundacio até
hoje tem experimentado o capital no cofre: |

“agradecendo a remessa, louvamos os caval-|
leiros que teem concorrido para o augmento |
d'aquelle estabelecimento. : |

Agora, minhas amaveis leitoras, lancai-
me a absolvicio dos meus peccados, e de vos
ter tanto massado.

Subio hontem i scena em D. Luoiz a come-
dia drama em tres actos Honra e Deshonra: |

Perdigio, Jusé Pereira, ¢ Matta, Mello, fo-
ram os unicos, que andaram bem. A actriz
Julia, Amelia ndo andon mal: a segunda
actriz, Candida no meu entender andou um
pouco melhor que do costume. Na comedia
Convido o Coronel andaram muito melhor:
Domingos, José Maria; Perdigio, Felix;
José Francisco, Coronel Rernardo e Matta,
Izidoro, andaram bem: a segunda a clriz,
Eliza, tambem andon muile melhor.

Sou de parecer, que o melhor era nio tor-
nar a represenlar pecas lio chochas comoa
comedia drama.

A ultima hora.

Diz-se, que S. M. El-rei osr. D. Lniz 1.°
passa aqui para 0 meado do mez, que vém,

Coimbra 30 de Marco A.P. p'ALMEIDA.

~ANN~D NN
CHARADA.

Ai! triste d'aquelle

Que assim passa a vida .. ..., ... 1
Sem vér a familia
Em mim renmida ., o0 6. 0o 1

Em antigos tempos
Fui mui respeitado.
A nobreza d hoje
Me tem despresado.
HENRIQUETA ELIZA.

AMOR E AMBICAO

Asgigna-se e vende-se na Livraria Central,
Lisboa, rua do Ouro, e em Coimbra, rua da
Galcada; e na loja do Sr. José de Mesquita, rua
das Covas.

Frege da assignnturs

Coimbra...... e ot 200 réis,
Féra de Coimbra... 240

B

Errata. No numero 6, eolumna 2.2, na linha
1.* da epigrapha de poesia—A Ceifeira no rio,
em vez de—diz-me que— deve lér-se—dize-me
em fjue.

Explicacdo da Charada don ° 6. —birim-
bao.

COIMBRA — IMPRENSA LITTERARIA:
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15 DE ABRIL

L

D. PEDRO 5.° =~ - D. Sebastifio 1.%,D. Jodo .°,D. Affonso 6.,
D.Jodio §5.° = 7 Jodo 6.° durdnte seu rei-

Se grandes conquislas ennobrecem o rei- | nado, < .asi sempre em guerra.

nado d'um mondrcha, mais ainda o illustra [ Q' ? Alguma gloria, eis tudo,

a prolecciio as arles e ds lettras: vale maise |e desgracas innumeras !...
muito mais um reinado pacifico, e em cada gora lodos esles reinados
auno do qual se conlem innumeras obras |l 1 0 tao pacifico do senhor
pias, de que um reinado, passado entre o| [ Se os outros monarchas de-
ruido do canhdo e milhares de mortes. r . algum pedaco de terreno ou

. Fiz esta reflexdio, ao lembrar-me do vir- |« -enhor D. PEDRO 5.° deu-

twoso reinado do nosso presado e chorado [Iheesiuc cir. ilos piose scientificos; pro-
Monarcha o senhor D. PEDRO 5 ° Seguudo |tejeu asartes e as leltras ; deu sabias leis ;
a mioha fraca opinido, acho-a verdadeira : | viveu sempre em harmonia com os oalros
sc bdo vejam o seguinle. monarchas, que, mais poderosos, 0 respei-

D. Affonso Henriques leve um reinadu| taram, como mais sabio, ele.
mui glorioso, mas continuas guerraso per-|  Portugal adiantou-se mais no caminho da
turbaram : ganhou gloria, mas, em t|uanlulcirilisagﬁn, durante o curlo, mas gloriosis-
viveu, qual foi o progresso de Portugal, no jsimo reinado do senhor D. PEDRO 5.° do
que nais interesse dd a um reino? Nenhum!. |que em outro qualquer reinado

D. Sancho 1.°, D. Affonso 2.°, D. San-| Concluindo, diremos, pois,que o governo
cho 2.° e D. Affonso 3.°, em quanto reina- [do senhor D. PEDRO 5.°. rei, cuja memoria
ram, andaram quasi sempre em guerra. Que | serd immortal, se ndo foi o mais illustre de
proveilo Ihes resaltou ? Se umas vezes con- [ Portugal, foi pelo menos o que mais o-adian-
quistavam, la vinham outras, em que suas |lou no caminho da civilisagdo.
conquistas se perdiam ! Foi, pois, o inte-| 4 de Abril de 1862.
resse lambem nullo ! A. PINTO D'ALMEIDA.

Veio em seguida D. Diniz, que, noseu

i iibi. cheapo-ole-s0%sge-ods
reinado so, deu mais impulso as lettras, que -
ﬂ:i-."-EHS cinco PI'EEJE('-.ESE-UI'E.'E . por Iss0 seu opulencia e miseria
reinado for muito mais bello, do que os pas-
sados. Sabeis o qae era Tito—a rainha dos mares?

0 mesmo se vé em seguida, em todas as Ouvistes fallar de Memphis, outr'ora a capital
: do Egiplo?

epochas. D. Affonso -i.":. D. Fernando 1.° | ghegou algum dia a vossos ouvidos o nome
D. Jodo 1.°, D. Aflonso 5.°, D. Manuel 1.°, | d'esse cidade, que admuou as riquezas de So-

o T
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sostris, da cidade com cem portas, chamade
Thebas ? Vistes Ninive, sede dos reis da Assi-
ria, ea soberba Babylonia, orgulhosa e engran-
decida com as riguezas alheias ?!

Como a arvore annosa e carcomida cahe com
0 seu proprio peso, assim lodas estas cidades,
minadas pela base mal-segura, desabédran sob o
peso da opalencia, que lhes nao perlencia |

0 tempo é como uma esphera immensa, em
cuja superficie estao collocades varios objectos.

----- meesaas R kL CEE R

Corrdrio os annes. E, passado muito tempo,
ouvi essa queixa que— indelevel — permenecéra
sempre na minha imemoria * no fim d'ella ouvira
mais isto «e eu fui rica I/ »

0 tempo é como uma esphera immensa....,
Se attenderdes ao seu girar conlinuo, nio
deveis maravilhar-vos dos faclos que se succe-

que vio mostrando a sua face, & medida que se
revolve solire o seu eixo, palenteando agora |
uns, logo outros, alé voltar ao ponio de par
tida. Assim é o tempo! O preteriio ¢ mestre do
presenté e do porvir. Se altender s au 5o gic
rar conlinuo, nio deveis mar)viharvos dog
factos qoe se succedem no porpasanr (o arep!
j4 ndo sao novos—npihil pos ym-—velens hemos
reapparecer......... 4 !
Sejao-me’ permitidas esta ™ wonaider ches, |

como preambulo dasiinhags  wes chiowo. |
logicamente as primeires. \

Meia noute. ¥ o haler thmp "!:-':-:.'
do duro bronze, que snnone 1 6-
nas na exislencia do: ibios, & Solo
lmﬂegcepl.ivel parad sternidag | \

ela noute, hora de pv n‘.urﬁ 'rf:-
que a-alma se expani s ‘o In-
dos, desferindo &s alturas vale fo-

samenio veloz, en fo su i N e T
N'esla mudez da nonie, = eetrallo: falkriom |
irradiantes; um silenc.t sepuichral réing por |
toda a cidade. :
86 eu divagando, alta noute, ¢ oisative o me-
lancholico, gbzo.0 espectaculy aue wlioises
uma cidade sopita, unida por um SUaYE A -

lexo ao doce Morphea. Mas &lio 504 yma I

uz .. ougo sons tao harmoniosoes || (uero ap
proximar-me...... ..

Eu jé sinto o rogir das sedas; alem.,, é um
timido Adonis que, pela vez primeira, balbucia
palavras de magico incanlo ao ouvido da sua
ella... acold... nm cardume de officiosos thu-
riferarios da lisonja; em todos a alegria ; nos
labios de todos um sorriso affavel ¢ a expres-
sdo d’um prazer indefinido. E os pares 14 giram
na doudejanle valsa, e 0s maviosos sons da
orchesira casam-se com o sussurro dasrajadas
do vento. K um baile, nio ha duvida. ...

Negrovulloali? | . Meu Deus | E uma pallida
donzella, coberta de miseraveis andrajos. Ar-
tLuejanle, a vida é-lhe um fardo pesado. Mal se
lhe ouvem estas palavras entrecoriadas pelos
SUSpiros; :

«Tinha fome... fui alem... pedir... um boca-
dinho de pao: orava... mas os sons da orches-
ira... abafavao... mens gemidos: lornei a nrar..
e despediram-me eom um... sozriso ironico...

Meu Deus... Mewr Deus, .. »

dem, no perpassarinvariavel... Nihil novum /..

1ab era rico... muito rico, mas chegou a nma
SXifemo indigencia, que mereceu passar em
Proverine - assim succeedera a essa, aquem o
Hinido Adovis segredira palavras d'incanto :
# Essh roinha do baile, requestada por iodos.
Ers ello guo murmurava a que ahi fica escri-
Jig, ltamdo com o enorme pesa do infortunio,
pavgwe Ord rica M 2

foimlea. 1007 CAETANO PRETD PACHECO
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40 LBTOR 1udRS
' .vq"naam do sew beneficio em 22 de Marco.

Que poesia na joven capliva
Se se lembra da terra natal ?
E se ardla, por tarde lasciva,
L& suspira ?
Se expira
No val ?

Que poesia na virgem doenle
Se a camelia lhe imita o rubor 7
Se na selva diz brisa indolente
Na folhagem
Mensagem
b De amor ?
Mais poesia em i sinto | n'um élo
‘Prende as almas, transporta-as ao ceu |
Tens, artista, os delyrios de Othello
Tens a chamma
Que inflama
Romen']

Eis, da vida ao festim le offerece
Segue o Christo, copdeiro de amor |
Transfigura-te, altivo apparece
Faz sem pena
Da scena
Thabor 1
T. BRAGA,
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0 1.° de Dezembro de 1640

OU BREVE NARRAGAO HISTORICA DA GLORIOSA

ACCLAMACAO DO DUQUE DE BRAGANCA
N ESTE DIA.

(Continuagdo)

A nobreza, nio menos irritada que o prin-
cepe por esta verdadeira ordem de desterro,
resoluta se dispdz a entrar destemida na via
que se lhe menos difficultosa mostrasse, afim
de conseguir a sua e a liberdade da

N’este intuito se reuniram a 12 de Ou-
tubro de 1640, em casa de D. Antdo de
Almada, D. Miguel de Almeida, que ao de-
pois veio a ser conde de Abrantes, D. Fran-
cisco de Mello, e seu irmdo Jorge de Mello,
Pedro de Vendonca Furtado, Anlonio de
Saldanha, e Jodo Pinto Ribeiro convidado
por D. Miguel de Almeida assim por ser
tido em conta de homem de grande mere-
cimento, como por ser agente do Duque de
Braganca.

N'esta reunido com feias cores se pintou
o misero eslado a que chegara o reinosob
tdo despotico jugo; e exaltados os espiritos
com eslas Ldo Lristes recordacdes, comegaram
logo a discorrer pelos meios que Ihe mais
adequados pareciam para por um dique a
tamanha torrente de desgracas; e o Duque
de Braganca foi algum tanlo censurado por
ainda se nio haver decidido a aceilar a co-
réa, ¢ a dispor das vidas e fazendas dos que
Ih'a offereciam; e remisso e irresoluto lhe
chamaram até. Mas Joio Pinto Ribeiro ca-
lorosamente o delendeu, lazendo ver quaes
eram as rasbes que o peavam de se declarar
conforme os fidalgos queriam; e concluiu por
dizer que se o unico remedio viam pa ele-
vaciio do Duque ao Lhrono, porque razio
aguardavam que elle se decidisse? que se
estavam resolutos a elegel-o por seu rei, o
acclamassem muilo embora; porque o Du-
que, vendo-se n'estas lalas, ndo linha outro
remedio sendo aceitar a corda.

Esta falla de Jodo Pinto Ribeiro, em que
respirava a resolucio e o amor pelo seu

tria. |

princepe eamo, encantou todos 0s eircuns-
tantes; e ltodos elles unanimemente se in-
clinaram pela opinido do fiel e zeloso agente
do Duque; mas acordaram sempre em ainda
de novo tornarem a ‘instar com o prince

para se deixar corbar, resolvendo-se accla-
mal-o sem o0 sen consenlimento, caso elle
puzesse ainda duvidas.

(Continia)

-JWUWJW
Effeitos do ameor

A. NOBERTO.

Romance original

CAPITULO 4.°— A PROCURA DE LUIZA.

(Continuagdo.)

«— B a menina Luiza; o sr. bem a hade
conhecer.

«— A menina Luiza, disse eu todo con-
tente por saber, onde ella morava, porque
ji Bdo_duvidava de que fosse ella, a que
eu procurava, mas ao mesmo lempo triste,
por a encontrar is porlas da morte.

«— Sim | continuou o meu criado; a me-
nina Luiza, aquella, que é ldo altiva mas
a0 mesmo tempo (Ao boa,

«— E pessoa, .que ndo conhego, tornei
eu.

«— Niio- admira ! ‘o sr. importa-se ldo
pouco com a vida dos visinhos !

«— Porém, diz-me uma couza, eu poderei
ir ac quarto d’ella?

«— Péde, sim senhor; tem para la ido
quazi todos os visinhos.

a— Nilo escutei'mais o meu criado, e, su-
bindo a toda a pressa a escada, cheguei ao
pé do quarto de Luiza, que eslava todo cheio
de gente.

— Acabai depressa, disse D. Luiz angus-
tiado.

— Pouco faltaz sr. D. Luiz

« Abri uma passagem pelo meio das pes-
soas, que enchiam o quarto, e cheguei ao
pé do leito da pobre doente Estava mui
palida e mui magra, porém as feigles eram
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exatamente, como as da Luiza, que V. Ex.*
encontrou,

« Perguntei, que doenga ella tinha, mas
ninguem m'o soube dizer : apenas soube,
que o medico tinha dito, que ndo viveria
mais um dia, a ndo ser por milagre. »

— Ab ! meu amigo, corramos depressa,
a vér se ainda a salvamos.

— Yamos, sr. D. Luiz.

Este spio immediatamente, seguida o

Jorge, que com custo o seguia, pois que

D. Luiz apezar de ser meio dia, corria el
ruas fbra, que nem um possesso. I

Chegado a casa de Jorge e tambem de

Luiza, subio immedialamente ao g iria 2 -

dar, Tendo atlingido a porta do quarie dn

Luiza, e ndo se atrevendo a entror

esperou, que Jorge viesse : estc nie e iox

esperar, e, precedendo I Luiz, 2nivau na

quarto de Luiza. ¢
Esta estava dorminis

_-\5a".|}q-

O quarto, em que ella habito s 1ds %
tava, como ainda & pouto e dogente

Cada anno saudava-le alegre,
Porque em torpo de mim renascias,
Coroada de elernas esp'rancas,
Entre choros de sons e harmonias.

Porém hoje, ai de mim ! nem um canto
Em tributo de anliga amizade |

Que troquei meus sorrisos d'ontréra,
Pelo pranto de acerba saudade |

31 de Margo de 1862.
HENRIQUETA ELIZA.

=N Aure—
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L7 T ssane offereide

A. P. D'ALMEIDA.

' CAPITULO 2.° — RAPHAEL.

(Continuagio)

Nio se sabia para que o abbade o desti-

i excepgiio do medico e da ¢/ i s 15  nv i, nada tinha ainda dito a esse respeito,

ninguem estava nelle. Tou: < s outras pos-
soas linham saido por ordem do e dicn
(Continta) A. P, D'ALMEIDA.

“ANNSER NN~
A VOLTA DA PRIMAVERA

A A M. DES.

Ai! outr'éra sorrias-me alegre
Primavera, de galas vestida,

Com teu manto de verde esmeralda,
Tua fronte de fldres cingida.

Eu amava teus hymnos da larde,
Doces nolas do poela cantdr:
Eu amava o susurro dos bosques,
Povoados d'um vago rumdr.

Primavera, dizia-me — esp'ranca | —
Doce anhelo, 80 filho do Ceu |..
Minha alma dizia-me — crenga | —
A0 porvir, que o passhdo morreu |..

En amava o suave perfume,
Que se exhala do calix da fldr:
Os suspiros da briza esculava,
Como nolas d'um canto d'amdr |

mas de suppdr era, que ndo deixasse pere-
cer aquella bella e cultivada intelligencia,
na ociosidade e inercia. Quanto a Raphael,
estou bem certa, que jamais lhe passou pela
mente a ideia de deixar aquelle genero de
vida, que tanto se conformava com o sen ca-
racter, Demais, amava muito Dulce, estre-
mecia-a com carinho de irmio e parecia-lhe
impossivel, que, fora da alhmosphera, que
ella respirava, se podesse vivér.

Na verdade tinha razio, porquanto, affas-
tar dois séres estreitamente unidos, é partir
o élo, que prende duas almas, para lancar
a cada uma n'umabysmo insondavel de dé-
res !l

Depois, aquelles serdes de familia "eram
ldo poeticos ! a voz suave e meiga de Dulce,
acompanhada pela coneertina ou violao, fa-
zia,que as horas voassem tam rapidamente!.

E a leitura, que elle fazia em voz alta, dos
seus poelas mais queridos, laes, como Gar-
rel, Tasso, Victor Hugo, ndo lhe dava a elle
e @ sua familia momentos d'um prazer infi-
nito !
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Quem o poderia substituir ali, se elle fal-
lasse?

Era por eslas e outras razdes, que Ra-
phael, apoz estes serdes, se ia deitar Lran-
quillo e socegado, ndo suspeilando sequer,
que além do mundo, que elle habitava com
sua familia, havia outro, onde o destino o
podia de um momento para outro langar,
arrancando-o dquella felicidade, que so-
nhava para toda a vida!..

CAPITULO 3.°—FPRIMEIROS SYMPTOMAS DO AMOR

On la voyait Loul a coup gaie sans
joie, el Irisie sans chagrin.

Elle fuyait ses jeux innocents, ses
doux Iravaux, et la société de sa
famille bien-aimée.

BERNARDIN DE SAINT PIERRE.

Voaram os annos. Raphael completando
os 19 annos estava em guapo mancebo de
estatura elevada e formas viris. O braco da
adolescencia principiava a querer assumir
as honras de bigode; as faces lrocavam
aveludado de oulr'dra por um moreno sym-
pathico : a voz deixava o timbre feminino e
tomava inflexdes mais apaixonadas. Os seus
olhares, d'antes languidos, eram agora ar-
denles: suas maneiras eram mais robustas e
altivas.

Emfim, era impossivel vér uma cabeca de
mancebo mais melancholicamente bella, a
que piio faltava comtudo um certo orgulho
natural, que muito bem o careclerisava.

Na sua fronte elevada e magestosa, mo-
bil, como a superficie do lago, soletraviio-se-
Ihe um por um os pensamentos, em cada pe-
quenina prega, que a enrugava.

Dulce tambem crescera e lizera mudan-
¢as, mas mudangas, que a embellezavam a
olhos vistos. Seu talhe, curvado d’antes pela
fraqueza de membros e debilidade de peito,
tornara-se mais gentil, mais robusto, e, por
assim dizer, elastico. Seus olhos melancho-
licos tinham mais fogo e vida; a lez tornara-
se-lhe mais animada e menos morena.

Estas mudancas niio passaram desaperce-
bidas a pessoa alguma da casa, e sua mii,

que tanto havia temido pela vida d’ella, fi-
cava horas e horas a contemplal-a, devoran-
do-a com oihares d'uma avida curiosidade e
de um infinito prazer.

E', que aquelle pequenino sér, que ella
embalara tantas vezes em seus bracos, tdo
fraco em apparencia, era toda a sua forca
n'este mundo, no qual 6 0 amor de mii a re-
tinha: era toda a coragem, com que ella rea-
gira contra as rudes provas de soffrimento,
com que Deus havia experimentado sua pa-
ciencia,

Uma coisa nolava tambem o abbade, e
que escapava i perspicacia de sua cunhada.
Asrelacdes de Dulce e Raphael tornavam-se
pouco a pouco menos inlimas e familiares,
mas, em lroca, as suas palavras eram mais
lernas, seus olhares mais frequentes e me-
nos demorados.

Por algumas vezes os surprehendera elle
tambem izolados um do outro, scismando, o
que d’antes ndo acontecia. Via lagrimas no
roslo de Dulce, ouvia solugos no peito de
Raphael.

(Continiia) HENRIQUETA ELIZA.
=N -
ILLUZAO
A D_"l -

Se no mundo ha s desdita
Para que serve o vivér?

Se uma desgraca infinita
Nés sempre havemos de 12r ?

Esle negro pensamento
Apodera-se de mim,

Logo que lanco um lamenlo,
Lembra-me da vida o fim |

Na solidao lango um brado,
Quando penso, se haverd
Um ente feliz, amado,

E que tudo adorara ..

Assim gozaria a vida,

Mas istn é uma quimera,
Por mim muite bem sentida.
Ahl toda a gente a quizera |

25 de Marco de 1862, A, P. D'ALMLIDA.
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S0D0ImA g'amulla com o ulular abafado dos moribun-
08.
Episodio biblico. No dia seguinte, quando o sol veiu dourar

‘ as montanhas, s6 vig, no lugar onde oulr'ora
Ainsi tout disparut sous le noir turbilhon,  |Sodoma se erguia flurescente e bella, um mon-
L’'homme avec la cité! I'berbe avec le sillon! | tho de ruinas fumegante |

. Dieun britla ces mornes éampagnes; Deus tinha castigado o povo impio !
Rien ne resta debout de ce peupl detruit, a. C.
Et le vent inconnu qui souflla cetle nuit '
Changea la forme des monlagnes. S TEERETT

vicToR AUGo—Les orientales.

| RR TR 1
Sodoma e Gomorha| quem, nao conhece o | £0 BXITHO ﬁmmmm SI[@_E@
pome d'eslas duas cidades biblicas ¥ quem néo |
sabe os promenores da lerrivel catastrophe que |
reduziu a cinzas aquelles dous povos ? '
Entregues ao culto de idolos de bron o e
marmore, elles renegavam o Deuscrea (o ‘las
elle quiz castigar esse povo impio e miciclo.
sua ordem um anjo baixou a Sodon.s pari |
annunciar a Loth, o unico pio, enire tantos im
pios, que denlro em pouco 0 ﬁal!sn eele:i;l.e abra-
zaria a sua cidade. Depois ordenou-lhe que a i
abandonasse com sua familia a lerra maldicta. Parece, que esta mente s'esbrazéa
Loth obedecendo 4 ordem do Senhor, diri- B’ gloria, que desprende o lev fulgor;
giu se com sua prole para 0s campos. Triste e S""‘"c"‘ q]“*. de ‘:':'"' a lyra ancéa,
lacrimosa o seguia a esposs. e a0 paleo mal assomas, grande Actor!
0 atro manto da noule ji de ha muilo estava
esum?idn nos ceus, quando 0 S0MNO €OMECOU
a abafar na cidade o8 ultimos gritos da orgia.
A lua, solitaria, vinha de quando em quando
dar 0s ullimos adeuses aos marmoreos edificios
de Sodoma, e 14 denlro, sob as mesas do ban-
quele, jaziam homens embriagados, sonhando
prazeres, quando de repenle os negros bulcbes,
que a pouco e pouco se linham agglomerado so-

s 1y g ond: eo cantei feslivos cantos
“isied | tipes i outrora, que 13 vio,

{ [s wote s a “agoeeido, affeilo aos prantos,
Nown J0 sel dedilivar rude cangiol

{4 & © . mus ao ver-le assim radiante,
Y'h traie crpada d'immortoes tropheus,
 nire paicoas e bravos triumphante,

L gk vor ergoido alé aos Ceus...

Oh | que en nho possa agora ser Petrarcha,
Ter a cyth'ra sonora de Camdes L.

Quw eu queria vir saudar-1e, 6 rei monarcha
A li meu canlo erguer — nobre Simes |

Mas coitado de mim | que posso eu dar-te
A li tdo rico d'immortal "splendor ?

Oh'l a0 menos, que en possa aqui gravar-ie
bre » eidade, derramaram uma chuva de lava| O Peit0. que aos tgus pés venho depdr.
?rdeme, que trausformou as ruas em rios de| Coimbra 22 de Margo de 1862.
0gO.

Entiio um grite, mil vezes repetido, percor J- BITONG VIAR,
reu o espaco. Esse grilo linha sido soltado dos
peitos dos dormentes, que acordavam do somno —SOOOCO—
temporario, para pouco depois adormecerem
no sumno elerno, A eonfusio comecou a reinar . W, Y [ & 3 & 8
por loda a parle: e ‘por toda a parle reinava a
motle, Se sahiam para as ruas, éram abysma- Amor aos olhos voa,
dos pelas ondas de enxofre ardente, se fica- Se no leu tosto os fito !
vam em cass eram esmagados pelos tectos, Ai lriste no granito
que se abaliam. D'essa alma nido echda?
Loth jé ia longe caminhando a largos pas-
s0s, quando sua espusa lancon os alhos para o Suspiro que do fundo
lado da cidade. Estatua ficou ella; contem- Do seio ao labio accode,
plando o fogo celeste. E Loth empuxava as Pedir-te amor nao pode
filhas, presies a voltarem-se tambem. E em — A luz que aceende o mundo? —
cada parie da vidade pegava conlinuamente |
o fogo, que illuminava o8 edificios circums- Mas tu sorris tao leda,
lanies; depois desapparecia sob os edificios por Se em branda voz le fallo,
elle abatidvs: entio uma nuvem negra de (umo, E o men senlir ndo calo

que se elevava d'alli, era levada ao longe Qune amar ninguem nos veda ;
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E mnostras lanto enlevo

No pejo, que e assoma
face, cujo aroma

De flor julgal-o devo;

Que sinto abrir as azas,

0 pensamenio aereo,

Se busco esse mysterio
Porque men peilo abrasas !

E entio devasso o arcanno
Que em vao me occullas, lyrio |
Jamais houve martyrio,
Se é doce o desengano |
L. €. SIMDES FRR&EIR

s o S Mg
CHRONICA DE LISI:

Chuva, chuva e mais chuva. sar as
damas e os gentlemans, grilam o a
mocos, as Lelas e as avos.—Ail, m
Endoencas forem tio molhadas nic
treiar o men yestido novo.—Ai minh '
nao volto mais a visilar o Senhor do. 3
4 sexla feira | Estraguei as bolinhas novas que
me den o primo |—E eu, mana, redargue o'is -
mao mais velbo, por cansa da Marcolina (esta
Marcolina € a visinha namorada, que lhe dé
rendesevous & sexta feira, a titulo de visitar o
Senhor dos Passos da Graca) eslraguei a mi-
nha casaca nova.

Apesar, porém, da furia dos elementos, os
theatros enchem-se lodas as noiles de recila;
excepto, ji se vd, o de D. Maria II, que conli-
nua a ser 0 dormitorio de tres ou guatro bor-
listas, que para alli vio ver 0s pés 4s aclrizes.
No Gymnasiv o drama sacro Sania Fria, origi-
nal do Cesar de Vasconcellos, talento brilhante,
mas desconsiderado por culpa sua, tem attraido
muila genle,

O assumplo d'este drama é bem conhecido
por todos os amigos das poelicas tradiecdes
pnpulares. @ o drama correcla e Plegaulemen:e
escriplo, reproduz a lenda monaslica com al-
gumas modificacoes exigidas pelaférma sceni-
ca, mas com 0 decoro e nobreza condignos.
Estd bemn ensaiado, bem mellido em seena, o
scenario € primoroso, a execucio defficiente
pelas parles secundarias, mas boa por Izidoro,
Bras Martins, e Maria José. E ornada de boa e
sentida musica do Noronha. Na rua dos Condes
tambem dé enchenles—0 milagre da Virgem
da Nazareth. Tambem estd escriplo em lingua-
gem corrente, lem algnns dialogos poelicos,
mas a conlextura lem alguns disparates comi-
cos improprios do assumplo. O desempenho...

¢ da rua dos Condes. O Fuas Roupinho parece |

j casta,que |

o Califa de Bagdad. — A ave do Paraizo lam-
bem lem feilo furor nas Variedades. O poema
lem ponea graca, mas algum interesse drama-
tico. 0 seenavio @ surprehendente e como o po-
vinho gosta mais de ver do que ouvir, deu=lhe
no golo. Depois tem a Maria do Cen, que vista
por uma fresta do camarim, antes de pintada,
parece um replil do inferno, mas que em sce-
na, veslida de ave do paraizo, é de creuser la
téte; e mais outros prodigios que eu nao conto
agnra, porgue a {azel-o, lomaria muilo campo
i redaccao e muilo tempo & benigna leitora, —
8. Carlos ja nos fechon as snas portas, infe-
lizmente, Das operas dadas alli, desde o men
ullimo cumprimento & leilora, a que mais
agradou foi o Nabuco. A Laborde ji partiu
para Inglalerra, deixando-nos saudosos; e bre-
vemenle nos deixario o Fraschini, o bravo
tenor que tem lanto de mavioso como de glo-
rioso e rico, o Bendazzi de bdea grande, o Guic-
ciardi, baritono que fez as delicias dos dilet-
tanii @ a mais comitante calerva de compri-
marios, comprimarias e contraltos |

_Nio tem faliado horrores n'estes ultimos
dias.—Um eaizeiro de mercearia que se enfor.
cou na fﬂj'ly‘ﬁﬂf cansa de uma easta diva pouco

1 e absorvia lodos 0s reaes e que o
féz alcancar com o palrao em 1s.—Um
marinheiro da armada, rapaz de 26 annos, li'na
se precipitou da muralha do jardim de S, Pe-
dro de Alcantara.—Uma crianca de cinco me-
zes, lancada morta no patamar de uma escada
da calgada du Dugue.—Um soldado artilheiro,
assassinado por um oulro com o intuito de o
roubar na easa em que morava 4s Escollas
Geraes. O assassino malon-o sobre a cama &
navalha, roubou a roupa e seis mil reis, e
langou-lhe fogo 4 cama, evadindo-se. Ninguem
deu por isto, porque foi de noile, mas o erimi-
noso ji esté preso, 0 povo queria matal-o quan-
do o conduziram 4 prisio,

Nio ha novas lillerarias. Abriu-se o curso
superior de lettras; e estd aberta a exposicao
da academia das Bellas Artes. Adeus.

REZENDE.

=AU Arure—

CHRONICA DE COIMBRA

Com prazer vejo findar a Quaresma, por-
que esli epocha austera so logar dd a tris-
tezas e lamurias, com que anthipathiso. Este
anno tem ella sido um nunea acabar de pran-
tos. Os escrevinhadores de jornaes (eu ndo)
fizeram retumbar todos os echos da imprensa
com seus threnos e nenias: os velhos beatos

et ncl
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choramingaram muito nos domingos ao ou-
virem o sermdo: os frequentadores do thea-
tro lamentaram a sua sorle vendo as suas
mesadas futuras passarem para a gavela do
camaroteiro: e chorou, lastimou-se, emfim,
toda a humanidade TFelizmente a Pascda
dard (segundo desejo) pussagem a esses
prantos para os abysmos Ja trisi =2, e o sol
da primavera, au. Akando-se-aby Hcorhe
secard essas Jagrimis.

/' Mas, mudando d'assumote, fal secs Tal

‘,-"( theatro academico onde uhii wnenle focan |
4 scena a comedia-drama en: 0 notda, e it
Romanao, ‘!9' ot hon=i ¢ yloris © 4 -_-.r_‘,_.. ' .
o'um aclo— Tz o Gued A peimeins
d’eslas composighe. ¢ mofe mziog

comedia—drata. O (00 e tivesde arle
mento, que se fazem o iadeiiew seus
qués de tragedia & so & AU EOS P
o5 ‘paladares acostu. s a8 logifas
drama conlemporaneo. o A SEE
d'effeito, porém outras o. R Ay
que abundam no 1.° acto. [

personagens principaes o de A o0 e
(29) € ounico que estd bem bed uc o) o o
tros estio apenas delineados. Massea oo
falta vigor, o mesmo ndo acomlece 40s Gus
personagens secundarios, enlre 0§ quacs
avultam ‘o do galueho Batatudo, eo dosar-
gento Ma-cara.

" Em quanto 3o desempenho tenho que di-
zer, que Simdes foi o valente 29, que linha
a honra por estandarte, e cujo coragio esire-
megia, quando clle se lembrava do tempo
em que tinha pelejado no campo da gloria;
Parenite um Batatudo gracioso; Fialho um
Escopeta perfeito; Croz um Ma-cara sympa-
thico; Castro uma interessante Maria, dando
muilos ais e cahindo algumas vezes des-
maiado no chao; Callado um pallido Jorge;
Miranda uma thia Angelica; Albugquerque
um alferes de voz hranda;e P. Leite o sar-
gento Placido.

0 [Izidoro & uma comedia de pouco ef-
feito scenico, salva pelo desempenho, que
conbe a Simbes, [fzidoro, Castro, Roza, Mi-
ranta, Magdulena.

famaigue {h D

O theatro de D. Luiz abrir-se-ha depois |

das ferias com o drama em § actos — Os ﬁ-
lhos do trabalho, de Cezar de Lacerda, o

auctor que tio festejudo tem sidoem Coim-
bra. 3 .

0 nome do auctor do drama, e os lalen-

tos, que ha n'aquelle theatro, os quaes d’esta

vez podem tirar muito partido de seus pa-

peis, chamarao indubitavelmente muitos es-

pectadoros
N

nousmos deixar de dizer & direccio

gate thealvo, assim como a-do thealro aca-
femicg *lembrem deerem a delica-
f'. v ubilhele para cada recita,
" Gt s

R

L! B VRGT

Lasaios. Julgamos que se o

i o 0 uor falta de lembranga; mas
iiew em razdo.

¢ L auciar a recepedo dos 4 pri-

' 2000 40 B." volume do Archivo

nete ialo jornal & collaborade

b bt id peanos porluguezas. A sua

R £ 0 Losra ao paiz. Agradecemos

| s sua direcciio,

i 0, lambem um Mappa 4 cerca
ab -a._i-':.--s de Lisboa com relagiio ao anno
g Inh

¥l mui bem elaborado e releva mu,.0
cuidado da parle dos empregados das ca-
deias.
~ Fecharei a chronica com ‘duas tristes no-
licias. -

Na semana finda, um bareo, que ia pas-
sando ao Almegue, virando-se, celebrouw um
holocausto ao elemento wyuoso, com a immo-
lacdo de tres vicltimas, :
0 Tira-Teimas suspendeu a sia publica-

cdo. Al

Expedicnie

Rogamos aos srs. assignantes das provin-
cias, que ainda ndo salisflizeram o importe
d'assignatura do 2.° trimestre d'este jornal,
que principiou no pumero 7, o queiram fazer
por meio de valles do correio enviados, fran-
cos de porte, a administra¢io dos Eusaios
Litterarios.

COIMBRA — IMPREXSA LITTERARIA.
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1 DE MAIO

MAIS UM ANJO
A" morte da flha da winha ewiga M. 1.

La tombe dit = Fleur plaintive,
De chaque ame, qui m’arrive,
Je fais un anje du ciel!!
(Les voiz interieurs)
VICTOR HUGO.

Dorme filha, que entre os anjos
Irés no ceu despertar !

E’ teu bergo campa fria,

Mas dos apjos a Earmoniﬂ

Te hade aos ceus acompanhar !}

Foi a mio da providencia,
Quem te eeifou em botdo |

Para que ficar na tetra,

Se os prazeres, que ella encerra,
Sao Lodos pura illuzao?1)..

Dorme anjo! ainda & pouco,
Nos bracos da midi dormias!
Davas-lhe um ceu de venluras,
Um iofinito de docuras,
Quando para ella sorrias! |,

Porém, Deus quiz mais um asiro,
Para adornar o sen throno |
Tocoun-1e com o seu dedo,

Dos bragos de mii bem cedo
Passas-le ao elerno somno | ..

Tu, oh ! mai | queres saber
De tua filha o porvir?1..
Como bonina do ceu

Cé na terra ella nascen,

E 14 no Cen vai florir! |..

HENRIQUETA ELIZA.

SOBRBISOS B LAGRIWAS

Tomance offerecdo

A
A. P. D’ALMEIDA.

CAPITULO 3.° — PRIMEIROS SYMPTOMAS
DO AMOR.

{Continuagdo. )

Tudo isto fez-1he comprehender, o que elle ji
tinha previsto, islo é, que a affeicao dos dois
jovens ia tomando um caracter maig serio, e
que era precisa uma resolugio prompia, que
atalhasse o mal, antes que eﬁe progredisse.

Mas, como fazél-o, se elle temia tanlo pela
fragil natureza de Dulce?

Um golpe imprevisto podia falvez matal-a,
a ella, que se animava ao caldr d’aguella af-
feicio 130 pura e sancta, como a roza d'Abril
se reanima aos raios do sol da primavera!

N'esta collisdo, o abbade nio quiz deliberar
nada, sem consullar Candida, mai da menina,
iulgando talvez, que as mulheres saberiam me-
hor a physiologia do amdr, ou que o inslineto
malérnal lhe faria vér melhor, 0 que se passava
na alma de sua filha. Candida sorriu-se de in-
credulidade e disse-lhe:

— Mano, minha filha é uma creanca inno-
cente de mais para dissimular qualquer senti-
mento; alé hoje tem side sempre expansiva
comigo : demais, o seu rosto néo occulta a me-
nor emocio. Leio-lhe na alma, como n'um li-
VIo, cujas paginas se vollam por si mesmo, sem
sér preciso eu falheal-as : posso-lhe, pois, dizer,

que Dulece ama Raphael, mas d'uvm amor de
irma.
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—Mas..., observou o abbade, nio poderia
sdr mesmo, que ella ignore a differenca, que
ha nas affeicoes, e que nao possa comprehen-
der, que acoes experimenta ? Estou mesmo
certo de qué, se a enlerrogassem sobre isso,
ella diria, que j& amon mais Raphael do que
agora | Pobre ereanga’l sei, demais, que ella é
innocente e pura, como um anjo, mas é justa-
mente por isso, que eu lemo o acordar d'esta
paixio, que anlecipadamente deveriamos 1dr
atalbado | Louco gue eu fuilll..,..
‘__ Perdao) tornou Candida, ndo vejo por em
qnanto, Deus louvado, motivo, para que 0 mano
a se apeguente, Posso affiangar-lhe, que
Dulce ndo ama ainda Haphael, mas julgo com-
tudo justo, e alé urgenle, que 08 separemos
antes de se manifestarem os primeiros symp-
tomas, Témo mais para minha filhs uma pai-
xdo, do que mesmo um forte desgosio, tal como
o que lhe pdde cauzar esla separagiao. Conhego
muito bem sua fraca nalureza, que uma pe-
auena impressao pode esmagar : é preciso gra-
uar-lhe os sentimenios e poupar-lhe as sene
saghes,

Fez-se uma longa pausa; o abbade estava
pensativo e opll.urimido: depois de largo medi-
lar, ergueu a fronte humedecida de sudr e fal-
lou assim : |

— Sou pobre | se alguma fortuna possuisse,
Deus sabe, que pido abandonaria jamais Ra-

hael | Tinha n'elle a minha ullima esperanca |
Eusria que fdsse 0 amparo da minha velhice,
pu, por assim dizer, protector das minhas cans.
Nao é isto comtudo o que mais me mortifica;
'sei, que terei sempre junclo de mim uma irm3,
gue me tratard com todo o carinho, e um an-

ginho, que me adocard a amargura dos ullimos
momentos |

Mas isto ndo ¢ tudo | a mana bem sabe, que
¢ preciso dar um futnro a eslas pobres criancas,
que a mizeria espera depois da minha morte :
oh! o meu’mais ardente desejo era vil-os
ainda um dia unidos, porque sao naturezas,
,gue Dens creon uma para a oulra. Raphael
dstd suficientemente instruido, para poder em|
qualgquer terra ganhar dinheiro e adquirir re-
putagio : resolvi por isso mandal-o para o Bra |

sil, aonde tenhv um amigo, com a protecgio)
do qual posso contar para elle. Um pequeno |

pecilio, que tenho ajuntado, fructo de aluradas’
economias, . ... ..

,Aqdi'c abbade tossiu e pediu perdio a Deus
da mentira,[que dizia : adiante dacemos ao lei-
‘tor a explicacio d'estas relicenciag: por agora
continuaremos o dialogo.

| — Dizia eu, pois, continuou elle, que, com
¢sse pecalio, posso pagar-lhe a passagem e
abrir-The 14 wm pequenito credilo, para o po-
bre tapaz se estabelecer. Comtido, mana, é

dreciso fazer conhecer a ambos o nosso pro-

jeclo, para d’esta maneira os forgar a manifes-
tarem seus sentimentos: falla-se-lhe entao do
futuro, di-se esperancas a ella, estimulos a
elle, & péde mesmo fazer-se-lhe vér a possibi-
lidade d’'uma unido enftre elles, logo que as
circunstaneias o permiitam. Julgo sér este o
unico meio de ‘os'separarmos, sem lhe dar um
golpe lerrivel, que p6de tér fataes consequen-
cias para Dulce. i

— K esta tambem a minha opiniao, respon-
den Candida. Agradego-lhe o inleresse, que
toma pelo futaro de minha filha, e, em tudo o
que diz, concordo; sémenleé queria, que me
désse algum tempo ainda, para melhor 141 na
alma d’ella: e, se, com effeito, achar depois
verdadeiras e fundadas as suas suspeitas, serei
eu a primeira a pedir e alé a exigir esla sepa-
ragio.

— Muilo bem | disse o abbade, fio-me na
sua perspicacia de mulher, e eston certo, que
prevenida, como estd agora, ndo serdo preci-
s0s muitos dias para o conheeer.

0 abbade e sua cunhada Irocaram um aperto
de mios e assim terminaram a conferencia.

Em quanto Candida se occupa em sondar os
segredos do coragao, o8 mais difficeis de son-
dar, quando sio bem mysteriosamente guar-
dados, daremos ns em breves palavras a ex-
plicagio promettida.

Quando ‘o abbade veio parochiar aquella fre-
guezia, trazia ji comsigo o menino Raphael de
idade de B annos; nunca de Tositivn alguem
soube, se elle lhe pertencia pelos lacos de fa-
milia, e'se esies lacos o ligavam de'mui perto
ou de mui remoto parentesco: corriam cpmindo
diversas versies, as quaes, a mais geralmente
acreditada, vinha a sdr, que o abbade nein sem-
pre tinha sido celibatario, e que, tendo-lhe
morrido’ sua esposa, elle se resolvera entio a
seguir a carreira ecclesiastiea.

lle, porém, dava pouca importancia a esles
boatos, que na primeira occasido desmentio,
dizendo, que o'menino era um pobre erphio,
que recolhera por earidade,

0 abbade era n'aquelia épocha’ um homem
de quarenta e tanlos annos: em’ seu roslo, 0s
trabalhos e desgostos, talvez, tinham impri-
mido ‘em rugas o scello d’'uma velhice precoce
¢ d’'uma virtude severa e resignada, O cabello
totalmente encanecido, coroando-lhe a fronte
magestosa, dava-lhe o aspecto d'um anciio res-
peilavel !....

Sua véz, ligeiramente tremula, tomava in-
flexies, ora tocantes e senlidas, ora severas e
persuasivas, quando, de sobre a Gadeira, expli-
cava o evangelho ao seu povol'l..

Estes dotes grangearam-lhe logo a estima e
veneracio de todos, a lal ponto, quenem um
s6 dos seus parochianos se atrevesse a duyi-
dar das suas palavras, e ellé dizia a vérdade!
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Raphael, senio ero orphao, eia talvez engei-
tado, o que & pedr abandono ainda: o que elle
etd definitivamente ninguem jamais o soube,
porque o abbade guardou sobre isto o mais
obstinadosilencio. Tudo © que se oude sabér
a esle respeilo foi o seguinte ; — Uma crianga
d'um anpo Ihe féra confiada, junciamente com
uma bolca de pegas. Loy

Era, pois, a esie pequeno thesouro, gue ellese
referira, quando dizia, que tinha um peculio
para Raphael. Pela affeigao, que elle sempre
conssgrou & pobre ctianga, podia-se spppor,
que algum amigo rouite inlimo 1ha havia le-

ado em exfremus circunslaneias; mas, ¢omo
j& diske, de positivo nada se sabia. Raphael|
nem mesmo svspeitave, que podesse Ler tido
oulra familia, anles d'nqniﬂln,,que agoralinha,
e que amava com exliemo de filho e irman!!

CAPITULO 4." — PRESENTIMENTO.

De tudo, 0 amdr € 0 que mais custa
a simular, quando os olhos, que
nos véem, o fallain, o choram ¢ o
adivinham |

REBELLO DA SILVA.

Era ao anoitecer d'um dia de inverno: a
athmosphera estava pezada ¢ humida ; o vento,
cuando-se pelas fendas das porias, langava por
vezes silvos agudos,como o assobiardaserpente
raivosa. [/m denso nevoeiro seyrava os horizon-
tes e cobria os cumes das montanhas, Iamiahdu
uma chuva miudinha, misturada de alguns
flocos de neve... ' |

As porlas da abbadia haviam-se fechado
mais cedo por.cauza do rigeroso frio, que 14
féra se sentia. Toda a familia estava jé reunida

pa sala, aonde costumava fazer o gerho, em

torno d'um formidavel brazeiro,

Dois dias se haviam passado depois da con-
ferencia entre Candida e o abbade, e era no fim
do terceiro, que ella promeliera dar conlas das
suas observagoes.

Era pois, sobre esse assumplo, que elles se

enirelinham ambos em vz baixd, entietanio)

que Raphael e Dulce, no lado opposto da sala,
desenlavam. Dulee fomara a sua liccao, por-
que Raphael havia algum tempo ge tinha consli-
tuido seu mestre, papel, que nada lhe estava
em caracter principalmente para com Dulee.
Se esta lancava um borrao, trocava as lintas
ou estragava  os pinceis, Raphael, fingindo-se
zangado, comegave uma longa prelecgao, entre-
miada de rizos e das mais lernas palavras:

Dulce defendia-se, accuzandoso per he desviar .

a allencio pataouiros ehjectos, ¢ loda‘esta bu-
1ha terminava por um longoabrago, por uns fin-
gidos bollos, que eram: anles apertos de mio,
ou por uma caricia dasimais tocanles:

-

Cosa,
(de criancices,
depois||

sollavem uma alegre:gargalbada, e deizavam
o trabslhe, para irem brincar ou fallar,

N'esle dia, porém, nao aconlecia assimy uma
leve sombra de tristeza obscurecia aquellas
duas frontes, 1a0 bellas e juvenis, sem que el-
les mesmo fivessem consejencia d'isso. Bobres
eriangas | dir-se-hia, que uma vbz secreta lhe
annupeiava ump proxima desgracal

—Dulce, dizia Raphael demansinho, apoian-
do a cabeca no hombro de sua amiga, nao re-
paias como & \hia e © thio nos observam com
um Ar estranho, ha dias para cd?

— Ora | respendew a menina, que mental-
mente se fazia a mesma observagao, estis sem-
pre a scismar | que padem elles notar em nds?

— Dulee, minhairma, continuou 0 mancebo,
tu ndo dizeso que sentes: jindo es franca com-
migo! ainda & pouco eu vi-le empalidecer,
quando a this le fallon a0 ouyido: perguntan-
do-te a cauza, respondestes: — He uma verli-
gem, que j& passoul— e comiodo en vi leus
olhos arrazaram-se de lagrimasl.. Para que
esle mysterio? : -

Fez-se um curlo silencie. Dulce nio respon-
dia, em consequencia do que, Raphael, occul-
tando o roslo mes maos, murmurou com desa-
lento: -

— Dulce, bem vejo,que ji nao ésminha amiga.
tambem ji me nado chamasleninmao | dize-me,
pois, em que & mereei essa indifferenca ? 1.

Dulce, a estas queixas, corou, esiremecen e,
pendendo a fronte, ficou silenciosa. .

Ah! bem o v&jo, bem o ¥é&jol.. continuou
elle, tomando-1he as maos e aperiando-as nas
suas' jA nao me queres aqui, junto de ti, nido é
assim ? para que negar-m'o? esponde-me, di-
ze-me, a%glmu coisa minha irmal ndo me deixes
por mais lempo n'esta duvida 11

— Tu és man, Raphael : para que me lorluras
assim ¥ Nao vés tu, como )4 estou?

Dizendo isto, a pobre menina fazia-se palida,
¢, pondo a mio na fronte de Raphael, este es-
\remeceu ao seu rontacto gelado e tremulo 32

— Oh ! minha Dulce, minha irma | exclamou
elle, querendo langar-se de jaelhos, perdda-me!
Sou um ingraio! casliga-me, mas nao com
esse silencio | ndo sejas reservada para com-
migo ! dize-me, dize-me, o que te deésgostaoute
atormental,. |

— Entao queres saber, 0 que a Mama me
disse & pouco? Mas ndo vas accuzal-a de se-
vera, porque, ai de mim] ella s6 disse uma
verdade! | !

Depois d'uma breve pauza, Dulee conlinuou,
reanimada pelo olhar supplicante @ terno de
Raphael : ( (

— A mama disse-me, que eu £Ia uma pregui-
‘e \n vm descuidado, que sb coidavamos
e que, sé dssim conliniassémos,

seria preciso separar-nos. (|
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N’este ponto a w4z de Dulee era quasi de todo
sumida, e acerescentou impreceplivelmente :
— Tu nunca me ha-des, deixar, ndo?|..
Raphael ia a respondec; foi interrompido,
porém, pela v6z de seu thio, que o chamava :
—Yem ed; meu flho, traze o violio e loca
alguma couza, para Dulce cantar. £ hoje dia
sanctificado, e por isso ndo se estuda desenho,
Raphael obedeceu, lemperou as cordas do
seu instrumento e foi-se sentar, junto de Dulce.
(Continia) HENRIQUETA ELIZA.

= =0
¥ A 1> ML

Es das bellas a mais bella, (*)
Es'do mundo linda flor .

Teus olhos brilham, Donzella :
Esse brilho diz amor ..

Se te podesse sér ulil
Dava-te meu coracio :
Donalivo talvez fulil,
Mas é meu maior brasio |

Diz alguem, que a singeleza
Jd nao convem 4 mulher!
Quem tiver essa belleza,

Que mais attractivos quer?|..

Amo esses formosos olhos,
D’onde mana viva luz.
No meu amor acho abrolhos,
Mas... teu rosto me seduz||l..
23 de Abril de 1862,
A. PINTO D'ALMEIDA.

{*) As rimas d’esta poesia foram-me dadas pelo
nosso poeta @ collaborador o sr. Luiz Carlos Simdes
Ferreira.

—— O —
0 1.° de Dezembro de 1640

OU BREVE NARRAGAO HISTORICA DA GLORIOSA

ACCLAMAGAO DO DUQUE DE BRAGANGA
N'ESTE DIA,

(Continuagdo)

Para este fim nomearam Pinto Ribeiro:
mas como mosirasse ndo ser prudente ir
elle, pois podia despertar suspeitas, e fi-
Zesseé ver que era mais conveniente ir Pedro
de Mendonga, jd por ser Alcaide de Mourdio,

ja por visitar muitas vezes o Duque, podendo
assim sem nota fazer a jornada, os fidal-
gos de novo accederam ds suas razdes, e
Pedro de Mendonca partio com as necessa-
rias instrucgdes, fazendo rumo por Evora,
onde communicou ao Marquez de Ferreira
e a0 Conde de Vimioso a commissdo que
levava. Com eartas d’estes dous fidalgos en-
trou Pedro de Mendonca em Villa-Vigosa, a
dando com o princepe cacando na tapada,
aproveitou este ensejo e lhe fallon em nome
da nobreza do reino que estava decidida a
acclamal-o por seu rei, ou a formar uma re-
publica caso elle Duque recusasse firma-
mente acceder & vontade d'elles fidalgos ;
que ndo temesse o poderio de Castella pois
que as suas (ropas tinham agora bem que
fazer na Franca e na Catalunha, e as pou-
cas, que o Conde Duque opposesse ao in-
tento, facilmente seriam desbaratadas; em
summa fez tudo quanto estava em sua mio
para fazer aceitar ao princepe a corda por-
tugueza. Ao concluir porém pedio ao Du-
que nio referisse nada do que se alli pas-
sara a0 seu secretario Paes Viegas, pois te-
mia o desviasse de aceitar a corda. O Duque
responden que era de tal consideragdo o que
Ihe propunha, que antes de dar resposta de-
cisiva era mister pensar um pouco, e por
tanto logo se decidiria; e que ndo temesse
que elle fallasse d'isto ao seu Secretario,
pois ndio era elle o que menos o incitava a
se cordar. N'isto entrou o Bispo d’Elvas que
vinha cumprimentar o Duque. !
(Continta) A. NOBERTO,

e R — .

A’ movte do Bx.™ Sur. Antowio Comloso
& Foavia Ywio.

A gloria, que doura a vida

ga guerreiro embora audaz,
chamma, do sol naseida,

Que um leve sopro desfaz.

Brilha s6 em quanto a fama

Em tuba d’ouro proclama

Ac!;ﬁes, que o sangue manchou ;

E fatal, é triste a gloria,

Que lem sangue por memoria,

E n'elle o brilho offuseou |
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Aos grilos do moribundo,

Que no combate pendeu,
Responde em palmas o mundo,
Louros dando a quem morreu |
Irrisio cruel da sorte

Que a victoria cede & morle,
Mas a magua, a dor nio d4 |
Quem vive nao chora o morto,
Se de alivio, de conforto

Nio serviu na terra jal

Se a vida é som que se perde
Nos echos da eterna voz;
Manto, que esmalta de verde
Sémente esp'ranca veloz :
Depois do manto rasgado,
Que importa {dsse dourado
Cobrindo ricos brasdes?
Ante a campa acaba tudo |
S4 nos resta pranfo mudo,
Da angustia nas provacdes |

Teu viver hospilaleiro,

Rico de affecio e d’amor,

Mais nobre, que o do guerreiro,
Foi entre espinhos a flor;

Foi o facho, que fulgura

Na mansio da desventura,
Quando a crenca anima a {4 ;
Perdéste o brilho...que importa ?
Se hoje a virtude estd morta,
Resta a memoria de pé |

Nem morrerd jimais | Na fria lousa,
Como epitaphio sd d’antigos feitos,
Ha soberba inseripgio,
Que atlesta aos homens quem alli repousa.
De ti, porém, existe em nossos peilos
Vivaz recordacio.

LUIZ CARLOS SIMOES FERREIRA.
———tEER——
Effeitos do amor
Towmance oviginal
CAPITULO 4. — A PROCURA DE LUIZA,

(Continuagdo.)

Jorge e D. Luiz encaminharam-se para o
leito da doente: porém, a um signal do me-
dico, tiveram de se assentar, D. Luiz, lancan-
do entdo a vista pelo quarto, depois de ter olha-
do Luiza com incrivel impaciencia por muilo
tempo, e, vendo a modestia da mnbiﬂa nio se
poude conter, que nao perguntasse a Jorge, qual
o estado da doente.

— E costureira, segundo me parece, lhe res-
pondeu este.

— Nao importa, disse comsigo D. Luiz, hade
casar comigo, se niio morrer,

— Meus senhores, peco=lhes o obsequio de se
ralarem, disse o medico.

Uma hora depois, Luiza despertou de sua
somnolencia: a primeira cousa, que lhe appare-
ceu diante dos olhos, foi Luiz, que tinha estado
sempre em extasis diante do rosto d’ella.

Luiza ndo poude conler um grito, que ao
mesmo lempo indicava alegria ¢ admiracio.

—Como? disse ella, depois de alguns momen-
tos de emogio, durante 0s quaes niao tinha po-
dido fallar, estais aqui, sr. Luiz|

lj—Sr. Luiz | disse comsigo Jorge, muito admi-
rado.

— Sim | menina Luiza, disse D. Luiz: venho
aqui para a salvar. :

—Ah! quio bondoso sois| Nao vos conten-
tdes com lér-me salvado uma vez, ainda me
quereis salvar outral

Como todos, & excep¢io do nosso mancebo,
manifestassem grande pasmo, ella lhes disse
em meia duzia de palavras, como D. Luiz a sal-
vara pouco mais d’'um mez antes.

Depois de Luiza ter contado isto, o medico
Ihe disse, que néo fallasse mais n’aquelle dia:
accrescentou, que no seguinte sen salvador
voltaria. -

|Contintia) A P. D'ALMEIDA.

—-—DODE—
BAD OLURS.

Gentil donzelinha, que passas,
Nao volvas os olhos assim..
Nio vés, que me levas a vida
Nos olhos, que fitas em mim ?

A hora, em que o Sol se despede,
Que a tarde mais doce nos vem
Que a brisa indolente das noites
Se embala na branca cecem,

Tu passas, filhinha, defronte

(08 olhos pregados no chio.

Niio olhas, nio ris, nem suspiras...
Que enlevos nio finges entdao ? ...

Mas, filha, se prestes me viste
De perto sorrindo para ti,

Tu passas e ris... mas o8 olhos
Captivos te ficam aqui...

Os olhos, que estrellas retralam
Em noite, que trevas 50 tem,

Que a vida se, olhando, me trazem
Olhandom'a levam tambem ?!...
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Gentil donzellinha, gue passas,
Nio volvas os olhos assim...
Nio vis que me levas a vida
Nos olhos, que fitas em mim ?
Coimbra 1862.
J. SIMOES DIAS.

LITTERATURA MODERNA
Authores poringueses.

Em poucas linhas you dar.a ideia, que f6rmo
de alguns authores portuguezes e {rancezes;
e, s¢ me sobejar tempo, ndo passarei em si-
lencio alguns hespanhoes.

Comecemos, pais. d 4

Ninguem, estoy cerin, ousard negar, que o
sr. Alexandre Herculana £ o primeiro histo-
tiador portuguez Falta-me espaco, para apon-
Lar todas as bellezas, encerradas em suasobras,
nao obslante, sempre direi, que, em nenbum
escriplor portugues, acho tanto senlimentlo ¢
linguagem. l@o poetica e ao mesmo lempo lao
eximia, como nost. A. Herculano. Léde Eurico
¢ o Parochoda Aldéa. A cada passo enconira-
reis pensanientos sublimes, e que raras vezes
um heomem apresenta. O Monge de Cisler e as
Lendas e Narrativas, tambem ddo uma ideia
excellenle do nosso primeiro historiador. A opi-
nido, pois, que formo do sor. A, Herevlano, é,
que é um homem, que niio escreve malerial-
mente, mas sim que suas obras lhe sio inspi-
radas por um sentimento qualquer, que nio
conheco, ¢ verdade, mas que péde e deve exis-
tir.

Passemos agora do historiador ao romancis-
ta:lancando-se os olhos sobre as pessoas, que
tratam este genero de litleratura, reconhece-
se, sem hesilagio alguma, que a palma deve
ser concedida, e gem favor, ao sr. Camillo Cas-
tello Branco.

Quem ndo leu — Onde estd a felicidade, Um
homem de brios e as Lagrimas abengoadas?
Nio siao eslas as unicas obras; que illustram o
n0ss0 primeiro romancista.

Muitas oulras lhe dao honta e cada vez nos
confirmam mais na opinidio do que ndo ha por-
tuguez, pelo menos eseriptor, que tenha tanto
conhecimento do coragdo humano, como o sr.
C. Castello-Branco.

Agora vejamos qual o primiera dramaturgo
portuguez. Ousard alguem dizer, que nio é o
sr. Mendes Leal Junior ?

Oh ! sem duvida alguma elle o é. Os srs. Er-
nesto Biesler, Lacerda, elc., escrevem bem: é

comtudo forceso confessar, que jamais iguala- |

ram o sr. Mendes Leal : tem pecas excellentes
e que bem desempenhadas, enlevam o expe-
ctador o’um extasis profundo. Accresce de mais
a mais o ler uma linguagem pura e sempre
bem suslteniada.

No seguinie numero coptinuaremos, lendo
Bor objecto o (ractar do primeiro — Critico,

oela, Folhetinista; ete. i

{Continiia) ‘A, P. D'ALMEIDA.

ofpor-ofyo-ofrofe-ofooi-ofe
AGROSRICRD

A Ez.™ Sar2 D. C. A.S.T.

=obre essa fronte, donzella,
=visla crava no chio;
=ubra rostnha ndo queiras
offertar'teu’ coragao.

=~evas no teu peito amdr,
~nnocente, como a flr :
=Zunca o queiras expir

=o furdr d'uma paixao.

OLLEGARID . PINHEIRO.

—E e A

LUISITA!
Lembrancas do Mocidade.

Ha sempre apdz a lempesiade uma ave, que
canlano cimo d'uma arvore, Al.p

Se é no deserto Indiano, que estala a tempes-
tade, é o bengali, que 14 vem chorar. Entre nds
é o rouxinol, que canla essa aria desconhecida,
que, apdz as lempestades da vida, nos recorda
as paginas douradas da mocidade!

Bella ave, eu te conheco!

Um dia, onvindo o teu gorgeio, lembrei-me
tambem dos meus dezoilo annos, em que, como
tu, canlava. Lembrasie?

Era alegre, de rosto jovial, a mocidade e a
poezia a transbordarem-me no coracio.

N'esse tempo amava fudo 0 que livesse
cbr, perfume on luz... A vida passava brilhan-
te, como a estrella que secintilla em noile de
veran n'uvm Ceu sem DUvens, X

N'essa epocha por acazo fiz conhecimentp
com umajoven bella e eficantaddra, que deixara
o paiz nalal, para vir 1espirar ar up pouco
mais pura: era da provincia, gyl

Depois nunca encontrei um rosto mais belle
e que livesse aquella poezia e expressao Do
olhar: era elegante, talvez de mais! flexivel
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£0mo o junco, que se'curva & beira do regato.
Muitas vezes a vi triste: a pensar em que?!

Nem ella o sabial Talvez eonhecesse um
mundo ideal, para onde se {oje embalado nas
azas douradas d'aquelle anjo, que sorri, apon-
tando-nos o infinito L. ..

Nunca poude adivinhar, o que podia cauzar
05 pezares de Luizila: era joven, bella, e en-
trava na vida por uma porta brilhante |

Um dia, lembro-me bem, foi n'uns banhos
do Mar na Figueira, linda e coquette villa, fi-
cando & beira do Oceano, que a beija namorado.
Em casa d'um cavalheiro, meu amigo, reunia-se
# noite a sociedade elegante : aferrado a ideias
velhas linha casado ainda joven, e sua mulher
tocava divinamente aquelie bocado da Favorita,
que diz: — O mio Ferdinado! !

Depois da musica, vinham sempre as clas-
gicas contradancas - em quanto 0s oulros dan-
cavam, en e Luisita conversava-mos, d'uma
maneira vaga, &s vezes loueca, que J. Janin cha-
ma borboletear.

— Nio sabe (dizia-me ella) po fim de Setem-
bro parto para a Italia.

Fiquei de bdca aberta, espantado e parece-
me que n'esse momento fiz uma figura tris-
lissima; nao podia dizer palavra|

Estava acostumado a vél-a, tinha ji de hd
muilo principiado a sentir aquillo, que os Frao-
cezes chamam wn brin d'omour. Fugir-me,
quando en a amava, parecia-me uma vinganca
mesquinha | A

Mas vingar-se de que ? Pobre Luisita | nao ti-
nha ella um pai, uma familia? Nao precisava
ella d'um ar mais puro, d'um clima mais ddce?

N'este momento en comprehendi a dir, que
punje'a alma, quando se perde ma terra algu-
ma coisa cara e querida. A ddr da mai, que
vsi chorar na campa do seu fitho; a dor do
puria, que,morrendo 4 sombra d'uma palmeira,
diz: Nio tenho ninguem |

Luisita adeuos ...

E depoisno fim de Setembro via-a ainda nma
veéz no tomhbadilho do navio; acenava-me com
o lenco, e fugia...

Sombra adorada, onde vais? !

Ela ‘acenava-me sempre com o lengo, si-
milhante a uma fada que volla aos paizes, onde
ha um sol eterno. -

O navio perden-se no horizonte! a onda con-
tinuou a brincar eom o marisco da praia, e,
quando a lua deslison no Ceu, julguei ver uma
'tim_gvlam, que debrugada na onda, me dizia: Ja-
mais

B R T I

L T Iy Wresds b .

L. JARDIN.

TeRGUeT

CHRONICA' DE COIMBRA

Eslamos nos mais bellos dias da primavera,
embora de quando em quando algumas nuvens
venham toldar os ares.. 0 sol que agora nos
alumia, da-nos alento ao espirito e ao coragao,
mas mais ao coragio do que a0 espirito. Diga-se
a verdade : o inverno é quadra mais propicia
para as obras do espirito, porque congela o
corpo e nao pide congelar o espirito, por isso
este ficando, se assim me posso exprimir, des-
pegado da materia congelada que lhe nio pode
roubar o calor, ideia mais livrtemente. O con-
Irario aconlece na primavera: o coracio ardente
& que impera o homem, e o espirito fica como
morto. E por isso que noinverno se canla e na
primavera se comiempla.

Como me parece estar vendo os meus caros
leitores fechando os olhos ante esla semsabo-
ria psychologica, vou (eu sou seclario de Ha-
mneman) despertal-os com a semsaboria das
nolicias,

Principiarei pelas mais antigas, segundo o
sysiema chronical.

Celebraram-se as solemnidades da Semana
Sapela, segundo o costume dos demais annos.

Houve muita musica, muitos sermdes, mni-
laslagrimas, masacabou tudo com a Quaresma.

Hoje anda tndo alegre [os tristes nae) e to-
dos se fazem poelas para cantar a primavera.

Eu propric live lentagies de principiar esta
chronica por um hymno & estagio, mas melii a
lyra no saco, porque me lembrei felizmente de
que ella tem sido tao cantada, que o men pobre
hymno nem sequer {eria o merito de novidade.

Houve hontem (30) um concerto vocal e ins-
trumental dado pelo barylono Celestino wvo
thealro academico.

A illustrada direegao d’aguelle theatro esque-
cew-g¢ mais uma vez d'enviar bilhete a esla re-
daccao.

Muito nos admira, gne ella nio saiba do que
se costuma fazer nas cidades onde o benefico
inflnxo da civilisagao chega a todos.

Nos vamos dizer-lh'o.

Todos os jornalistas sem distinegbes d’edades
tem entrada gratuita nos espectacalos afim de
‘exercerem na imprensa sua crilica impareial e

| SEVErd.

Em Coimbra, dado o caso de a quererem con-
siderar cidade civilisada, devia-se praticar o
‘mesmo, ¢ assim poderiamos dar aos nossos lei-
tores uma analyse dos espectaculos, impareial
sim, mas nao severa, porque a fazel-o cahiria-
mos, & quem sabe ? 'lalvez 'mos cuspissem na
face o apodo de — mentirosos.

Coisas da terra.

¥amos adiante.
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Ji cd chegaram os primeiros volumes dos
Miseraveis de Victor Hugo. ;

(Os taes amiginhos parecem querer reduzir 4
miseria as bolcas dos amantes da litteratura
franceza, que me dizem estar consa sublime.

Quando os ler fallarei, que ndo gosto de jul-
gar antes de conhecer .

A litteratura conimbrecense estd progredindo
espantosamente. Estiao de conlinuo a sahirem
dos prelos livros noves. ]

Recebemos um novo, jornal que se publica
nas Ilthas, — A patria. E redigido por um man-
cebo deintelligencia e vontade, dous doles que
lTonge o hao de levar. )

Agradecemos a remessa do jornal e folgamos
de dizer que principia sob muffelizes auspi-
cios.

0 jornal que em Guimardes se publicava
mudou de titulo e formato, chamando-se agora
o Vimaranense.

Acha-se em Coimbra um dos maiores vullos
litteratios do Seculo. E o Sr. Aptonjo Feliciano
de Castilho, o auctor dos Ciumes do Bardo e
de muitas cenlenas de composigoes poelicas ¢
de prosa. Ty

0 Simdes, que {0ra passar as ferias junto da
sua famillia em Lisboa ji vollon e representa
Sabbado no Prestigiador, no theatro acade-
mico. o :

Tambem estd cd o actor Marcolino, comico
do theatro de D. Maria.

Como a consciencia me esti dizendo, que
tenho abusado seriamente de benevolencia dos
meus amados leitores, despeco-me d’elles di-
zendo-lhe que em Coimbra s0 hd semsaboria.

SILYESTRE.
e T
CHARADAS.

Sempre profundo & vasto....cvoeianiiine: 1

Pronome pessoal ... ....iivieiiesnainesd

Na muzica se encontra....... b T

Se assim faz, ndo faz mall....0.0.0 i, 1
Alguem ndo gosta d'ella?

Pois sempre faz bem mal |
Diz alguem, que ndo presta,
Nio, senhor | ndo ha tall....

A. PINTO D'ALMEIDA.

——

Eu percorro o mundo todo,

Sem nunca ninguem me ver:

Por invisivel que seja

Sirvo a todos pr'a ¥IVer........ees e 1

E tenho rosto d'um homem,
Mas homem ndo chego a ser;
Fallam-me pernas e bracos,
Tenho bocca sem comer.........

CONCEITO

Da primeira o todo gosta

Se do estio a calma aperta;
Entre as phantas s6 conserva
Posicio talvez incerta. L. d.

PUBLICACOES LITTERARIAS.

AMOR F AMBIGAO

ROMANCE ORIGINAL
DE
A. M. Pinto d'Almeida.

J& se acha concluida a publicagio d'esla
obra. Quem a prelender, péde dirigir 240 réis
em estampilhas, ao auctor, redacgao dos—En-
saios Lilterarios, Coitnbra, que lhe serd remel-
tida franca de porte e bem acondicionada.

BIBEIO TUREA JUTENIL.

EDITOR — A. M. PISTO D'ALMEIDA.

Com o titulo de Bibliotheca juvenil, come-
car-se-ha em breve a publicar algumas obras:
enire esias se conlardo, romances, conlos, no-
vellas, poesias, ete, sendo guasi tudo original.
Cada volnme nao eonterd mais de 100 paginas,
divido em folhas de 16 paginas, pelo preco de 40
reis cada folha : pide-se assignar por quantas
obras se quizer : se possivel {dr todos 0s mezes
sahird uma. A primeira, que o editor apresen-
tara ao publico, é A FILHA DO CAPITAO — em
seguida é mui provavel, que publique um vo-
lume de poesias e um ouiro romance. A primeira
d’estas obras ndo conterd mais nem menos que
3 folhas de impressao, custando brochada 120
reis, pagos no aclo da enlrega.

0 edilor ndo quer lirar luero, mas sim pro-
porcionar um passalempo ao pablico : em con-
sequencia d'isto, espera que elle o ajudard.
Assigna-se somente n'esta redacgio.

Errata. No n.” antecedente a pag. 69, col. 1.7,
linha 20, onde se 1& brago, deve 1&r-se bugo.

COIMBRA — IMPRENSA LITTERARIA.
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15 DE MAIO0

SAUDATAD 4 PRIATERA

Ji sorris em nossos amenes campaos feiliceira
e seduclora primevera | © teu alegre geslo, o
teu fresco e transparente ser, as luas gallas va-
riegadas e as grinaldas de flores gue le enfei=
tam as vesies dio uma nova [ace & ereacio e
fazem da teira um encanlado paraiso. Deteu
sein derramas amores por toda a parte, wdos os
peitos se inflamam, tedas as menles se inspi-
ram. Teus labios brotam aromas e doguras, luas
mios expargem rosas e lyrios. A sureola gque
te eircunda & formada de pallidas estrellas, e
ardenles sées. O tea carro triumphal € tirado
por canoras avesinhas que (e intoam doces con-
ticos de amor. Todos os seres le devem na lerra
um, eanlico, & primavers, porque tu a lodas
avivenlas e animas, com lodos comparies o0s
leus eelestes dons. Todos te reconhecem sobe-
rana, todos e adoram, feslejom e engrande-
celmr. | |
(Todos, que digo? Nao | ralvez alguem de ti
se esqueca. Esquece-se ds vezes de ti o homem,
o rei da creagan, o ser intelligente e altive da
sua superioridade, que gozando 0 almo influxe
datua presencaparece desdenhar-le o5 favores,

Esquece-se, quando vae esconder-seé nas es-
turas moradas da devassiddo para se entregar
a paixdes hediondas. Quando furtando-se is
luas meiguices, vae lancar-se nos bragos da ve-
nal impuodicia. Quando desdenhando as [artas
riquezas que lhe offereces vae procurar entre
rostos cadavericos e consciencias assombradas
as ephemeras riquezas do jogo. Quando arran-
cando d’alma a poesia que lhe ali o Eierno im-
plantdra ao creal-o se embrenha na baixa prosa
das espeeulacies servis. Quando se deixa ar-
rastar pelo genia do vicio a esse labyriniho de
erimes que degradam a especie escolhida do
Senhor para ser soberana no mundo. Quando.

finalmente, eego pelas iinpuras aspirages que

lhe combatem a honra, ndo pide extasiar-ge
anle os leus magnificos explendores, porque os
nio comprehende, porque os nao vé, porque
um alroz, indifferentismo lhe despoelisou a
alma, lhe entibiou a crenca, lhe apagou o en-
thusiasmo

Aféra esses, primavera, o que haverd, na
terra que sendo prosire em adoracdo sincera
ante a lua magnificencia? Desde oimmudo ver-
me que se arrasia no lodo alé ao altive reptil
que demina, enroscando-se-lhe, o tronco do
almo secular ; desde o humilde peixinho que so
revolve nas aguas doribeiro, alé ao enorme ce-
laceo que affronta os escarceos do oceano lem-
pestuoso;, desde a leda do deserlo alé a aguia,
rainha dos ares, tudo te {esleja e adora, tudo
le deseja @ engrandece.

Mal te approgimas #m nossos climas avigo-
ra-se e limpa-se a atmosphera, rarefazendo as
brancas nuvens que a loldim, as que se elevam

| para irem desenhar-se sob o fundo azul do fir-

mamento, formando ahi figuras mysieriosas
que um povo credulo e obscuro julgaria outras
tantas fadas aerias. Das cristas das montanhas,
se desprende a neve, ao calor do sol pascente
@ vae converler-se em limpidos regalos que
veem escorregar pelas campinas comecadas a
reverdecer. A margem alegre do rio eristalino.
¢m cujas agnas doudejam cardumes de colori-
dos peries, se ouve entoar seu 1equebrado
¢anlo o suave rousinnl gue se balouga na ra-

{magem do salgueiro. E por sobre os arbustos da

planicie adejam variados bandos de aves, que
ali exalcam seus castos amores, O agrieultor
prasenieirp arranca ao eurro 0s fogosos novi-
lhos, e subimeliendo-o0s & adormecida charrua
d4 comeco s campesires lidas. As brisas sua-
veg agitam o3 arbnsios vicosos @ as p_urnlna r.i_a
orvalho vio cair wo calix dasaromaiicas flori
nhas que matisam a velva e embalsamam o3
ares. A louga camponezaloslenta a sua isempla
formosura, e recebe desvanecida 0s sinceros
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rotestog do fageinade ;mai Fudo ¢ amor e
elicidade nos campos.

Nas cidades aonde a primavera apenas entra
desgrenhada e medrosa lambem os seus encan-
tos desperiam alguns adormecidos eoracoes.

Que peilo haverd ahi lao frio e endurecido
que nfo sinla um suaye esiremecimenio ao ou.
vir por uma noile de abril as plangentes melo-
dias do rouxinol; ao senlir 0 murmurio da ca-
tadupa gue se despenha da escabrosarocha, ao
eseotar o ramorejar da folhagem da alameda
sofitaria, upzdn as mansas brisas ahi deposi-
tsm o8 sefgredos qué a natureza enamorada
lhe confou ? ;

To és, primavera, o idolo da juventude, a
casla musa dos amores. Assim gomo inspiras
4s meigas rolinhas as docuras do amor, assim
como fazes com Lleus suaves osculos desabro-
char ‘as rosas desjardins, e o8 lyrios do monte
assim imprimes no seio das donzellas os ternos
senlires que as avivenlam e [azem explender
encantos, assim finalmenté derramas em todos
o0s/cora¢hes a myslica poesia que dissipa os
amargores da exislencia, e nos lraz passagei-
ros momentos de veniura. Por isso eu enlevado
em leas encaolos exclamo humildemente, &
bella’ feiticeira — Salve, saudosa e bemvinda
primavera |

' EDUARDO COELHO,

AR Sl
A BSTRRILA

No oecaso moribunda
Se apaga a luz do dia.
Negra melancholia’

Do Ceu o luz derrams.

O peito se me inflama

Se og olhos 14 éstendo,

Que ev vel-a ali pretendo
Em'(hronos de saphira.

Ergo-lhe da lyra
Suave, Inlimo eantlo
No extasis tho sanclo, |
|+« Que eu sinto sb porellal
Depois quando a procella
Da noite, que e esireita
No Cen corre desfeita |
' Em crepes, que piem- medo,

'Nessa hora de segredo
0 espago em fim percarro,
Pedindo-lhe soccorro

Nos transes d'esla vida,

- = =

. E a vista ennegrecida
Me fica 'numa estrella;
Que eu penso, vejo 'nella

A sua imagem pura

Depois... oh | sorte dora !
Se a nuvem m'a encobre,
No peilnﬁl*esle pobre
86 vejo a desvenlura.
Coimbra 1862, . SIMOES DIAS.

———— e T S e —————

0 1.° de Dezembre de 1640
{(Continuagdo) .

Acabada a visita, o princepe comegon a pen-
sar na resposta que daria ao embaixador, por
que em verdade vacillava enlre o aceilar a
corba, que de direilo lhe periencia, e o eotre-
gar-se ao arbitrio dos yue lhe ma«}‘nimnm a
roina; depois de por muilo lempo haver cogi-
lado na resposla, delerminon abrir-se com o
seu Secrelario, para ver qual era o sen parecer
a este respeilo ; ¢ assim essa mMesma noite Ihe
deu parle da preposta de Pedro de Mendonga ;

vando lhe referiu o proposito em que estava
q nobreza de formar republica, caso elle ndo
ceilasse, o interrompen o Seeretario pedindo=
e lieenca para lhe (azer uma pergunia; e era,
aber qual das'parles, Portugal e Caslella, se-
uiria o Dugue, se a nobreza se resolvesse a
rmar republica? ao que o 'prinéepe logo res-
ondeu: qué, em qualquer aconiecimento, sem-

(pre'se havia acvstar ao que o commum de reino

seguisse. - 4
Ao ouvir tal resposla, o Seerclario, com
grande fogo, lhe disse : que tal resolucio tirava
a duvida da resposia que tinha b dar 2 Pedro
¢ Mendonga ; se elle estava resoluto. a arris-
sn a vida pela palria como simples vassallo
e uma republica, quip mais glorieso, nobre
¢ eonveniente lhe era pol-a com galhardia &
disposi¢ao de uma eausa em quelinha a ga-
nhar um reino que de direito e justiga ihe per-
tencia? e que se acaso a desgraga negasse lo-
dos os meios de defensa, a0 menos na campa-
nha encontraria uma gloriosa sepuliura,
Muilo gosio den ao Dugque o ouvirlais razies'
na bocea de Paes Viegas, e lhe descobriu que
se havia confirmado com o sea parecer. Mas no
intanto passou ao quarto da Daqueza, D, Laiza
de Gusmdo, senhora de elevadissimo espirilo,
¢ dotada d'uma alma superior ds do commum
do seu sexo, a quem patenteou tudo o que The
Pedro de Mendonga dissera, pedindo-lhe no fim
a sua 0piniao a este respeito. Ella logo sem mais
detenca lhe respondeu, que tinha para si como
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mais acerfado morrer reinande que acdbar
servindo, inda mésmo que a morle se Beguisse
& corda; e que ndo dilatasse pbr a cordd na
cabe¢a, porque a tardanca muilo perjudicaria
a empreza.
[Continsia)

L —
- Lembranca de 3 de Maio de 1862.

A. Exme 8a. D, Henriqueta Elize.

A NOBERTO.

Li ¢hama-se anjo a mulher,
Que a arte tornou formosa ;
Coragiio niio ha sequer,

Sob essa cutis de rosal,. [¥)

Esla vida ¢ de desdita,
Nem' pode existir, duorial,
Que viva isenlo do mal l..
Sempre desgraca infinital..

weanes

Olha-se nma mulher bella,
Que se imagina innocenle ;
Mas engana-nos a meénte !
E perdida e nao donzellal..

As vezes entre as perdidas
Existe uma virtoosa;

Mas perde-se, se & formosa |..
Sio bellezas decahidasl.,

Sé perfurie tem as flores,
Sio tiradas da sua haste:
Tambem, tu, mundo, mataste
. Avirtude co'os ambres|..
Coinibra 14 de Maio de 1862,

A. PINTO D ALMEIDK.

{*) Esta epigraphe foi extraida d'uma poesia ine
dila de ™ ¥,

el S NE A
@ SnmnEns
A A E M P

0 amor tem tido milhares de definicies, que
& porfla pretendem ser as melhores : nao ha li-
VIO (1omance) em que se nao falle d'amor: ¢
palavrinha, que se profere a lorto e a direito
For toda a parle. Nao devia ser assim | D'essa
maneira profanam-n’a, A palavia amor signi-
fica muilissima coisa, que, se se realisasse,
lornava o homem verdadeiramenle feliz.

Amor, signifiea venlura infinita.

Alguem ji a gozout | -

Amor significa o paraizo na terra:

Por em quanto ainda nio houvé uma pessoa
(parece-me a mim] que dutatile loda a sua vida
achasse o mundo igual a wm paraizo,

Por em quanto ainda nao lenho exemplo de
que um morlal Sentisse o que deve ser cha-
mado propriamento amor: millares terdo ex-
perimentado senlimentos ternod @ apaixona-
dos, porém asinda ninguem se¢ gabou de ter
sentido o que realmente se deve chamar amor.

Esta suave ¢ melodiosa palavra quer dizer
a communhao de duas almas pelo pensamento,
if deslinadas por' Deus uma para a outra.

Tem muitas outras significacoes, que seria
aborrecedor enumerar.

Saibam, pois, meus senhores, que o amor é
couza mui differente do que pensam.,

12 de 5 de 62. DIALMA.

eAREdo DO POREA
A wisho o A. K.

Sans t"épuiser jamais, sur toute la nature
T pouvais 4 longs flots repandre sans mesure
Un'bénbieur absalu,

LAMARTINE (Medifations postiques. )

He téo diece vér o pranto
Orvalhar a face irada

Pela febre do sofftér 1.
Ninguem sabe quanio he santo!
Quando na alma atiribulada,

Jé nao péde a dor caber!

He o orvalho 86 que apaga,

A cede ardenle da ohlpmﬁ.
Que o delirio aceéndeun |

Mio de Deus, que sempre afaga |
A sua v0z, que nos chama,
Quandoa crenca nos morreul..

Crencas ?.. live-as | e gne crencas ..
Tao vigosas floresceram,

Que vdl-as murchar faz dé ..
Esp'rancas ? live-as immensas |
Tambem essas feneceram 1..
Tambem cairam no pa L.

Té amizade trahio

As privaccoes dée minha alma,
Que nao soube compr'endér!..
Da erianca, qnem néo rio?
Por lhe vér na fronte a chama,
Que nao pbde combatér?|..
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Tu, gloria, sonho, afagas
As imagens, que o prophela
Cria np menle inspirada |
Com mao fria tu esmagas,
D'este sentir do poeta

A inspiragio abrazadal..

0 poeta ? he pobre louco ..
Mas do sublime delitio
Ninguem lhe sabe a missio ..
Da Eloria ideiada & pouco,
He hoje palma, o0 martyrio,
.0 soffcér he sen condao |..
Maio de 1862
_ HENRIQUETA ELIZA. |,

—_——— e e N e e —

SORRISOS & LAGRIMAS
Bowmance offerecido

A. PINTO D’ALMEIDA.

[{Continuagio. )

Por um estranho acaso ¢ como se ambos obe-
decessem a um mesmo impulso, a muzica, que
de accordo escolheram para tocar, n'aquella
poite, foi uma cancao de despedida, triste canlo
cheio de sentimento e lagrimas |

No fim da primeira estrophe, ja Dulce estava
vesivelmente commovida: o abbade ¢ Candida
esculavam, relendo acusto as lagrimas, porque
jamais aquella v6z 1ao fresca e pura livera lao
Irisles e suaves aceenlos; jamais o' violao de
Raphael vibrara com umiestremecimento de dor
tao pungente e sensivel | |

No fim da cancao, Dulee saffocou, estreme-
ceu e vacillou, prestes a cahir da ¢adeira: Ra-
phaél arrojou ao chao o sen insirumento e cor-
reu plm!ellg: esta, eslendendo ‘as mios, le-
vou-as depois ao peito e 4 garganta, como se
senlisse, que alguma coisa a esirangulava, e
perden os sentidos.

O:abbade e Candida correram logo a soccor-
rel-a. Dulce tinha d'aquelles aceidentes, porém
havia bastante tempao, que elles lhe nao davam:
por isso suaimai esiremeceu de suslo, vendo-a
palida e fria, como um cadaver | Raphael de
Joelhos procurava agueeer-lhe as mios, com o
calor de seu alito : estava palido e lagrimas si-
lenciozas e abundantes Ihe corriam pelas faces!

Seria_impossivel dizer, qual d'entre todos
soffria mais 1. o

Quando Dulce comecaya. a vollar a si do des-
maio, Raphael levantou-se, correu ao jardim e

| poueo depois yollouw, trazendo um ramo de vio -

elas e jasmim, cujo perfume de todo a reani-
mo, ] /

. Logo que poude fallar e fazer algum movi-
menlo, abracou a todos e assegurou, que jé
estava bda e que denlro em pouco lornaria a
cantara canciv. Foi comtudo dissundida d’essa
ideia por sua mii, gue a inslou, pata que se
{fosze deilar.

Quapndo Dulee ia a sahir da sala,Candidadisse
a0 ouvido do abbade estas palavras:

— Procurai dispdr Raphael para a partida,
que en me encarrego de minha filha. E preciso
atalhar, quanto antes, o mal ; por isso nada de
demora: dmanhi mesmo, se fosse possivel,
devia elle partir.

O abbade fez com a cabeca um signal affir-
malivo, e Candida 'sahio, para ir junlar-s¢ a
sua filha.

CAPITULO 5.° — MAl E FILHA.

Oh | amour que le= laches le erai-
gnenl et les méchanls te pour-
suivent | tu esl le grand prétre
de ce monde, le feu de Vautel,
el sans la lueur, 'homme ne
soupconnefail pas V'infinit] 1!

LAMARTINE.

Sigamol-as nos, leilor, se quizeres.

Tendo chegado ao guarto, Candida ajudoun
sua filha a despir-se ; depois, quando a viu dei-
lada e bem tranguilla, pedio a Deus coragem,
para desempenhar a sua tio espinhosa missao,
e, beijando Dulee nas faces repelidas vezes,
CcOmecaun assim : .

— Minha filha, meu pequeno anjo, tu ji me
nao amas, como anligamente... Espera, ndo
me interrompas| Sei, que tens pezares, que
lentas pecullar-me, a mim, que sou loa mai;
quero dizer, aguella, que le ama, comn pessoa
alguma no mundo pode amar; aquella, que

enetra 0o funde da tua alma innocente, e lhe
& 0s mais secrelos pensamentos | |

«Para que me foges, quando ds vezes le sur-
prehendo a chorar? Para que enchugas a oc-
cullas esse pranto, que sb deverias vetler no
seio de lua mai?t.. Acasp Raphael serd menos
ten amigo? j4 le ndo vejo rir e brincar com
elle, como dantes |..

Dizendo isto, Candida fitou os olhos em sua
filha, que, sem o saber, corou e abaixou DS
seus : passado, porém, o primieiro momento de
perturbacio, responden com v6z pouco firme -

— Mama, é que... Raphael... foge de mim...
anda sempre Iriste, e s vézes ¢ duro para com-
migo... Mas islo, que me importa? ndo sou en
tambem...
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Dulece nio continuou, Y i

— Que hias dizendo, minha filha? pergunton
Candida. i | ¢

— Nada, mama ; ndo era nada... tambem eu
4s vezes nio sou bda para Raphael 1.

— Eoldo, minha filha, vistn nae le dares bem
com elle serd preeiso separar-vos: teu thio ji
fallou n'isso, e en vou dizer-lhe, que sim,

A eslas palavras, Dulee dew um pulo, levan-
tando-se com precipilagio, e, pondo as mios
no peito, fez-se palida e soliou um pequeno
grilo. f

Candida apertou-a em seus bracos e disselhe :
— Dulee, minha filha, meu am)inho, que foi
155807 dizeeme, que tens? 1.

— Nada, mami, 1esponden a menina affas-
tando-a com suas pequeninas maos...

E, deitando-se, conlinuou :

— Uma dér, que nao vale nada, porque ji
passou : nio veé a mami, come estou boa 211,

— Dulee, tu enganas-me! mes eu nio me

deixo illudir! Amas Raphael, mais do que tua|

Wai; se (e separassem d’elle hoje, tu morre-
rias?.. Responde, mas responde com {1an-

' 'queza.. .

— Nio, mami, eu nio marria... mas pare-

€e-me, que niv poderia viver, como vivo agora? |

Nio ¢é elle men i1mio?.. "

— A amizade, que um ao outro tendes vos
constifue itmios, mas de facto nio o sois pelos
lagos' de familia: ha n'isto wma grande diffe
renca, que nio conheces, porque Ao com:
prehendes ainda, pobre ereanca ! a affeiccio.
que tens a Raphael! Um dia vira, minha filha,
em que seja forcoso separar-vos: teu thio, que
¢ o protecior de nés todos, nao pdde viver sem-
pre: depois da sua morte, que resta & Raphael
e ati?. por unica heranca a mizerialll Ra
phael tem ainda um recurso, o sen brago e a sua
mielligencia ; elle é homem, mas (u, pobre ¢
fragil creatura, lerds de subjeilar-le a uma vida
de privacies, se elle te abandonar, on mesmo,
sendo poder prover d tua subsislencia com seus
ganhos.

« Teu thio, que ¢ um santo homem, caleulon
tudo isto, e, prevendo o futuro, yue te espera,
quer obstar-lhe fazendo, que Raphael nos deixe
agora, parair procurar fortuna ao Brazil; pspe-
rando, que em pouco lempo elle possa voltar,
140 rico, quanto basle para le despozar, sem
receios da mizeria. Sio esles os desejos de leu
thio, 0s meus, e estou cérla, que %o lambem
08 teas e os d’elle. Ora diz, diz, mionha fiiha,
nio rﬂmres ser a noiva de Raphael 71..

— Oh ! manid, o que ¢ ser noiva ? | perguntlon
a m: nina com um sorrizo de candura.

— Naote lembras, minha filha, d’aquella pro-
cissao de raparigas, todas vestidas de branco,
que n'outro dia vieram 4 igreja? Reparasie
n'aquella, que levava a fronle coroada de ro-

zas, que lesorria com bondade e a quem tu
lancastes fores 71 Pois era éssa a noiva ; linda
e alegre, como os anjosl: E tu, minha filha;
tambem um dia rirds, eomo ella, quando Ras
phael te levar & igreja assim coroada, e as ra-
pirigas vezinhas te langarem uma nuvem de
fldres |

— Ob! mama, exclamou & menina com. as
faces orvalhadas de pranio e 0selhos radiantes
defelicidade; como hade sér bonilall.. Um bello
sol, muila fldr, e en vestida de branco e pela
mwio de Raphael |1 1., Oh! mama, en quero ser
noivall.. |

— Pois bem ! sel-o-has, minha filha ; da-me
um beijo e dorme agora,

— Mas Raphael ? quando parte? quando po-
derd voltar?

Candida, por uniea resposta, beijou sua filha
nas faces e enloou uma cancio, com que cos-
tumava adormecel-a, quando a pobre menina
| soffria.

Pouco a pouco o somno eerrou-lhe langui-
damente as palpebras, e ella adormeceu £ém
s labios aiuda enireaberlios por um sorrizo de
candida felicidade.

Sua mii entio levanton-se, conlemplou-a
por algupsinsiantes, e, tomando a luz, saio va-
garosamenle do quarto.

— Pobre anjo ! murmurgn ella...

Algumas lagrimas lhe deslisaram pelas fa-
ces! Candida encaminhou-se para a sala,em que
deixara o gbbade e Baphael : achando, porém,
# porta cerrada, por um senlimento de delica-
deza nao quiz enlrar* o coracio palpitava-lhe
com violeneia e esle coracio de mai aconse-
llhava-tht-. que esculasse ; era perdoavel ain-

discripeio, porque ali déntro decidia-se talvez
| a sorle de sua filha. Candida encostou-se, pois,
& porta e escaton, Reinou por alguns momen-
105 o mais' profundo silencio: alfim o abbade
| levanton se da cadeira, em que estava, foia
um pequeéno quartao contiguo, abriv um arma-
rip e tiron d'elle uma bolca de retroz verde,
por cujas malhas'se viam brilhar ajgnmas moe-
das d'owro; abrio lamb®m wma caixinha, da
qual tirpu um broxe de diamantes, ¢ foi collo-
carindo sobre a meza, p que Raphael se achava
eneostado chorando,

— Men fitho, 1he disse elle, aqui tens a lua
pobre heranca - étoda a tua fortuna no presente
e no fuluro: para despozar Dulee nio chega:
abandonal-a ?.. nio podes, nem deves; eu le
prohibo de o fazer | Que esperas conseguir com
islo para o fuluro ?

— Nada, meu querido thio, porque ounca
pensei n'isso| Vivia do presenle e para o pre-
senle | Gada dia sandava com prazer o navo sol,
que vinha allumiar a minha felicidade, nio
suspeilando jamais, que seria forgoso um dia
dexal-a, para a vir procwar oo futuro !l
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— Pois bem | meu filho, confesso, que fui en
o culpado - désde ha muilo, que deveria ler-le
reparado para isto: comtudo ainda é tempo :
pois das reflexdes, que te fiz, insistir em fi-
car, é loucura | Parte, vai procurar forluna lem
alguma hora ella te scrricd propicia; porque
levas na alma um poderoso incentiveo, a ambi-
tio do amor!.. Daqui a poucos annos voltards
ara viveres feliz, nos bratos d'uma espoza
el @ pura & no seio d’'vma familia, que le ama
¢ amard com tode o extremo |
Dizendo isto, o abbade com as lagrimas nos
)lhos e tremulo de commocao abracon Raphael.
(Cantinia) HENRIQUETA ELIZA.

ENENEASN
DELIRIO

A A, E,

Quoi ! le fils du néant a mandit "éxistence |

LAMARTINE |Medilations poetiques. |

Esp’ranca filha do Cen |

Oh [ desce a minha almwa afflictal..
E rasga o sombrio veu,

Lancado pela desdita |

Nunca o marlyrio leceu
Mais negra c'rda de dbres ..
Ail jamais alguem soffren
Tao amargos dissabdresl..

Esp'ranca, {roca-me em rozas
Os espinhos d'esta vida |

Das minhas crencas formozas
Deixa-me uma renascida l..

Niao vens? oh | a vida odeio!
Niao se pode assim vivér? 1.
Cruel dor rasga-me o seiol
Quero ao tumulo descer |..

Oh | perdao, Senhor, perdac |
Foi um brado de demencia |
Heide bemdizer a mao
Que me dé esla exislencia |..
8 de Maio de 1862,
HENRIQUETA ELIZA.

RGBT
LITTERATURA MODERNA
{Continuagio)
Proseguiria a dissertacio sobre os prinei-

paes authores porluguezes de 1odo o genero de |

T T

litteratura, se ndo achasse que era melhor tra-
lar de escriptores estrangeiros, por certo menos
tonhecidos do que os nacionaes : nio obstante
ndo deixarei de mencionar um illusire portu-
%uei. que tem illosirado com seus escriplos

orlagal : qoero fallar do sr. Castilho: como
poela tem acarrelado ao sen paie grande fama,
¢ pode-se dizer affpitamente, que é o primeiro
prela portuguez. 0s ciumes do Bardo é a mais
bella de sues ¢omposicoes.

Depois d'isto nomearemos alguns lilleratos
portuguezes, que andiao mais em voga, laes,
como Rebello da Silva, Cesar Machado, Eduardo
Coelho, Andrade Ferreira, Ernesto Biester, Ce-
sar de Lacerda, Teixeira de Vasconcellos etc,
ele, ele,

Sao tanlos, que geus nomes encheériam uns
poucos de numeros do maiot jornal de Poriu-
gal : para o'que, tenlem.

Passemos agora aos estrangeiros,

Nathores Proncezes

Principiarei por Vietor Hogo, para mim o
melhor poeta e um dos primeiros romaneisias
francezes. As poezias de Victor Hugo, que en
saiba, ndo si0 muilas : porém essas, principal-
mente algumas, sao divinas: arrebalao-nos a
ethereas regibes, d'onde comiudo é forcoso
vollar ao mundo das realidades. Dos romances
de Yielor Hogo lenho lido parte : citarei o Han
d'Islandia, Bug-Jargal (escripto dos 16 anpos)
elc: N. 8. de Paris é uma lindissima obra : to-
das ‘as d'esta celebridade franceza Sio mimosas
¢ naoenfastiam; isto nao se enconta em George
Sand, Alphonse Karr etc: alguns goslao das
rruducl;oes d'estes aunthores, eu, porém, pao
he acho graca. Talvez seja por nao ter lido as

rincipaes. Yiclor Hogo, com a publicacao dos

izetaveis de Paris, quiz dar mais uma prova
authentica de quaato vale e de quanto pode fa-
zer,

Passemos agora a Lamarline, de quem é ver-
dade tenho lido pouco, porém isto nao obsta.
Em fodos os seus eseriplos nota-se um ar de
Iristeza, que {is vezes chega a ser demasiado;
nao obistante tem lindos pensamenios e eslio
assaz bem escriptas. A Genoveva, Graziella, o
docelyn, Raphael etc. siao excellenles obras,
Quem propender para a tristeza e senlimenlo
deéve-as lér, porque dar-lhe-hao bastante con-
forto.

N numero seguinfe concluiremos com Mé-
ry, Paulo Feval, Alexandre Dumas elc,

(Conglie) A, P. D'ALMEIDA.
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Recois done ma pensée

Ma muse que les heures
Bercent révant

Qui, pleurant quand tu pleures
Plenre souvent,

vICTOR HUGD (Lées voix inferieurs.)

Oh 1 & bello o freseo Iyvio ()
bella a virente rosa,

E bello o lindo martyrio,
Porém Lu és mais formosa.

Tu és de pureza um anjo,
Tu és meu unico amor,

De meuas sonhos o archanjo !
Serei sempre tea cantor |..

Serei... quando o sol reluz,
E quando a lua geotil,
Espalhando sua luz

Se avista n'um ceu d’anil.

E serei... quando em abril,
Da primavera ao sorriso,
Desponta a musa infantil ;
E sél-o-hei no paraizo l..
25 de Abril de 1862.
A. PIRTO D'ALMEIDA,

(") Asrimas desta poesia foram-me dadas pelo
nosse poeta e collaborador o sor. Simdes Dias,

L i o i L
Effeitos do amor

Romance ovigmal
(Continuagdo. )

Em seguida saio do quario do joven com os
n0ss08 dous mancebos : dirigindo-se a D. Luiz,
disse-lhe;

— Sr. salvasteis-lhe a vida, pelo gue muito
vos agradeco: se soubesseis a bondade da
menina Luiza, ficarieis admirado.

—Agradecido, pelo vosso elogio, relrucou
D. Luiz; porém, quem lhe salvou a vidas, fos-
leis vis, e nio en.

— Coma quizerdes, disse o medico, que se
cthamava André, e que era um medico, como
ha poucos, sabio & bom.

ouve ¢nliio uma pausa, que Jorge inlerrom-

peu, perguniando a D. Luiz, se 0o era melhor
dlugar uma carroagem, do que ir a pé.

— 8im, lendes razao, Jorge, meu amigo, res-
pondeu D. Luiz: estov muilo faligado pela emo
¢ao, que acabo de soffrer.

Jorge, vendo enlio passar uma garrnagem
desoecupada, chamou o conductor, que sem de-
lenca algnma se dirigio para elles.

Depois de letem todos tres entrado na ear-
ruagem, D. Luiz, dirigindo-se ao medico dis-
sc-lhe :

— Boutor, estou Lao penhorado por me ter-
des conservado a minha amada Luiza, que exi-
go, que venhaes janlar commigo.

— Dispeuse-me v.5." mas hoje ¢ impossivel,
porque tenho muito, que fazer.

— Niio admitlo disenlpas, replicon Luiz: ha-
veis de forcosamente vir hoje jantar comigo.

-=Seja feila a vossa vontade, disse o medico,
resignando-se,

— Assim mesmo é, que o quero vér, doutor.

Em seguida, vellando-se para Jorge :

— E vis, meu amigo, lambem haveis de jan-
lar comigo.

— Perdde-me V.....

— Chut ] disse Luiz devagarinho, interrom-
pendo Jorge, nio me (raleis por Exe.®, euvol-o
peco encaracidamente,

Acerescentou em viz alta :

— Ji disse, que niio admitlo satisfacdes.

—Estoucompletamente resignado, disse Jor-
ge com cuslo.

CAPITULO 5." — A PROVIDENCIA

No dia seguinte D. Luiz e Jorge voltaram a
caza de Luiza, que linha melhorado conside-
ravelmente ddsde a vespera.

Em todos os dias, que se seguiram, 08 nossos
tlous mancebos conlinnaram a ir a casa da me-
hina Luiza, e a demorar-se 1§ umas poucas
de horas, alé que afinal ella ficou complela-
mente livee de perigo.

Um dia, estando Luiza j& em convalescenca,
D. Luiz, como de costume, foi ter com Jorge
para irem ambos visital-a: porém, pela primeiva
vez, acontecen, que Jorge nio eslava em casa
o que em logar de causar pena ao nosso man.
cebo, pelo contrério o alegrou, nio, porque ja
nio (dsse amigo d'elle, antes cada vez o esti-
mava mais, mas sim por se lembrar do prozer
que ia gozar lendo uma conferencia a soscom
a linda Luiza,

Luiz, segundo usava, bateu 4 portadoquar-
to de Luiza: esta appressou-se em dizer, que
entrassem, pensando, sér seuw amante e Jorge;
¢ vendo, porém, entrar 86 D, Luiz, ficou muilo
confusa, pois que era a primeira vez, que
iam fallar a s6s. O joven ficou tambem acanhas=
do, mas nao tanto, como sua formusa amante,

(Contindia) A PoDAL
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de Cezor de Lacerda — Os filhos dos (raba-

. lhos, — composicio abundanle em scenas de
- bello effeito, que nos fazem esquecer d'oulras

demasiado prolixas.

/0 desempenho agradou.

Jacintho (Eduardo) foi o typo d’odioso cy-

nieo, que se apresenta na sociedade, esron-
. dendo suas maos sangninosas sob as luvas de
- pellica.

A poneo natural inflexiio, que elle; costuma

© dar 4 sna viz, conspirou um pouco conira o
- feliz interpretagio

0 seu papel, mas apezal
d'isse agradou. I '

Maita {Heorigug) foi o sympathico joven, que
tendo ‘arruinado a sva pequena forluna com as
extravaganeias d'wma mocidade libertina, en-
conira uma joven pela qual se apaixona; e se
senle suspenso & beira do abysmo, onde pres-
les 8@ iria precipilar, por esie amnor.

Perdigio represenion com senlimeilo o pa-

| de ereado fiel [José Marial. |

(Jnsé Franeciseo (Nunes Barata e mendigo)
houve-se com perfeita comprehensao.

Finalmenle 0s ovtros actoresagradaram ge-
ralmente :

A Sr.® Julia [Enfemia) sustentou o caracler
da personagem, que reépreseniava, e se u'al-
gumas silnaches o eXagerasse um pouco, n'ou
tras mosirou ter estadado a funido o seu Eapei.

As oulras actrizes,; salvo o tom emphalico
em que fallam, agradaram, {

8i0 muito censuraveisasmaneirasnada ariss
tocraticos dos comparsas, que pareciani mais
creados de botequim do que frequentadores da
casa do Sr. D: Anlonio d'Azevedo. Elles, con-
fessamol-o, nio sio os culpados, mas sim 0 en-
saiador, por isso apellamos para este,

0 actor Marcolino ji deu ‘neste thealro oma
recita, subindo a scena o Segredo d'wma fami-
lia & a comedia — Pena de Taliao.

Marcolinn no drama ena comedin dew pro-
vas do seu-elevado merita deamatico,

/ 0= outros aclores agradaram, exceplo Perdi-

gio, porque alem de sd ter um dia d'estudo de
sen papel, esle, que era de galau, nio podia
ser beny desempenhado por nm eéntro.

A causa d'islo foi o desasire, que houve no
thealro no dia 8 de Maip, quando se repeliaia
Prabidade, pois cahindo uma trave, no paleo,
moleston alguns actores prineipalmente Matla,
que ji tinha desempenhado o papel de Augus-
to da Silva, no Seyredo d'uma familin,

« Ne mesmol dia honve um Saran poelico no
theatroi academnico, sob a presidencia do Sr,
Anlonio de Castilho.

alguns maneebos d'um auspicioso porvir. Tam-
bem concorreu a poelisa conimbrecense Amelia
Janny. .

N'este |heatro represenlon-se ultimamente
0 Prestigiadar, drama traduzido do francez,

0 aclor Simdes lem-no desempenhado do pa-
pel do protogonista (Beaujolais) d'esie drama
mais nma immurchecivel flor de sus corda.
~ Callado (Darmentieres) servin-se mais uma
vez do seun talento dramalico, para ganhar as
palmas dos expectadores, }

I'. Leite [Conde de Varennes] foi o nobre e
generoso fidalgo.

Cruz [Vol-au-venl) conn poneos dias d'estudo
de seu papel houve se por lal forma, que lhe
podemos, sem mentiv, agourar wim belle futuro
no palco.

Crespo [Condessa de Varennes| devia moss
trar-se mais sensibilizado nas situacoes.

Castro {Helena) ‘e Bandeira (Luciano) inter-
pretaram e desempenharam bemn 03 seus pa-
peis.

Na terca feira 13 houve a recila da despedida
do actor Simaes. Represenlaram-se alguns
nelos de pecas ja vislas e uma nova comedia,
ou antes farca intitulada Tribuwlagae & vendura
Foi uma noute d'enthusiasmo e lagrimas. e
risns, ;

Distribniram-ge e recilaram-se muilas pioe-
sias offerecidas ao eximio e sympathico actor,
que lanias saudades nos deixa,

Dizem que o actor Taborda vem-aqui dar al-
gumas recilas. Yeremaos. .

Os benameritos empregados de correio con-
tinuam a fazer collecoes de jorpaes, 4 custa
dos Ensains. Oxald” que esies abosos tenbam
fito. i !

Pedimos ao illustre collega do Minho, que
nos envie o seu jornal a esia redacgiio e nao &
Imprensa Lilleraria,

P. 8. Pedimos desculpa aps nnssos amaveis
leitores do atrazo da publicacao d'esle numero.

Desculpam ? Sim ?

{:Hﬂ;ONICA- DE COIMBRA H Poucos foram os poetas concorrentes, mas

Vosso do coracao,
SILVESTHE.

ERRATAS

A pag.! T8 onde se 12 — um poneo mais pura ;
era'da provincia —deve ler-se — um pouco mais
pure da provineia.

A pag. 79 onde se 1¢ — conheresse — leia-se
conhece-se. :

Na mesma pagina Ferdinando em logar de
Ferdinado ; a sua imagem em ves dé dima ima-
gem. ele, ele. y " ,

GUIMBHA — IMPRENSA LITTERARIA,

-
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